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Preambulo

La Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 2015) resolvid, en su Resolucion 809
(CMR-15), recomendar al Consejo de la UIT la celebracion de una Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones en 2019 con una duracion de cuatro semanas.

En su reunion de 2017, el Consejo, mediante su Resolucion 1380 (C16, modificada C17), establecio
el orden del dia y resolvié que la Conferencia se celebrase en Sharm el-Sheikh del 28 de octubre al
22 de noviembre de 2019. El orden del dia, las fechas y el lugar de celebracion fueron aprobados por
la mayoria necesaria de los Estados Miembros de la Union.

La Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (CMR-19) se reuni6é en Sharm el-Sheikh durante
el periodo estipulado y realiz6 sus trabajos de conformidad con el orden del dia, aprobado por el
Consejo. Adopto una revision del Reglamento de Radiocomunicaciones y de los Apéndices al mismo,
que figura en estas Actas Finales.

De acuerdo con su orden del dia, la Conferencia tomo asimismo otras decisiones que considerd
necesarias o apropiadas, incluido el examen y la revision de Resoluciones y Recomendaciones
existentes y adopté las nuevas Resoluciones y Recomendaciones que figuran en estas Actas Finales.

La mayoria de las disposiciones revisadas por la CMR-19 e incluidas en la revision del Reglamento
de Radiocomunicaciones a que se hace referencia en el presente Preambulo entraran en vigor el 1 de
enero de 2021; las disposiciones restantes se aplicaran a partir de las fechas indicadas en las
Resoluciones enumeradas en el Articulo 59 del Reglamento de Radiocomunicaciones revisado.

Al firmar el presente texto revisado del Reglamento de Radiocomunicaciones incluido en estas Actas
Finales y sujeto a la aprobacion de sus autoridades competentes, los delegados declaran que, si un
Estado Miembro de la Unioén formula reservas con respecto a la aplicacion de una o varias
disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones revisado, ningtin otro Estado Miembro estara
obligado a observar esa o esas disposiciones en sus relaciones con el Estado Miembro que haya
formulado las reservas.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los delegados de los Estados Miembros de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones mencionados a continuacion firman, en nombre de sus autoridades
competentes respectivas, las presentes Actas Finales en un ejemplar. En caso de controversia, el texto
francés dara fe. Este ejemplar quedara depositado en los archivos de la Union. El Secretario General
enviara copia certificada conforme del mismo a cada uno de los Estados Miembros de la Union
Internacional de Telecomunicaciones.

En Sharm el-Sheikh, 22 de noviembre de 2019
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ZAMIRBEK MAMBETALIEV

Por la Republica Popular Democratica de Corea

CHANG BOK KIM

TONG GIL JONG

SUNG GIL RI

YONG SON CHOE

MUN SONG KIM

TONG GWON KIM

CHOL HUN PANG
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Por la Repiblica Eslovaca
IRENA KYRINOVICOVA
VALER FRANKO
GABRIEL STANCIK
MILAN MIZERA
ERIKA DERCOVA

Por la Republica Checa
PETR OCKO
JAN FULIK
PETR ZEMAN

Por Rumania
BOGDAN CRISTIAN IANA
GEORGIAN GRIGORE
AURELIAN SORINEL CALINCIUC
DAN IOAN CONSTANTINESCU
LIVIU VIOREL BIRSAN
CRISTINA SIMONA VELEA
VALENTIN GEORGESCU

Por el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte
CHRISTOPHER WOOLFORD
STEPHEN MICHAEL TALBOT
MARTIN FENTON

Por la Republica de Rwanda
PATRICK NYIRISHEMA
GEORGES KWIZERA
EURALD GAKWANDI
DATIVA KABASINGA
JEAN DE DIEU MUGAMBWA
JUVENAL NDAYISABA
INNOCENT RUZINDANA

Por la Republica de San Marino
MICHELE GIRI
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Por el Estado Independiente de Samoa
TUUAGA AVIATA
BASHIR PATEL

Por la Republica del Senegal
LY ABDOUL

Por la Repiiblica de Serbia
IRINI RELJIN
ZORAN BRANKOVIC
NATALIJA VARAGIC

Por la Repiblica de Singapur
LEE CHEOW YONG
HENRY FOO
LIM ZHI GUO
SOH SHI NI

Por la Republica de Eslovenia
LEON BEHIN
META PAVSEK TASKOV

Por la Republica Federal de Somalia
KHALID ALI
LIBAN ABDULKADIR SHEIKH
NAIMA HASSAN DIMBIL
ISMAIL ELMI

Por la Republica del Sudan
MANAL GAFAR IBRAHIM

Por la Repiblica de Sudan del Sur
LADO WANI KENYI
DUT ACOL DE DUT
NDUKAYO ZAMBA LEONEL

Por la Republica Sudafricana
STELLA NDABENI - ABRAHAMS

Por Suecia
ANDERS PALMBERG

AF
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Por la Confederacion Suiza
PHILIPPE HORISBERGER
RENE TSCHANNEN
ALEXANDRE KHOLOD

Por la Republica de Suriname
RAKESH-KUMAR AUTAR

Por la Repiblica Unida de Tanzania
ATASHASTA NDITIYE
MARIA SASABO
JAMES M. KILABA

Por la Republica del Chad
HAMIT DJEROUA MOURA
ANDRE GANDALA

Por Tailandia
THANAPANT RAICHAROEN
SANEH SAIWONG

Por la Republica Democratica de Timor-Leste
VIDAL DOS SANTOS GOMES
JOSE A. LAY

Por la Republica Togolesa
ABAYEH BOYODI
DODZI YAWOVI SYLVANUS AWUTEY

Por Trinidad y Tobago
KIRK SOOKRAM

Por Tunez
TAOUFIK ROJBI

Por Turquia
OMER ABDULLAH KARAGOZOGLU
FATMA BELGIN SAHINOL

Por Ucrania

OLEKSANDR CHAUZOV
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Por la Republica Oriental del Uruguay
HECTOR BUDE

Por la Republica Socialista de Viet Nam
LE VAN TUAN

Por la Republica de Zambia
YESE BWALYA

Por la Repiblica de Zimbabwe
G.K. MACHENGETE
B. SIREWU
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Protocolo Final

Lista de paises clasificados segun el orden alfabético y numero de sus declaraciones y reservas:
Afganistan (51)

Alemania (Republica Federal de) (76, 80, 94, 106)
Arabia Saudita (Reino de) (25, 68)

Argelia (Republica Argelina Democratica y Popular) (39, 68)
Argentina (Reputblica) (19)

Armenia (Republica de) (51)

Australia (70, 92, 106)

Austria (64, 80, 94, 106)

Azerbaiyana (Republica) (57, 106)

Bahrein (Reino de) (36, 68)

Bangladesh (Republica Popular de) (54)

Belarus (Republic of) (51)

Bélgica (22, 64, 80, 94, 106)

Bosnia y Herzegovina (80)

Botswana (Republica de) (75)

Brasil (Republica Federativa de) (40, 88)

Brunei Darussalam (83, 88)

Bulgaria (Republica de) (64, 94)

Burkina Faso (7)

Burundi (Republica de) (23)

Camerun (Reptiblica de) (71)

Canada (85, 88,92, 106)

Ciudad del Vaticano (Estado de la) (42, 80)
Colombia (Reptiblica de) (14, 88)

Corea (Republica de) (103)

Corea (Republica de) (77, 99, 105)
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Costa Rica (29)

Cote d'Ivoire (Republica de) (65)
Croacia (Republica de) (64, 80, 94, 106)
Cuba (24)

Chile (91)

China (Republica Popular de) (5)

Chipre (Republica de) (13, 64, 80, 94, 106)
Dinamarca (64, 80, 94, 106)

Djibouti (Republica de) (43)

Ecuador (90)

Egipto (Republica Arabe de) (63)
Emiratos Arabes Unidos (67, 68)
Eslovenia (Republica de) (28, 64, 80, 94)
Espaia (64, 78, 80, 94, 97)

Estados Unidos de América (86, 87, 88, 92, 93, 106)
Estonia (Republica de) (64, 80, 94, 106)
Esuatini (Reino de) (21)

Federacion de Rusia (51, 58, 104)
Filipinas (Republica de) (31)

Finlandia (64, 80, 94, 106)

Francia (64, 80, 94, 106)

Gabonesa (Republica) (53)

Grecia (64, 80, 94, 95, 106)

Guatemala (Republica de) (8, 88)
Guyana (88)

Hungria (59, 64, 80, 94, 106)

India (Republic of) (2, 107)

Indonesia (Republica de) (11)

Iran (Republica Islamica del) (79)
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Iraq (Republica del) (68, 73)

Irlanda (64, 80, 94, 106)

Islandia (55, 80, 94)

Israel (Estado de) (84, 98)

Italia (20, 64, 80, 94)

Jamaica (88)

Japon (33, 106)

Kazajstan (Republica de) (51)

Kenya (Republica de) (48)

Kuwait (Estado de) (34, 68)

Lesoto (Reino de) (18)

Letonia (Reputblica de) (64, 80, 94)
Libano (49, 68, 108)

Liechtenstein (Principado de) (55, 94, 106)
Lituania (Republica de) (64, 80, 94, 106)
Luxemburgo (64, 80, 94, 106)
Macedonia del Norte (Republica de) (80, 94)
Malasia (10, 88)

Mali (Republica de) (26)

Malta (64, 80, 94, 106)

Marruecos (Reino de) (60, 68)

Meéxico (9, 88)

Moldova (Republica de) (80, 94, 106)
Mongolia (51)

Montenegro (80)

Mozambique (Republica de) (35)

Niger (Reptiblica del) (17)

Nigeria (Republica Federal de) (74)
Noruega (55, 80, 94, 106)
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Nueva Zelandia (47, 88, 92, 106)
Oman (Sultania de) (30, 68)

Paises Bajos (Reino de los) (64, 80, 94, 106)
Pakistan (Republica Islamica del) (108)
Papua Nueva Guinea (82)

Paraguay (Reptblica del) (6)

Polonia (Republica de) (64, 80, 94)
Portugal (64, 94)

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (64, 80, 94, 102, 106)
Republica Arabe Siria  (27)

Republica Checa (64, 80, 94, 106)
Republica Dominicana (1)

Republica Eslovaca (64, 80, 94, 106)
Republica Kirguisa (51)

Rumania (64, 80, 94, 106)

Rwanda (Republica de) (46)

San Marino (Republica de) (12, 80)
Senegal (Republica de) (56)

Serbia (Republica de) (80, 106)
Singapur (Republica de) (4, 88)
Somalia (Republica Federal de) (69)
Sudafricana (Republica) (50)

Sudén (Republica del) (68)

Sudén del Sur (Republica de) (72)
Suecia (45, 64,94, 101, 106)

Suiza (Confederacion) (52, 80, 94, 106)
Tailandia (62, 99)

Tanzania (Republica Unida de) (41)

Timor-Leste (Republica Democratica de) (37)
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Togolesa (Republica) (16)

Trinidad y Tobago (Republica de) (81, 88)
Tunez (68, 96)

Turquia (38, 80, 100, 106)

Ucrania (44)

Uganda (Republica de) (66)

Uruguay (Republica Oriental del) (32)
Uzbekistan (Republica de) (51)

Viet Nam (Republica Socialista de) (3)
Zambia (Republica de) (15)
Zimbabwe (Republica de) (61, 88)
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Declaraciones y reservas!

En el acto de proceder a la firma de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), los delegados que suscriben toman nota de las
declaraciones y reservas siguientes formuladas al final de la Conferencia:

Original: espaiiol
De la Repiiblica Dominicana:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
Egipto, 2019), la Delegacion de la Republica Dominicana declara que reserva para su Gobierno el
derecho a:

i) Adoptar todas las medidas que considere necesarias, de conformidad con su ordenamiento
juridico interno y el Derecho Internacional, para proteger sus intereses como resultado,
directo o indirecto, de las reservas formuladas por otros Estados Miembros de la Union
que comprometan la plenitud de sus derechos soberanos o el buen funcionamiento de sus
servicios de telecomunicaciones; o en el caso que otros Estados Miembros incumplan las
disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Union Internacional de
Telecomunicaciones.

ii) Formular reservas o declaraciones adicionales, asi como enmendar las reservas o
declaraciones anteriores, en virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho de Tratados

de 1969, en el momento que juzgue oportuno entre la firma de estas Actas Finales y su
ratificacion mediante los mecanismos correspondientes.

Original: inglés
De la Repiiblica de la India:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica de la India reserva para su Gobierno el derecho a adoptar cuantas
medidas considere necesarias para salvaguardar sus intereses en el caso de que alguna administracion
formule reservas a las disposiciones de las Actas Finales, no las acepte o no cumpla cualquiera de sus
disposiciones, incluidas las que forman parte del Reglamento de Radiocomunicaciones.

1 Nota del Secretario General — Los textos del Protocolo Final estan agrupados por orden cronoldgico de su depdsito.

En el indice estan clasificados por orden alfabético los nombres de los Estados Miembros que las han formulado.
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Original: inglés
De la Republica Socialista de Viet Nam:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica Socialista de Viet Nam declara que:

1) Mantiene las reservas hechas por Viet Nam en la Conferencia de Plenipotenciarios de
Nairobi (1982), Kyoto (1994), Minneapolis (1998), Marrakech (2002), Antalya (2006),
Guadalajara (2010), Busan (2014) y Dubai (2018).

2) Todas las actividades técnicas de Viet Nam estan sujetas a la soberania, los derechos
soberanos y la jurisdiccion de Viet Nam sobre sus zonas maritimas correspondientes a su
territorio con arreglo a lo dispuesto en la Convencion de las Naciones Unidas sobre la
Ley del Mar de 1982.

3) Reserva para su Gobierno el derecho a tomar cuantas medidas y acciones considere
necesarias para proteger sus intereses si otro Miembro de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones incumple, de alguna manera, las condiciones especificadas en las
Actas Finales o en el Reglamento de Radiocomunicaciones o si las reservas o
declaraciones formuladas por otros Miembros de la Uniéon comprometen el buen
funcionamiento de los servicios de telecomunicaciones o los servicios de las tecnologias
de la informacién y la comunicacion de Viet Nam o vulneran los principios fundamentales
de la legislacion y el orden publico en Viet Nam.

4) Reserva para su Gobierno el derecho a formular en todo momento cualquier declaracion
o reserva en el instante de aprobacion de estas Actas Finales.

Original: inglés
De la Republica de Singapur:

La Delegacion de la Republica de Singapur reserva para su Gobierno el derecho de tomar cualquier
medida que considere oportuna para salvaguardar sus intereses en el caso de que otros Miembros de
la Union incumplan de cualquier modo las disposiciones de las Actas Finales de la Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), o si las reservas formuladas por otros
Miembros de la Unién comprometen los servicios de telecomunicacion de Singapur, afectan a su
soberania o se traducen en un aumento de su parte contributiva a los gastos de la Union.
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Original: chino
De la Repiblica Popular de China:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica Popular de China declara que:

La Delegacion de China reserva para su Gobierno el derecho a tomar cuantas medidas y acciones
considere necesarias para proteger sus intereses en caso de que otros Estados Miembros de la Union
Internacional de Telecomunicaciones incumplan de cualquier modo o dejen de ejecutar las
disposiciones de las Actas Finales de esta Conferencia o el Reglamento de Radiocomunicaciones, o
formulen reservas o declaraciones que comprometan los derechos e intereses legitimos de utilizacion
del espectro de radiofrecuencias y los recursos de orbita de satélites de China, asi como la seguridad
y el buen funcionamiento de sus servicios de radiocomunicaciones y servicios de telecomunicaciones,
o afecten al pleno ejercicio de sus derechos soberanos. Ademas, la Delegacion de China mantiene la
posicion del Gobierno de China expuesta en la declaracion formulada en la Conferencia de
Plenipotenciarios de Nairobi (1982). Reserva también para su Gobierno el derecho a formular las
reservas adicionales que considere necesarias hasta el momento de la deposicion del instrumento en
que exprese su consentimiento a quedar obligada por las modificaciones que la Conferencia Mundial
de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) introduzca en el Reglamento de
Radiocomunicaciones.

Original: espafiol
De la Repiblica del Paraguay:

La Delegacion de la Republica del Paraguay declara, al firmar las Actas Finales de la Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones 2019 (CMR-19) de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
(UIT), que reserva para su Gobierno el derecho a:

- adoptar las medidas que considere necesarias para proteger sus intereses en caso de que
otros Miembros de la Unién Internacional de Telecomunicaciones incumplan de
cualquier modo las Actas Finales o si las reservas formuladas por otros Miembros
comprometen el buen funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones o la
plenitud de sus derechos soberanos; y

formular reservas o declaraciones adicionales a los Instrumentos Internacionales que
conforman estas Actas Finales, en todo momento que juzgue oportuno, entre la fecha de
su firma y la fecha de su eventual ratificacion, en virtud de la Convencion de Viena sobre
el Derecho de los Tratados de 1969.

Ademas, declara que la Republica de Paraguay so6lo se vincula con los Instrumentos Internacionales
que conforman estas Actas Finales, cuando manifieste en forma expresa y debida su consentimiento
en obligarse respecto de los mismos, y previo cumplimiento de los procedimientos constitucionales
correspondientes.
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Original: francés

De Burkina Faso:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (CMR-19) de la
Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT), celebrada en Sharm el-Sheikh (Egipto), del 28 de
octubre al 22 de noviembre de 2019, la Delegacion de Burkina Faso reserva para su Gobierno el
derecho soberano de:

1

2)

emprender todas las medidas y acciones necesarias para garantizar en su territorio una
utilizacion eficaz y eficiente del espectro de frecuencias radioeléctricas y proteger sus
derechos e intereses nacionales en caso de que un miembro de la Unién no observara, del
modo que sea, las disposiciones de dichas Actas y comprometiera directa o
indirectamente los servicios de telecomunicaciones/TIC, o pusiera en peligro la seguridad
y la soberania nacionales;

formular las reservas adicionales que se impongan hasta el momento del deposito de los
instrumentos de ratificacion.

Original: espafiol

De la Republica de Guatemala:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica de Guatemala manifiesta:

1))

2)

que reserva para su Gobierno y Administracion el derecho de tomar las medidas que
considere necesarias de conformidad con su ordenamiento juridico interno y al Derecho
Internacional, para proteger sus intereses ante la falta de observancia de estas Actas
Finales y el Reglamento de Radiocomunicaciones por parte de otros Estados Miembros
de la Unidn, o bien se formulen reservas que puedan perjudicar la operacion de los
servicios de radiocomunicaciones dentro de su territorio;

que reserva para su Gobierno y Administracion el derecho a enmendar sus reservas y
declaraciones anteriores, asi como formular nuevas, al momento que decida depositar
ante la Union Internacional de Telecomunicaciones su consentimiento a quedar vinculada
a las reformas al Reglamento de Radiocomunicaciones adoptadas por la Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones 2019.
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Original: espafiol

De México:

En ejercicio de la facultad de los Estados Miembros de oponer reserva a las Actas Finales, el Gobierno
Mexicano reserva para su Gobierno el derecho de:

1

2)

3)

tomar las medidas que considere necesarias para proteger y salvaguardar su soberania y
sus intereses y, en particular, para proteger sus redes, sistemas y servicios de
telecomunicaciones existentes y planificados, en caso de que cualquier Estado Miembro
de la Union incumpla de cualquier manera o deje de aplicar las disposiciones contenidas
en las presentes Actas, incluyendo sus Decisiones, Recomendaciones, Resoluciones y
Anexos, que forman parte integral de las mismas, asi como las contenidas en la
Constitucion y el Convenio de la Union Internacional de Telecomunicaciones, o si en
virtud de las declaraciones o reservas formuladas por cualquier Estado Miembro de la
Unién, se afecta el buen funcionamiento de sus redes, sistemas o servicios de
telecomunicaciones;

tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses en lo que respecta
a la ocupacion y utilizacion de las posiciones orbitales geoestacionarias y las frecuencias
radioeléctricas asociadas, asi como en cuanto al uso del espectro radioeléctrico para la
prestacion de sus servicios de telecomunicaciones, en caso de que los procedimientos de
coordinacion, notificacion o registro de las asignaciones de frecuencias sufran retrasos o
se vean entorpecidos, provocando un perjuicio para el pais, por si o por actos de otros
Estados miembros;

formular, conforme a la Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados, nuevas
reservas a las presentes Actas en todo momento que juzgue conveniente entre la fecha de
firma y la fecha de ratificacion de las mismas, de conformidad con los procedimientos
establecidos en su legislacion interna, asi como a no considerarse obligado por ninguna
disposicion de las presentes Actas que limiten su derecho a formular las reservas que
estimen pertinentes; y adicional a lo anterior se mantienen y se tienen por reproducidas
como si a la letra se insertasen las reservas formuladas por parte del Gobierno de los
Estados Unidos Mexicanos al firmar y ratificar las Actas Finales de las anteriores
Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones y Conferencias Administrativas
Mundiales de Radiocomunicaciones, asi como las formuladas con motivo de la firma y
ratificacion de las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional
(Ginebra, 1992) y las Conferencias de Plenipotenciarios subsecuentes hasta la de Dubai,
Emiratos Arabes Unidos, 2018.
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10
Original: inglés
De Malasia:

La Delegacion de Malasia en la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019):

1) reserva el derecho de su Gobierno a adoptar cualquier accién o medida preventiva que
considere necesaria para proteger sus intereses nacionales si las Actas Finales elaboradas
por la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de Sharm el-Sheikh, (Egipto)
(Sharm el-Sheikh, 2019) afectasen directa o indirectamente a su soberania o
contraviniesen las Constituciones, las Leyes y los Reglamentos de Malasia existentes o
que puedan inferirse de algin principio del derecho internacional, o si las reservas
formuladas por algin Miembro de la Unién comprometiesen los servicios de
telecomunicaciones, comunicaciones y multimedios de Malasia o condujesen a un
aumento de su contribucion para sufragar los gastos de la Union;

2) reserva ademas el derecho de su Gobierno a formular las reservas que sean necesarias
hasta el momento de la ratificacion de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones de Sharm el-Sheikh (Egipto) (Sharm el-Sheikh, 2019); y

3) declara que la firma de las presentes Actas Finales por la Delegacion de Malasia no es
valida para el Estado Miembro de la Union que aparece bajo el nombre de «Israel», y no
implica en modo alguno su reconocimiento.

11
Original: inglés
De la Repiiblica de Indonesia:

En nombre de la Republica de Indonesia, la Delegacion de la Republica de Indonesia en la
Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2019 (CMR-19) (Sharm el-Sheikh, 2019):

. reserva para su Gobierno el derecho a adoptar cualquier accién y medida preventiva que
estime necesaria para proteger sus intereses nacionales si alguna disposicion de la
Constitucion, el Convenio y las Resoluciones, asi como toda decision de la Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones (CMR-19) (Sharm el-Sheikh, 2019), afectara directa o
indirectamente a su soberania o contraviniera la Constitucion, las leyes y la
reglamentacion de la Reputblica de Indonesia, asi como los actuales derechos que ha
adquirido como parte en otros tratados y convenios, y los principios derivados del derecho
internacional;

. reserva ademds para su Gobierno el derecho a adoptar cualquier accién y medida
preventiva que estime necesarias para proteger sus intereses nacionales en el caso de que
algan Miembro no cumpliera de alguna manera las disposiciones de la Constitucion, el
Convenio y las Resoluciones, asi como toda decision de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones de 2019 (CMR-19) (Sharm el-Sheikh, 2019), o si las reservas
formuladas por algiin Miembro pusieran en peligro sus servicios de telecomunicaciones
o entrafiaran un aumento inaceptable de la parte contributiva que le corresponde para
sufragar los gastos de la Union.
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Original: inglés
De la Republica de San Marino:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica de San Marino declara que reserva para su Gobierno el derecho
de:

1) tomar cualquier accion y medida de preservacion que juzgue necesaria si las
consecuencias de las reservas formuladas por cualquier Estado Miembro pusieran en
peligro los servicios de radiocomunicaciones de San Marino o afectaran a su soberania
para cumplir las disposiciones de las Actas Finales, sus Anexos o el Reglamento de
Radiocomunicaciones;

2) formular declaraciones o reservas a las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) cuando deposite ante la Unidon
Internacional de Telecomunicaciones los instrumentos de ratificacion pertinentes.

13
Original: inglés
De la Repiiblica de Chipre:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica de Chipre reserva para su Gobierno el derecho de adoptar
cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses en el caso de que un Estado
Miembro incumpla las disposiciones de las presentes Actas Finales o utilice sus servicios de
radiocomunicaciones con fines contrarios a los estipulados en el Preambulo de la Constitucion de la
Union Internacional de Telecomunicaciones. Por consiguiente, la Republica de Chipre se reserva el
derecho de formular declaraciones o reservas adicionales al depositar sus instrumentos de ratificacion
de las modificaciones aportadas al Reglamento de Radiocomunicaciones. No se considerara que la
Republica de Chipre haya consentido en obligarse con respecto a la revision del Reglamento de
Radiocomunicaciones adoptada en la presente Conferencia, de no haber recibido la Union
Internacional de Telecomunicaciones una notificacion expresa de la Republica de Chipre a tal efecto.
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Original: espafiol

De la Republica de Colombia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica de Colombia:

1))

2)

3)

4)

Manifiesta que reserva para su Gobierno el derecho a:

a) adoptar todas las medidas que estime necesarias, conforme a su ordenamiento
juridico interno y al derecho internacional, para proteger los intereses nacionales
en caso de que otros Miembros incumplan las disposiciones contenidas en las
Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-
Sheikh, 2019) y también cuando las reservas formuladas por representantes de
otros Estados afecten los servicios de telecomunicaciones de la Reputblica de
Colombia o la plenitud de sus derechos soberanos;

b) formular reservas, en virtud de la Convencion de Viena sobre el Derecho de los
Tratados de 1969, a las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) en todo momento que juzgue
oportuno entre la fecha de la firma y la fecha de la eventual ratificacion de los
instrumentos internacionales que conforman dichas Actas Finales.

Ratifica en su esencia las reservas numeros 40 y 79 efectuadas en la Conferencia
Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1979), asi como la reserva
nimero 74 efectuada en la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra,
2007) y en especial, respecto de las nuevas disposiciones que integran los documentos de
las Actas Finales.

Declara que la Republica de Colombia sélo se vincula con el instrumento contenido en
las Actas Finales, cuando manifieste en forma expresa y debida su consentimiento en
obligarse respecto de tal instrumento internacional, y previo cumplimiento de los
procedimientos constitucionales correspondientes.

Declara que, de conformidad con sus normas constitucionales, su Gobierno no puede
aplicar en forma provisional los instrumentos internacionales que constituyen las Actas
Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019).
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De la Republica de Zambia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica de Zambia declara:

1) que la Republica de Zambia reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas
medidas considere necesarias para proteger sus intereses si cualquier otro Estado
Miembro de la Union Internacional de Telecomunicaciones incumpliera de algin modo
o no llevara a efecto las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones, o si
reservas o declaraciones formuladas por otros Estados Miembros pusieran en peligro el
adecuado funcionamiento de los servicios de telecomunicaciones de Zambia afectando
directa o indirectamente a su soberania;

2) que no se considerara que la Delegacion de la Republica de Zambia haya consentido en
obligarse con respecto a la revision del Reglamento de Radiocomunicaciones adoptada
en la presente Conferencia, de no haber recibido la Union Internacional de
Telecomunicaciones una notificacion expresa de Zambia al respecto; y

3) que la Delegacion de Zambia se reserva ademas el derecho a formular cualesquiera
declaraciones o reservas o adoptar cualquier otra medida que considere adecuada, segun
las necesidades, antes de proceder a la ratificacion de las Actas Finales.

16
Original: francés
De la Repiiblica Togolesa:

Al firmar las presentes Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2019
(CMR-19), la Delegacion de la Republica Togolesa declara que no acepta ninguna consecuencia de
las reservas formuladas por otros Gobiernos y que reserva para su Gobierno el derecho de:

1) no aplicar todas las disposiciones de las presentes Actas Finales que infrinjan su
Constitucion, su legislacion nacional o sus compromisos internacionales. Asimismo, se
reserva el derecho de no aplicar dichas Actas respecto de cualquier pais o parte, signataria
0 no, que las vulnerara o no las aplicara;

2) de tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus derechos e intereses en
caso de que las reservas formuladas por otras partes comprometieran, directa o
indirectamente, el buen funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones o
afectasen a la soberania de la Repuiblica Togolesa.

Asimismo, la Delegacion de la Reptiblica Togolesa reserva para su Gobierno el derecho de formular
cuantas reservas adicionales considere oportunas hasta la ratificacion y en el momento de la
ratificacion de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (CMR-19).
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De la Repiblica del Niger:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (CMR-19, Sharm
el-Sheikh), la Delegacion de la Republica del Niger reserva para su Gobierno el derecho de adoptar
todas las medidas que considere necesarias para salvaguardar sus intereses en caso de que un Estado
Miembro de la Union formulara reservas y/o no aceptara las disposiciones de las Actas Finales o
incumpliera una o varias disposiciones de las Actas Finales.

18

Original: inglés

Del Reino de Lesotho:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion del Reino de Lesotho declara lo siguiente:

a)

b)

que reserva para su Gobierno el derecho a adoptar cuantas medidas considere necesarias
para salvaguardar y proteger sus intereses en caso de que éstos se vean afectados por las
decisiones adoptadas en la presente Conferencia en cuanto a la modificacion, enmienda,
supresion y adicion de disposiciones, notas, cuadros, Resoluciones y Recomendaciones
del Reglamento de Radiocomunicaciones, en el caso de que algiin Miembro de la Union
incumpla de algiin modo lo dispuesto en las Actas Finales, sus Anexos y el Reglamento
de Radiocomunicaciones, al utilizar sus servicios actuales e introducir nuevos servicios
para aplicaciones espaciales, terrenales y de otro tipo, o si las reservas formuladas por
otros Miembros comprometen el buen funcionamiento de sus servicios de
radiocomunicaciones u obstaculizan el ejercicio cabal de los derechos soberanos del
Reino de Lesotho;

que reserva ademas para su Gobierno el derecho a formular las declaraciones o reservas
adicionales que considere necesarias en el momento de depositar sus instrumentos de
ratificacion de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, 2019).
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De la Repiiblica Argentina:

La Republica Argentina reitera sus legitimos derechos de soberania sobre las Islas Malvinas, Georgias
del Sur y Sandwich del Sur y los espacios maritimos circundantes que son parte integrante de su
territorio nacional y, estando ilegitimamente ocupados por el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda
del Norte, son objeto de una disputa de soberania.

La Asamblea General de las Naciones Unidas ha adoptado las resoluciones 2665 (XX), 3160 (XVIII),
31/49, 37/09, 38/12, 39/6, 40/21, 41/40, 42/19 y 43/25, en las que reconoce la existencia de una
disputa de soberania referida a la «Cuestion de las Islas Malvinas» ¢ insta a los Gobiernos de la
Republica Argentina y del Reino Unido de Gran Bretaila e Irlanda del Norte a que reanuden las
negociaciones a fin de encontrar a la mayor brevedad posible una solucion pacifica, justa y definitiva
a la controversia.

Por su parte, el Comité Especial de Descolonizacion de las Naciones Unidas se ha pronunciado
reiteradamente en igual sentido, mas recientemente a través de la resolucion adoptada el 25 de junio
de 2019. Asimismo, la Asamblea General de la Organizacion de los Estados Americanos adopto el
27 de junio de 2019, un nuevo pronunciamiento sobre la cuestion, que es declarada ademas de interés
hemisférico permanente.

Asimismo, la Republica Argentina declara que ninguna de las estipulaciones de las Actas Finales de
la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de la UIT (Sharm el-Sheikh, Egipto, 2019) debera
interpretarse o aplicarse como afectando sus derechos sobre el Sector Antartico Argentino,
comprendido entre los meridianos de veinticinco grados (25°) y setenta y cuatro grados (74°) de
longitud oeste y el paralelo de sesenta grados (60°) de latitud sur, sobre el que ha proclamado y
mantiene su soberania.

20
Original: inglés
De Italia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica de Italia declara que reserva para su Gobierno el derecho a:

1) adoptar todas las acciones y medidas de proteccion que considere necesarias si las
consecuencias de las reservas formuladas por cualquier Estado Miembro pusieran en
peligro los servicios de radiocomunicaciones del pais o afectaran su soberania para
cumplir con las disposiciones de las Actas Finales, sus Anexos o el Reglamento de
Radiocomunicaciones;

2) formular cualesquiera declaraciones o reservas en el momento de depositar los
correspondientes instrumentos de ratificacion de las Actas Finales de la Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) de la Union Internacional de
Telecomunicaciones.
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Del Reino de Esuatini:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019) de la Unién Internacional de Telecomunicaciones, la Delegacion del Reino de Esuatini reserva
para su Gobierno el derecho de adoptar todas las medidas que estime necesarias para proteger sus
intereses si cualquier otro pais no respetara de alguna manera las condiciones especificadas en las
Actas Finales o si las declaraciones formuladas por otro pais perjudicaran o menoscabaran los
intereses del Reino. Por otra parte, Esuatini se reserva el derecho de formular las reservas especificas
adecuadas que sean necesarias a las Actas Finales adoptadas por la presente Conferencia hasta el
momento de depositar los instrumentos de ratificacion apropiados.

22

Original: francés
De Bélgica:

Esta firma obliga igualmente a las Comunidades de habla flamenca, francesa y alemana.

23

Original: francés
De la Repiiblica de Burundi:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), 1a Delegacion de la Republica de Burundi formula la siguiente declaracion oficial:

1) La Delegacion de Burundi reserva para su Gobierno el derecho de tomar todas las
medidas que estime necesarias, de conformidad con la legislacion nacional y los tratados
internacionales suscritos por Burundi, para proteger sus intereses nacionales en el caso de
que un Estado Miembro de la Unién Internacional de Telecomunicaciones no respetara
las disposiciones de las presentes Actas Finales.

2) La Delegacion de Burundi reserva ademas para su Gobierno el derecho de formular
reservas o declaraciones adicionales cuando deposite su instrumento de ratificacion de las
Actas Finales de la presente Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm
el-Sheikh, 2019).

3) La Delegacion de Burundi reserva para su Gobierno el derecho de tomar todas las
medidas que estime necesarias y pertinentes para salvaguardar sus intereses y derechos
nacionales en materia de radiocomunicaciones en caso de que €stos se vean afectados o
perjudicados, directa o indirectamente, por las reservas formuladas por otros.
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Original: espafiol

De la Republica de Cuba:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones 2019, la Delegacion
de Cuba reserva para su Gobierno el derecho a tomar las medidas que considere necesarias para
proteger sus intereses ante:

1)

2)

La practica injerencista del Gobierno de los Estados Unidos de América de imponer
emisiones de radiodifusion dirigidas al territorio cubano con fines politicos y
desestabilizadores, en franca violacion de las disposiciones y principios formulados en el
Preambulo de la Constitucion de la Union Internacional de Telecomunicaciones,
especialmente el de facilitar las relaciones pacificas, la cooperacion internacional entre
los pueblos y el desarrollo econémico y social, en detrimento del normal funcionamiento
y desarrollo de los servicios de radiocomunicaciones de Cuba.

El incumplimiento por otro estado miembro de sus obligaciones internacionales en
materia de radiocomunicaciones que infrinjan las disposiciones del Reglamento de
Radiocomunicaciones y en especial la disposicion del principio del ntimero 0.4
establecido en el Predambulo al mismo.

La Delegacion cubana declara que:

1

2)

3)

Reserva para su Gobierno el derecho de tomar todas las medidas apropiadas en su
territorio nacional para protegerse contra cualquier seflal incompatible con sus derechos
soberanos o que pueda parecer peligrosa para su seguridad o vaya en contra de su
patrimonio y valores culturales.

No reconoce la notificacion, inscripcion y utilizacion de frecuencias por el Gobierno de
los Estados Unidos de América en la parte del territorio cubano de la provincia de
Guantanamo, el cual ocupa ilegalmente por la fuerza, en contra de la voluntad expresa
del pueblo y el Gobierno cubano.

La Delegacion de Cuba incorpora por referencia sus declaraciones y reservas formuladas
en Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones anteriores y reserva para su
Gobierno el derecho a formular cualquier declaracion o reserva adicional que pudiera
considerar necesaria hasta el momento de su ratificacion de las presentas Actas Finales.
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Del Reino de Arabia Saudita:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion del Reino de Arabia Saudita declara lo siguiente:

1) El Reino de Arabia Saudita se reserva el derecho de adoptar cuantas medidas estime
necesarias para proteger sus intereses en caso de que otros Estados Miembros de la Union
Internacional de Telecomunicaciones no respeten o no apliquen integramente las
disposiciones y Resoluciones de las Actas Finales de la Conferencia, o si las reservas
formuladas o las medidas adoptadas por cualquier Estado, en el transcurso de la
Conferencia o con posterioridad a ella, pusieran en peligro de alguna manera los servicios
y redes de telecomunicaciones del Reino de Arabia Saudita.

2) El Reino de Arabia Saudita se reserva el derecho de formular reservas y declaraciones
adicionales cuando deposite su instrumento de ratificacion de las Actas Finales de la
Conferencia.

3) El Reino de Arabia Saudita se reserva el derecho de adoptar cuantas medidas estime

necesarias para salvaguardar sus intereses nacionales si las Actas Finales de la
Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, Egipto, 2019)
afectaran directa o indirectamente a sus derechos soberanos o contravinieran los estatutos,
leyes y reglamentos vigentes en el Reino de Arabia Saudita.

26
Original: francés
De la Repiiblica de Mali:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica de Mali reserva para su Gobierno el derecho a tomar todas las
medidas que estime utiles para salvaguardar sus intereses en caso de que otro Miembro no cumpla
las disposiciones de las presentes Actas Finales y sus Anexos, o de que las reservas formuladas por
otros paises causen interferencias perjudiciales y comprometan el buen funcionamiento de sus
servicios de telecomunicaciones.

Ademas, la Republica de Mali se reserva el derecho de formular las declaraciones o reservas
adicionales que estime necesarias hasta el momento en que ratifique las Actas Finales de la
Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019).
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De la Republica Arabe Siria:

Al firmar 1a§ Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunigaciones (Sharm el-Sheikh,
Republica Arabe de Egipto, CMR-19), la Delegacion de la Reptiblica Arabe Siria reserva para su
Gobierno, en el momento de ratificar las Actas Finales, los siguientes derechos:

1) el de confirmar todas las declaraciones escritas y verbales formuladas por su Delegacion
durante la presente Conferencia, por separado o conjuntamente con otras delegaciones de
los Estados Arabes participantes en la Conferencia, asi como el de formular toda otra
reserva adicional en el momento de proceder a la ratificacion;

2) el de tomar toda medida que considere necesaria para proteger sus intereses, en particular
su derecho soberano a proteger las estaciones inaldmbricas en su territorio contra la
interferencia perjudicial, asi como su territorio contra toda emision inaldmbrica que sea
incompatible con sus derechos soberanos o que ponga en peligro su seguridad o sus
valores culturales;

3) la firma de las Actas Finales se considerara valida tnicamente respecto de los Estados
Miembros de la Unién Internacional de Telecomunicaciones que la Repuiblica Arabe Siria
reconoce.

28
Original: inglés
De la Repiblica de Eslovenia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, 2019), la Delegacion de la Republica de Eslovenia reserva para su Gobierno el
derecho a formular cualesquiera declaraciones o reservas, y a tomar cuantas medidas apropiadas
considere necesarias hasta el momento de depositar su instrumento de ratificacion, aceptacion o
aprobacion de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2019.

La Delegacion de la Republica de Eslovenia reserva asimismo para su Gobierno el derecho a tomar
cuantas medidas considere necesarias para salvaguardar sus intereses si un Miembro dejara de algiin
modo de cumplir con las disposiciones de la Constitucion y del Convenio de la Union Internacional
de Telecomunicaciones, o si las reservas formuladas por otros paises pusiesen en peligro sus intereses
o el buen funcionamiento de los servicios y las redes de telecomunicaciones o radiodifusion de la
Republica de Eslovenia.
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De la Republica de Costa Rica:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica de Costa Rica declara que reserva para su Gobierno el derecho

de:

Adoptar las medidas que considere necesarias para proteger sus intereses en caso de que
otros Miembros de la Union Internacional de Telecomunicaciones lleguen a incumplir de
cualquier modo estas Actas Finales, sus anexos y el Reglamento de
Radiocomunicaciones, o si las reservas formuladas por otros Miembros lleguen a
comprometer el buen funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones o la
plenitud de sus derechos soberanos.

Formular reservas adicionales, en virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho de los
Tratados de 1969, a las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, 2019), en todo momento que juzgue oportuno entre la fecha de la firma
y la fecha de la eventual ratificacion de los instrumentos internacionales que conforman
dichas Actas Finales.

Realizar todos los procedimientos que el orden constitucional de la Republica de Costa
Rica exige para las estipulaciones de las Actas que creen nuevos compromisos y
obligaciones, especialmente para aquellos donde exista reserva de ley.

30

Original: arabe

De la Sultania de Oman:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (CMR-19), la
Delegacion de la Sultania de Oman reserva para su Gobierno el derecho a:

tomar todas las disposiciones y medidas que considere necesarias y convenientes para
proteger y salvaguardar sus intereses nacionales en el caso de que éstos quedaran
menoscabados por cualquier resolucion adoptada por esta Conferencia o de que algiin
Estado Miembro de la Unidon Internacional de Telecomunicaciones (UIT) no respetara
cabalmente las disposiciones de los instrumentos de enmienda a la Constitucion o el
Convenio de la UIT o los anexos, protocolos o reglas vinculados a los mismos, incluidas
las Resoluciones de las presentes Actas Finales, o dejara de observarlas, o si las reservas
formuladas por cualquier Estado Miembro comprometiesen de alguna forma el buen
funcionamiento de los servicios de radiocomunicaciones de la Sultania de Oman;

aplicar las disposiciones adoptadas del Reglamento de Radiocomunicaciones, que han
sido revisadas y actualizadas durante la presente Conferencia, de acuerdo con sus
obligaciones en virtud de la politica del sector de comunicaciones en vigor en la Sultania
de Oman, incluidos los reglamentos, reglas y resoluciones pertinentes;

formular cualquier reserva adicional que estime necesaria hasta el momento de la
ratificacion de las Actas Finales de la presente Conferencia.
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De la Repiblica de Filipinas:

La Delegacion de la Republica de Filipinas reserva para el Estado y su Gobierno el derecho a
emprender cualquier acciéon que considere necesaria, suficiente y coherente con su legislacion
nacional, para salvaguardar sus intereses, si las reservas formuladas por los representantes de otros
Estados Miembros ponen en peligro sus servicios de telecomunicaciones o perjudican sus derechos
como pais soberano.

La Delegacion de la Republica de Filipinas reserva ademas para el Estado y su Gobierno el derecho
a formular declaraciones, reservas o cualquier otra medida apropiada, de ser necesario, antes de
depositar el instrumento de ratificacion de la Constitucion y el Convenio de la Union Internacional
de Telecomunicaciones.

32
Original: espafiol
De la Repiiblica Oriental del Uruguay:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica Oriental del Uruguay declara que reserva para su Gobierno el
derecho a:

- adoptar las medidas que considere necesarias para proteger sus intereses en caso de que
otros Miembros de la Union Internacional de Telecomunicaciones incumplan de
cualquier modo las Actas Finales, sus Anexos y el Reglamento de Radiocomunicaciones
o si las reservas formuladas por otros Miembros comprometen el buen funcionamiento
de sus servicios de telecomunicaciones o la plenitud de sus derechos soberanos;

— formular reservas adicionales, en virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho de
Tratados de 1969, a las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, 2019), en todo momento que juzgue oportuno entre la fecha de la firma
y la fecha de la eventual ratificacion de los instrumentos internacionales que conforman
dichas Actas Finales.
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De Japén:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de Japon reserva para su Gobierno el derecho de tomar todas las medidas que
estime necesarias para salvaguardar sus intereses, en caso de que cualquier Estado Miembro incumpla
las disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Union Internacional de Telecomunicaciones,
el Reglamento de Radiocomunicaciones de la Union Internacional de Telecomunicaciones, o las
Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), o de que
las reservas formuladas por otros paises menoscaben de alguna manera sus intereses.

Ademas, Japon se reserva el derecho de formular declaraciones o reservas adicionales antes de
presentar a la Union Internacional de Telecomunicaciones la notificacion en la que exprese su
consentimiento a quedar obligado por las revisiones introducidas en el Reglamento de
Radiocomunicaciones.

34
Original: arabe
Del Estado de Kuwait:

La Delegacion del Estado de Kuwait, al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), reserva para el Estado de Kuwait el derecho de
adoptar todas las medidas que estime necesarias para proteger sus intereses en caso de que algiin
Estado Miembro de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT) no respetara o aplicara
plenamente las disposiciones y Resoluciones de las Actas Finales de la CMR-19, o en caso de que
toda medida o reserva de cualquier Estado Miembro, durante o después de la Conferencia,
comprometiera de alguna manera el buen funcionamiento de los servicios de telecomunicaciones del
Estado de Kuwait.

35
Original: inglés
De la Repiiblica de Mozambique:

La Delegacion de la Reptiblica de Mozambique, habiendo tomado nota de todas las declaraciones y
reservas formuladas por otros Estados Miembros de la UIT, al firmar las Actas Finales de la
Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de la Union Internacional de Telecomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, Egipto, 2019) declara que:

1) reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas considere necesarias para
salvaguardar y proteger su soberania y sus intereses nacionales respecto de todas las
decisiones que adopte la Conferencia, en caso de que otros Estados Miembros de la Union
incumplieran de algin modo las disposiciones de las Actas Finales, la Constitucion y el
Convenio de la Union Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), y cualquier
enmienda introducida ulteriormente, o los Anexos y Protocolos conexos, o si las reservas
formuladas por otros Estados Miembros comprometieran o perjudicaran los servicios de
telecomunicaciones de la Republica de Mozambique;

—LVII -



AF

2) se reserva el derecho de no aceptar las consecuencias que pudieran tener las reservas
formuladas por otros Gobiernos que entrafien un aumento de su parte contributiva para
sufragar los gastos de la Union;

3) reserva ademds para su Gobierno el derecho de formular declaraciones o reservas
adicionales, si fuera necesario, hasta el momento de depositar los correspondientes
instrumentos de ratificacion de las Actas Finales.

36
Original: arabe
Del Reino de Bahrein:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion del Reino de Bahrein declara lo siguiente:

1) que se reserva para el Reino de Bahrein el pleno derecho de adoptar las medidas o
precauciones que considere necesarias para salvaguardar y proteger sus intereses
nacionales en caso de que algin Miembro de la Union Internacional de
Telecomunicaciones (UIT) incumpla o no respete plenamente las disposiciones y
Resoluciones de las Actas Finales, o en caso de que las medidas y reservas adoptadas por
cualquier Estado Miembro durante la Conferencia o con posterioridad a la misma pongan
en peligro de algiin modo el buen funcionamiento de los servicios de telecomunicaciones
del Reino de Bahrein;

2) que el Reino de Bahrein se reserva ademds el derecho de modificar sus reservas y
declaraciones anteriores y de formular declaraciones o reservas adicionales cuando preste
ante la UIT su consentimiento a quedar vinculado por las revisiones del Reglamento de
Radiocomunicaciones que adopte la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, 2019);

3) que aceptard o rechazard las consecuencias financieras que puedan derivarse de dichas
reservas.

37
Original: inglés
De la Repiiblica Democratica de Timor-Leste:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de Timor-Leste reserva para su Gobierno el derecho a adoptar las medidas que
estime necesarias para proteger sus intereses si algin Miembro de la Union no respetara de alguna
manera las condiciones especificadas en las Actas Finales o si las reservas formuladas por algiun
Miembro de la Unioén pusieran en peligro los servicios de telecomunicaciones de la Republica
Democratica de Timor-Leste o afectaran sus derechos soberanos.

La Delegacion de Tim-Leste reserva ademas para su Gobierno el derecho de formular las reservas
adicionales que considere necesarias hasta el momento inclusive de la ratificacion de las Actas Finales
de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019).
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38
Original: inglés
De Turquia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019) la Delegacion de Turquia reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas
considere necesarias para salvaguardar sus intereses en relacion con las decisiones adoptadas por la
Conferencia en cuanto a la modificacion, enmienda, supresion y adicion de disposiciones, notas,
cuadros, Resoluciones y Recomendaciones del Reglamento de Radiocomunicaciones, en el caso de
que algin Miembro de la Unién incumpla de algin modo las Actas Finales, sus Anexos y el
Reglamento de Radiocomunicaciones, o no respete la utilizacion de sus servicios existentes y la
introduccion de nuevos servicios para aplicaciones espaciales, terrenales y de otro tipo o si las
reservas formuladas por otros Miembros comprometen el buen funcionamiento de sus servicios de
telecomunicacion.

La Delegacion de Turquia reserva ademas para su Gobierno el derecho de formular declaraciones o
reservas adicionales, si es necesario, cuando deposite sus instrumentos de ratificacion de las Actas
Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019).

39
Original: arabe
De la Repiiblica Argelina Democratica y Popular:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica Argelina Democratica y Popular reserva para su Gobierno el
derecho de:

- tomar las medidas que estime necesarias para proteger, contra toda forma de interferencia,
la utilizacion de los servicios de radiocomunicaciones, en el caso de que éstos se vieran
amenazados por las decisiones o las Resoluciones de la presente Conferencia o por
declaraciones o reservas formuladas por otros Estados Miembros;

- adoptar todas las disposiciones que estime apropiadas para proteger sus intereses si otros
Miembros incumplen las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones o las
Actas Finales de las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones, o si las reservas
formuladas por otros Estados Miembros ponen en peligro el pleno ejercicio de sus
derechos soberanos o el buen funcionamiento de sus servicios de radiocomunicaciones;

- formular reservas adicionales, en virtud de la Convencion de Viena sobre el Derecho de
los Tratados de 1969 y del Articulo 32 del Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), a las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), en todo momento que juzgue oportuno
entre la fecha de la firma y la fecha de la eventual ratificacion de los instrumentos
internacionales que conforman dichas Actas Finales.

La Republica Argelina Democratica y Popular reitera e incorpora por referencia todas las
declaraciones y reservas formuladas en anteriores conferencias mundiales de radiocomunicaciones.
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La firma de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019) por la Delegacion de Argelia no constituye, en modo alguno, un reconocimiento implicito de
un Miembro de la Unién no reconocido por el Gobierno de la Republica Argelina Democratica y
Popular o de todos o una parte de los acuerdos internacionales a los que Argelia no se haya adherido
expresamente.

40
Original: inglés
De la Repiiblica Federativa del Brasil:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion del Brasil reserva para su Administracion el derecho a adoptar las medidas que
considere necesarias para proteger sus intereses en el caso de que algiin Miembro de la Unién deje de
cumplir de alguna forma las condiciones especificadas en las Actas Finales o formule reservas que
fueran perjudiciales para el funcionamiento de los servicios de radiocomunicaciones en el Brasil.

El Brasil se reserva ademas el derecho a formular otras declaraciones o reservas especificas cuando
deposite ante la Union Internacional de Telecomunicaciones su consentimiento a quedar vinculado
por las revisiones del Reglamento de Radiocomunicaciones adoptadas por la Conferencia Mundial
de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019).

41
Original: inglés
De la Republica Unida de Tanzania:

La Delegacion de la Republica Unida de Tanzania para la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT) (Sharm el-Sheikh,
2019), al firmar las Actas Finales de la Conferencia, declara que reserva para su Gobierno el
derecho a:

1) adoptar toda medida que considere necesaria para proteger sus intereses en caso de que
otros Miembros de la Union Internacional de Telecomunicaciones incumplan de alguna
forma lo dispuesto en las disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Union, el
Reglamento de Radiocomunicaciones de la UIT y las Actas Finales de la Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones (CMR-19, Sharm el-Sheikh, 2019);

2) tomar las medidas que considere necesarias y pertinentes a fin de proteger y salvaguardar
los intereses y derechos nacionales en materia de radiocomunicaciones, en el caso de que
éstos se vean afectados o perjudicados, directa o indirectamente, por reservas planteadas
por otras administraciones o por actuaciones no conformes a la Constitucién y al
Convenio de la Union;

3) formular las declaraciones y reservas adicionales que pudieran ser necesarias hasta el
momento inclusive de ratificar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (CMR-19, Sharm el-Sheikh, 2019);

4) aceptar o rechazar las consecuencias financieras que pudieran derivarse de esas reservas.
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42
Original: francés
Del Estado de la Ciudad del Vaticano:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion del Estado de la Ciudad del Vaticano reserva para su Gobierno el derecho de
adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si otro Estado Miembro de
la Unién no respeta de cualquier forma las condiciones especificadas en las Actas Finales, o si las
reservas formuladas por algin Estado Miembro fueran perjudiciales para el funcionamiento de los
servicios de radiocomunicaciones del Estado de la Ciudad del Vaticano.

La Delegacion del Estado de la Ciudad del Vaticano declara ademas que reserva para su Gobierno el
derecho a formular declaraciones o reservas al depositar sus instrumentos de ratificacion de las Actas
Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019).

43
Original: francés
De la Repiiblica de Djibouti:

La Delegacion de la Republica de Djibouti en la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, 2019) de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT), al firmar las Actas
Finales de dicha Conferencia:

a) reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas estime necesarias, de
conformidad con su legislacion nacional y el derecho internacional, para proteger sus
intereses en el caso de que otros Estados Miembros incumplan las disposiciones del
Reglamento de Radiocomunicaciones, o si sus continuas reservas e incumplimientos
comprometieran o  afectaran el funcionamiento de los servicios de
telecomunicaciones/TIC de la Republica de Djibouti;

b) se reserva ademas el derecho de enmendar las reservas y declaraciones anteriores en el
momento de notificar a la Union Internacional de Telecomunicaciones su consentimiento
en obligarse con respecto a las revisiones del Reglamento de Radiocomunicaciones
adoptadas por la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019).

44
Original: inglés
De Ucrania:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion del Gobierno de Ucrania desea de nuevo sefialar las Resoluciones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas 68/262 de 27 de marzo de 2014 «Integridad territorial de
Ucrania», 73/194 de 17 de diciembre de 2018 «Problema de la militarizacion de la Republica
Autoénoma de Crimea y la ciudad de Sebastopol (Ucrania), asi como partes del mar Negro y el mar
de Azov», 71/205 de 19 de diciembre de 2016, 72/190 de 19 de diciembre de 2017 y 73/263 de 22 de
diciembre de 2018 «Situacion de los derechos humanos en la Republica Auténoma de Crimea y la
ciudad de Sebastopol (Ucrania)y.
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Este ultimo documento en particular, «exhorta a todas las organizaciones internacionales y
organismos especializados del sistema de las Naciones Unidas a que, cuando se refieran a Crimea en
sus documentos, comunicaciones y publicaciones oficiales, en particular los relativos a datos
estadisticos de la Federacion de Rusia, hablen de «la Reptiblica Autéonoma de Crimea y la ciudad de
Sebastopol (Ucrania), temporalmente ocupadas por la Federacion de Rusia», y alienta a todos los
Estados y a otras organizaciones internacionales a que hagan lo mismo».

A este respecto, la Delegacion del Gobierno de Ucrania, en relacion con la asignacion, atribucion,
coordinacion internacional y notificacion de las frecuencias (incluidos los medios de identificacion,
si es preciso) dentro de la parte temporalmente ocupada del territorio de Ucrania — la Republica
Autéonoma de Crimea y la ciudad de Sebastopol y ciertas zonas en las regiones de Donetsk y de
Lugansk:

- hace hincapié en que esas asignaciones, atribuciones, coordinaciones internacionales y
notificaciones de frecuencias son un derecho soberano de Ucrania que ejerce
exclusivamente la Administracion de Ucrania;

- declara que cualquier notificacion relativa a los mencionados territorios de Ucrania
temporalmente ocupados por la potencia ocupante, a la UIT o a un Estado Miembro de la
UIT, es contraria a lo dispuesto en la Constitucion y el Reglamento de
Radiocomunicaciones de la UIT, infringe las disposiciones de las Resoluciones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas mencionadas anteriormente e ignora la
declaracion acordada realizada por el Secretario General de la UIT durante la Conferencia
de Plenipotenciarios de 2014 (Documento PP14/174, Anexo B) y la declaracion realizada
por el Secretario General de la UIT en el Boletin de Explotacion de la UIT nimero 1158
de 15 de octubre de 2018.

La Delegacion del Gobierno de Ucrania ademas reitera e incorpora por referencia todas sus
declaraciones y reservas formuladas en nombre de Ucrania en Conferencias Mundiales de
Radiocomunicaciones anteriores y la Declaracion ntimero 26 formulada en la Conferencia de
Plenipotenciarios de la UIT (Dubai, 2018).

Por consiguiente, la Delegacion del Gobierno de Ucrania declara que reserva el derecho de su
Gobierno a:

- tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses en caso de que
otros Estados Miembros de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT)
incumplan de cualquier modo las disposiciones de la Constitucion y del Convenio de la
UIT, el Reglamento de Radiocomunicaciones de la UIT y estas Actas Finales, o si las
reservas o declaraciones formuladas por otros Estados Miembros comprometiesen el buen
funcionamiento de los servicios de radiocomunicaciones en el territorio de Ucrania o
afectasen el pleno ejercicio de sus derechos soberanos;

- tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses en caso de que
otros Estados Miembros de la Unién utilicen los servicios de radiocomunicaciones con
fines contrarios a los establecidos en el Preambulo a la Constitucion de la UIT y las
disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones de la UIT, o establezcan u operen
cualquier estacion transmisora dentro de las fronteras internacionalmente reconocidas de
Ucrania sin su consentimiento.
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45
Original: inglés
De Suecia:

No se considerara que Suecia ha consentido en obligarse con respecto a la revision del Reglamento
de Radiocomunicaciones adoptada en la presente Conferencia mientras la Unién Internacional de
Telecomunicaciones no haya recibido de Suecia una notificacion expresa a tal efecto.

46
Original: inglés
De la Repiiblica de Rwanda:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2019 (CMR-19)
de la Unién Internacional de Telecomunicaciones, la Delegacion de la Republica de Rwanda reserva
para su Gobierno:

1) el derecho de formular declaraciones o reservas adicionales hasta el momento en que
deposite sus instrumentos de ratificacion de estas revisiones del Reglamento de
Radiocomunicaciones;

2) el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias con arreglo a su

ordenamiento juridico interno y a los tratados internacionales de los que Rwanda es parte
a fin de salvaguardar y proteger sus intereses;

3) el derecho de emprender las acciones que considere necesarias en caso de que un Estado
Miembro de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones incumpla de algiin modo las
disposiciones de las presentes Actas Finales y de sus Anexos, o si las reservas formuladas
por un Miembro de la Union afectan directa o indirectamente a sus intereses.

47
Original: inglés
De Nueva Zelandia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de Nueva Zelandia reserva para su Gobierno el derecho a tomar las medidas que
considere necesarias para salvaguardar sus intereses si otro pais incumpliera en cualquier modo las
condiciones especificadas en las presentes Actas Finales o si las reservas formuladas por otro pais
perjudicaran o menoscabaran los intereses de Nueva Zelandia. Ademas, Nueva Zelandia se reserva
el derecho de formular reservas y declaraciones especificas adecuadas antes de la ratificacion de las
Actas Finales.

La Delegacion de Nueva Zelandia declara asimismo que, de conformidad con el rango constitucional
de Tokelau y teniendo en cuenta la prioridad actual de prestar servicios basicos a Tokelau antes de
que se contemple cualquier acto ulterior de libre determinacion, la autoridad de aprobacion del
Gobierno de Nueva Zelandia no se hara aplicable a Tokelau a menos que o hasta que el Gobierno de
Nueva Zelandia formule una declaracion a tal efecto ante el Secretario General tras haber consultado
debidamente a ese territorio.
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48

Original: inglés

De la Repiiblica de Kenya:

La Delegacion de la Republica de Kenya ante la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones 2019
(CMR-19), celebrada en Sharm el-Sheikh, al firmar las Actas Finales de la Conferencia, se reserva
por la presente el derecho a:

)

iii)

adoptar todas las medidas que considere necesarias para salvaguardar sus intereses en
caso de que otro Estado Miembro incumpliera las disposiciones de la Constitucion y el
Convenio de la UIT, del Reglamento de Radiocomunicaciones y de las Actas Finales de
la CMR-19 y de cualesquiera otros instrumentos asociados a los mismos;

adoptar todas las medidas que considere legitimas para salvaguardar sus intereses en caso
de que las reservas de otros Estados Miembros comprometieran de alguna manera el
ejercicio de sus plenos derechos soberanos o el buen funcionamiento de los servicios que
dependen de la infraestructura de comunicaciones en la Reptblica de Kenya;

enmendar reservas y declaraciones anteriores y formular nuevas reservas o declaraciones
en el momento de depositar ante la Union Internacional de Telecomunicaciones su
consentimiento a quedar vinculada a las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones 2019 (CMR-19);

declinar toda responsabilidad por las consecuencias que pudieran tener las reservas
formuladas por los Estados Miembros de la Union.

49

Original: inglés

De la Republica del Libano:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, 2019, la Delegacion
de la Republica del Libano declara:

que reserva el derecho de su Gobierno a adoptar cuantas medidas estime necesarias, de
conformidad con la legislacion del Libano y el derecho internacional, para proteger sus
intereses en el caso de que un Miembro de la Unidn incumpliera de alguna manera las
disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Union Internacional de
Telecomunicaciones, el Reglamento de Radiocomunicaciones de la UIT o las Actas
Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, 2019;

que, en el caso de que la reserva formulada por cualquier Miembro de la Unién afectase,
directa o indirectamente, al funcionamiento de sus servicios y sistemas de
telecomunicaciones la Republica del Libano se reserva el derecho a adoptar las medidas
que considere necesarias;

que la Republica del Libano reitera e incorpora por referencia todas las declaraciones
formuladas en todas las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones precedentes;
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. que no se considerara que la Republica del Libano haya consentido en obligarse con
respecto al texto revisado del Reglamento de Radiocomunicaciones adoptado en la
presente Conferencia mientras la Union Internacional de Telecomunicaciones no haya
recibido de la Republica del Libano una notificacion especifica a tal efecto;

. que la Delegacion de la Republica del Libano se reserva el derecho a formular las
declaraciones o reservas adicionales que considere necesarias hasta el momento de
ratificar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, 2019 y
durante dicha ratificacion.

. que al examinar el punto 1.14 del orden del dia de la CMR-19, se ha afiadido un nuevo
namero (5.G114) al Reglamento de Radiocomunicaciones como solucion de avenencia
entre los diferentes temas tratados en este punto del orden del dia, con el fin de identificar
la banda de frecuencias 38-39,5 GHz para su utilizacién en todo el mundo por las
administraciones que deseen implementar estaciones en plataformas a gran altitud
(HAPS).

A este respecto, la Administracion de la Republica del Libano considera que este numero y su
correspondiente Resoluciéon 168 (CMR-19) no garantiza la proteccion de sus servicios actuales y
futuros en esta banda de frecuencias, y se reserva el derecho de adoptar las medidas que estime
necesarias para proteger estos servicios contra las estaciones en plataformas a gran altitud (HAPS),
fijas o moviles, terrenales o aéreas, de modo que las HAPS no interfieran a estos servicios ni reclamen
proteccion contra los mismos.

50
Original: inglés
De la Repiiblica Sudafricana:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, 2019), y tras haber tomado nota de las declaraciones formuladas por otras
administraciones presentes en la Conferencia, la Delegacion de la Reptiblica Sudafricana declara:

1) que reserva para su Gobierno el derecho a adoptar cuantas medidas estime necesarias para
proteger sus intereses en el caso de que un Miembro de la Union incumpliera de alguna
manera las disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Union Internacional de
Telecomunicaciones, el Reglamento de Radiocomunicaciones de la UIT o las Actas
Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019);

2) que, en el caso de que la reserva formulada por cualquier Miembro de la Union afectase
directa o indirectamente al funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones o a su
soberania, la Republica Sudafricana se reserva el derecho a tomar las medidas que
considere necesarias para proteger sus intereses;

3) que la Republica Sudafricana reitera e incorpora por referencia todas las declaraciones
formuladas en todas las Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones precedentes; y

4) que la Delegacion de la Republica Sudafricana reserva para su Gobierno el derecho a
formular las declaraciones o reservas adicionales que considere necesarias hasta el
momento de ratificar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) y durante dicha ratificacion.
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51
Original: ruso/inglés

De la Republica de Armenia, la Repiblica Islimica de Afganistan, la Republica de Belarus, la
Republica de Kazajstan, la Republica Kirguisa, Mongolia, la Federacion de Rusia y la
Republica de Uzbekistan:

Las Delegaciones de los paises mencionados reservan para sus respectivos Gobiernos el derecho de
adoptar las medidas que consideren necesarias para proteger sus intereses en caso de que algun Estado
Miembro de la Unioén no cumpla las disposiciones de las Actas Finales de la presente Conferencia, o
si las reservas formuladas al firmar las Actas Finales o cualquier otra medida adoptada por uno de los
Estados Miembros de la Unién comprometen el buen funcionamiento de los servicios de
telecomunicacion de dichos paises.

52
Original: inglés
De Suiza:

La Delegacion suiza reserva para el Gobierno de la Confederacion Suiza el derecho de adoptar todas
las medidas que considere apropiadas para salvaguardar sus intereses con respecto a los servicios de
radiocomunicaciones en caso de que uno de los Miembros de la Unién no cumpliera las obligaciones
dimanantes de las disposiciones de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) o en caso de que las reservas o acciones de un Estado
Miembro comprometieran o afectaran de alguna manera el funcionamiento normal de los
mencionados servicios en Suiza.

53
Original: francés
De la Repiblica Gabonesa:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de la UIT celebrada
en Sharm el-Sheikh (Egipto) del 28 de octubre al 22 de noviembre de 2019, la Delegacion de la
Republica Gabonesa reserva para su Gobierno el derecho de:

1) adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses en el caso de
que un Estado Miembro no respete de alguna manera las disposiciones del Reglamento
de Radiocomunicaciones de la Union Internacional de Telecomunicaciones o los
instrumentos de modificacion adoptados por la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones de Sharm el-Sheikh (2019), o en el caso de que las reservas
formuladas por otros Estados Miembros durante la Conferencia actual puedan poner en
peligro el buen funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones;

2) aceptar o rechazar las consecuencias financieras que puedan derivarse de estas reservas;

3) formular cuantas reservas adicionales considere necesarias hasta depositar sus
instrumentos de ratificacion.
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54

Original: inglés

De la Repiiblica Popular de Bangladesh:

)

2)

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, 2019), la Delegacion de la Republica Popular de Bangladesh declara
que reserva para su Gobierno el derecho a adoptar las medidas que considere necesarias
para proteger sus intereses en caso de que un Estado Miembro de la Union incumpla las
disposiciones de esas Actas Finales o si alguna reserva formulada por otro pais
compromete el buen funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones.

La Delegacion de la Republica Popular de Bangladesh reserva para su Gobierno el
derecho a formular reservas adicionales al ratificar las Actas Finales de la presente
Conferencia.

55

Original: inglés

De Islandia, Principado de Liechtenstein y Noruega:

Las Delegaciones de los Estados Miembros citados del Espacio Econémico Europeo declaran que
dichos Estados Miembros del Espacio Econémico Europeo aplicaran la revision del Reglamento de
Radiocomunicaciones adoptada por la presente Conferencia conforme con sus obligaciones en virtud
del Tratado por el que se establece el Espacio Econémico Europeo.

56

Original: francés

De la Repiblica del Senegal:

1

2)

Al firmar las presentes Actas Finales, la Delegacion de la Republica del Senegal declara
en nombre de su Gobierno que no acepta ninguna consecuencia de las reservas formuladas
por otros Gobiernos.

Por otra parte, la Republica del Senegal se reserva el derecho a:

a) tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si ciertos
Miembros no observaran las disposiciones de las Actas Finales de la Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), de los Apéndices y
Resoluciones adjuntos o si las reservas formuladas por otros paises
comprometieran el buen funcionamiento de sus medios y servicios de
radiocomunicaciones;

b) aceptar o rechazar las consecuencias de ciertas decisiones que pudieran afectar a
su soberania.
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57
Original: inglés
De la Repiblica de Azerbaiyan:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm-El-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica de Azerbaiyan declara que reserva para su Gobierno el derecho
a adoptar todas las medidas que considere necesarias para proteger sus intereses en caso de que algiin
Estado Miembro de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT) incumpla o deje de cumplir
las disposiciones de la Constitucion y del Convenio de la UIT, el Reglamento de
Radiocomunicaciones y las Actas Finales de la presente Conferencia, o si las reservas y declaraciones
de otros paises ponen en peligro el buen funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones o
infringen el pleno ejercicio de los derechos soberanos de la Republica de Azerbaiyan.

La Republica de Azerbaiyan declara ademas que se reserva el derecho a adoptar las medidas que
estime oportunas para garantizar sus intereses, en particular su derecho soberano a reglamentar su
sector de las telecomunicaciones si otros Estados Miembros de la UIT despliegan servicios de
telecomunicaciones u operan equipos de radiocomunicaciones incumpliendo los principios
fundamentales enunciados en los instrumentos juridicos de la UIT, asi como la legislacion y
reglamentacion nacionales de la Reptblica de Azerbaiyan dentro de su territorio internacionalmente
reconocido.

La Republica de Azerbaiyan reitera e incorpora por referencia todas las reservas y declaraciones
formuladas en anteriores Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones.

No se interpretara que la Reptiblica de Azerbaiyan ha consentido en estar obligada por las revisiones
del Reglamento de Radiocomunicaciones adoptadas en la presente Conferencia sin que la Republica
de Azerbaiyan haya notificado expresamente a la UIT su consentimiento en estar obligada por ellas.

La Republica de Azerbaiyan se reserva el derecho de modificar sus reservas y declaraciones y de
formular cualquier otra reserva y declaracion en el momento de depositar su instrumento de
ratificacion de las revisiones del Reglamento de Radiocomunicaciones adoptadas en la presente
Conferencia.

58
Original: ruso
De la Federacién de Rusia:
Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Federacion de Rusia reserva para su Gobierno el derecho a formular
cuantas declaraciones y reservas adicionales considere necesarias en relacion con las Actas Finales

adoptadas por la presente Conferencia en el momento de ratificar los documentos internacionales que
constituyen esas Actas Finales.
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59
Original: inglés
De Hungria:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de Hungria reserva para su Gobierno el derecho de tomar todas las medidas que
considere necesarias para salvaguardar sus intereses si uno de los Estados Miembros de la Unién
incumple de cualquier modo las disposiciones de estas Actas Finales, o si las reservas de otros paises
comprometen el buen funcionamiento de sus servicios de radiocomunicacion.

La Delegacion de Hungria declara ademas que reserva para su Gobierno el derecho de formular
cualquier otra declaracion o reserva al depositar los instrumentos de ratificacion de las Actas Finales
de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019).

60
Original: francés
Del Reino de Marruecos:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion del Reino de Marruecos reserva para su Gobierno el pleno derecho a adoptar
todas las medidas y emprender todas las acciones que considere necesarias para proteger sus intereses
en el caso de que algiin Estado Miembro de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT) no
respete plenamente las disposiciones de las Actas Finales de esta Conferencia, o formule reservas
durante la presente Conferencia, o después de la misma, que comprometan de algiin modo el buen
funcionamiento de los servicios de telecomunicaciones del Reino de Marruecos.

La Delegacion del Reino de Marruecos reserva asimismo para su Gobierno, hasta el momento de
depositar su instrumento de ratificacion de las Actas Finales de la presente Conferencia, el derecho a
formular cualquier otra declaracion o reserva que considere necesaria.

61
Original: inglés
De la Republica de Zimbabwe:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Reptblica de Zimbabwe declara:

1) la intencion de su Administracion de cumplir las disposiciones de las Actas Finales de la
CMR-19 sin perjuicio del derecho soberano de la Republica de Zimbabwe de tomar
cuantas medidas el Gobierno de Zimbabwe juzgue necesarias para salvaguardar y
proteger sus intereses, en el caso de que un Estado Miembro de la Union Internacional de
Telecomunicaciones incumpla, de alguna manera, las disposiciones del Reglamento de
Radiocomunicaciones tal y como han sido revisadas y adoptadas por la presente
Conferencia, o si las reservas o declaraciones formuladas por otros Estados Miembros
comprometen el buen funcionamiento de los servicios de telecomunicaciones u otros
servicios de comunicaciones de Zimbabwe;

2) que la Republica de Zimbabwe se reserva ademas el derecho de formular cualquier
declaracion o reserva, o de adoptar cualquier medida que considere adecuada, segun las
necesidades, antes de proceder a la ratificacion de las Actas Finales.
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Original: inglés

De Tailandia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de Tailandia declara lo siguiente:

1

2)

reserva para su Gobierno el derecho de adoptar las medidas que estime necesarias para
proteger sus intereses nacionales si las Actas Finales de esta Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) afectaran directa o indirectamente a su
soberania o contravinieran las disposiciones de la Constitucion, las Leyes y los
Reglamentos vigentes del Reino de Tailandia o si algun Estado Miembro de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (UIT) no respetara plenamente las disposiciones y
resoluciones de las Actas Finales en contra de los principios del Derecho Internacional, o
si las reservas formuladas por otro Estado Miembro pusieran en peligro de alguna manera
los servicios de telecomunicaciones del Reino de Tailandia;

reserva ademas para su Gobierno el derecho de emprender cualquier accion que considere
necesaria para salvaguardar sus intereses nacionales con respecto a la adopcion de la
modificacion del nimero 5.441B del RR y de la Resolucion 223 por esta Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones, en caso de interferencia perjudicial que afecte a los
servicios nacionales de radiocomunicaciones que funcionan de conformidad con el
Reglamento de Radiocomunicaciones.

63

Original: inglés

De la Republica Arabe de Egipto:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de Egipto declara que reserva para su Gobierno el derecho a:

a)

b)

adoptar las medidas que considere necesarias, de conformidad con su ordenamiento
juridico interno y con el Derecho Internacional, para salvaguardar sus intereses si algun
Estado Miembro de la Unioén incumpliera las disposiciones de la Constitucion y el
Convenio de la Union Internacional de Telecomunicaciones, el Reglamento de
Radiocomunicaciones de la UIT y las Actas Finales, en particular las relativas a la
utilizacion de las radiofrecuencias y de las orbitas satelitales conexas, incluida la orbita
de los satélites geoestacionarios, o en caso de que las reservas formuladas por cualquier
Estado Miembro menoscabaran el buen funcionamiento de los servicios de
radiocomunicaciones en Egipto;

formular declaraciones y reservas al depositar su instrumento de ratificacion de las
modificaciones del Reglamento de Radiocomunicaciones adoptadas en esta Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019). Egipto reitera e incorpora
por referencia todas las reservas y declaraciones formuladas en las Conferencias
Mundiales de Radiocomunicaciones antes de la firma de las presentes Actas Finales.
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Original: inglés
De la Repiiblica Federal de Alemania, Austria, Bélgica, la Republica de Bulgaria, la Republica
de Chipre, la Republica de Croacia, Dinamarca, Espaiia, la Republica de Estonia, Finlandia,
Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Italia, la Republica de Letonia, la Repiblica de Lituania,
Luxemburgo, Malta, el Reino de los Paises Bajos, la Republica de Polonia, Portugal, la

Repiblica Eslovaca, la Republica Checa, el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte,
la Repiiblica de Eslovenia y Suecia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), las Delegaciones de los Estados Miembros de la Union Europea declaran que los Estados
Miembros de la Union Europea aplicaran la revision del Reglamento de Radiocomunicaciones
adoptada por la presente Conferencia conforme a sus obligaciones en virtud del Tratado de la Unién
Europea y del Tratado de Funcionamiento de la Unioén Europea.

65

Original: francés
De la Repiiblica de Céte d'Ivoire:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, y tras haber tomado
nota de las declaraciones formuladas por otras administraciones presentes en la Conferencia, la
Delegacion de la Republica de Cote d'Ivoire declara lo siguiente:

1) que reserva para su Gobierno el derecho soberano de adoptar cuantas medidas estime
necesarias para proteger sus intereses en caso de que algun Miembro de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (UIT) incumpla de alguna manera las disposiciones
de la Constitucion y el Convenio de la UIT, el Reglamento de Radiocomunicaciones de
la UIT o las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2019;

2) que en caso de que la reserva formulada por cualquier Miembro de la Unién afectase
directa o indirectamente al buen funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones,
la Republica de Cote d'Ivoire se reserva el derecho de tomar las medidas que considere
necesarias;

3) que la Delegacion de la Republica de Cote d'Ivoire reserva para su Gobierno el derecho
soberano de formular las declaraciones o reservas adicionales que considere necesarias
hasta el momento en que concluya su ratificacion de las Actas Finales de la Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones de 2019.

La Delegacion de Cote d'Ivoire reserva ademas para su Gobierno el derecho a adoptar las medidas
que considere necesarias para proteger sus intereses en caso de que algun Miembro incumpla, de
alguna manera, las disposiciones de la Constitucion o el Convenio de la UIT, o si las reservas
formuladas por un Miembro afectaran, directa o indirectamente, a su soberania.
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Original: inglés

De la Repiiblica de Uganda:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2019, la
Delegacion de la Republica de Uganda declara lo siguiente:

que reserva para su Gobierno el derecho a adoptar las medidas que considere oportunas
para salvaguardar sus intereses en el caso de que algiin Miembro de la Union contravenga
las disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Union Internacional de
Telecomunicaciones, el Reglamento de Radiocomunicaciones de la UIT y las Actas
Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2019, o cuando dichas
medidas sean necesarias para dar efecto a su ordenamiento juridico interno o a los tratados
internacionales;

que la Delegacion de la Republica de Uganda reserva para su Gobierno el derecho a
formular las declaraciones y reservas adicionales que sean necesarias hasta que concluya
la ratificacion de las Actas Finales de la Conferencia de Radiocomunicaciones de 2019.

67

Original: arabe/inglés

De los Emiratos Arabes Unidos:

Al considerar las Actas Finales de la Conferpncia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm
el-Sheikh, 2019), la Delegacion de los Emiratos Arabes Unidos declara oficialmente lo siguiente:

1))

2)

3)

La Delegacion de los Emiratos Arabes Unidos reserva para su Gobierno el derecho a
tomar toda medida que considere necesaria para salvaguardar sus intereses en caso de que
éstos se vean afectados por decisiones adoptadas en la presente Conferencia o por
incumplir cualquier otro pais o administracion de alguna forma lo dispuesto en los
instrumentos de enmienda de la Constitucion y el Convenio de la Unidon Internacional de
Telecomunicaciones o en los Anexos o Protocolos y Reglamentos adjuntos a dichos
instrumentos, o en las Actas Finales de esta Conferencia, o si las reservas, declaraciones
o reservas y declaraciones adicionales formuladas por otros paises o administraciones
pusieran en peligro el buen funcionamiento y la eficacia de sus servicios de
telecomunicaciones o menoscabaran el pleno ejercicio de los derechos soberanos de los
Emiratos Arabes Unidos.

No se considerara que los Emiratos Arabes Unidos han consentido en obligarse con
respecto al texto revisado del Reglamento de Radiocomunicaciones adoptado en la
presente Conferencia mientras la Union Internacional de Telecomunicaciones no haya
recibido de los Emiratos Arabes Unidos una notificacion especifica a tal efecto.

Los Emiratos Arabes Unidos pueden considerar necesario formular declaraciones o
reservas adicionales. Por consiguiente, los Emiratos Arabes Unidos se reservan el derecho
a formular declaraciones o reservas especificas adicionales al depositar sus instrumentos
de ratificacion de las presentes revisiones del Reglamento de Radiocomunicaciones.
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Original: arabe

De Republica Argelina Democratica y Popular, Reino de Arabia Saudita, Reino de Bahrein,
Emiratos Arabes Unidos, Republica del Iraq, Estado de Kuwait, Libano, Reino de Marruecos,
Sultania de Oman, Republica del Sudan y Tinez:

Las Delegaciones mencionadas presentes en la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, Egipto, 2019) declaran que la firma y posible ratificacion de las Actas Finales de
esta Conferencia por sus respectivos Gobiernos carecen de validez para el Miembro de la Union con
el nombre de «Israel» y no entrafian en modo alguno su reconocimiento por dichos Gobiernos.

69
Original: inglés
De la Republica Federal de Somalia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (CMR-19, Sharm
el-Sheikh), la Delegacion de la Republica Federal de Somalia declara y reserva para el Gobierno
Federal de Somalia el derecho de:

1) tomar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses si cualquier
Estado Miembro de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT) no cumple
plenamente o viola las disposiciones y Resoluciones que figuran en las Actas Finales y el
derecho soberano del Gobierno Federal de Somalia, o si las actuaciones o reservas de
otros Estados Miembros comprometiesen de algin modo los servicios de
telecomunicaciones de Somalia;

2) tomar cualquier accion y medida preventiva que juzgue necesaria para reglamentar sus
redes de telecomunicaciones y radiocomunicaciones internas en su territorio de
conformidad con la legislacion nacional y los actos legislativos internacionales vigentes.

70
Original: inglés
De Australia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de Australia reserva para su Gobierno el derecho a adoptar las medidas que
estime necesarias para proteger sus intereses si otro Estado Miembro de la Union Internacional de
Telecomunicaciones (UIT) no respetara de alguna manera las condiciones especificadas en las Actas
Finales o si las reservas formuladas por algiin Estado Miembro fueran perjudiciales para los servicios
de radiocomunicaciones de Australia o la plenitud de sus derechos soberanos.

La Delegacion de Australia declara asimismo que reserva para su Gobierno el derecho de formular
declaraciones o reservas en el momento de depositar los instrumentos de ratificacion de las
modificaciones introducidas en el Reglamento de Radiocomunicaciones adoptado en esta
Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019).
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Australia reafirma su postura tradicional a favor de una solucion negociada, basada en dos Estados,
para el conflicto entre Israel y los palestinos. A falta de una solucion de esta indole, Australia no
reconoce la condicién de Estado para Palestina. Australia sigue apoyando firmemente al pueblo
palestino y respaldando sus aspiraciones de obtener dicha condicion. Este objetivo sélo puede
lograrse a partir de un acuerdo negociado directamente entre Israel y los palestinos.

71

Original: francés

De la Repiiblica de Camerun:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2019 de la Union
Internacional de Telecomunicaciones, la Delegacion de la Republica de Camertn declara, tras haber
tomado nota de las declaraciones y reservas formuladas por los demas Estados Miembros, que reserva
para su Gobierno el derecho de:

aplicar las disposiciones relativas a las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones de 2019 y del Reglamento de Radiocomunicaciones, cuando lo
considere necesario y éstas se ajusten a las reglamentaciones nacionales, o rechazar dichas
disposiciones cuando considere que su aplicacion perjudica directa o indirectamente al
buen funcionamiento y al desarrollo de las telecomunicaciones nacionales;

adoptar las medidas que estime pertinentes para regular sus telecomunicaciones
nacionales de conformidad con la legislacion y la reglamentacion nacionales en vigor;

aceptar o rechazar las consecuencias derivadas de la aplicacion, por parte de otros Estados
Miembros o entidades de explotacion de las telecomunicaciones que se encuentren en su
territorio, de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de
2019, el Reglamento de Radiocomunicaciones e instrumentos conexos, en el caso de que
considere que las mismas perjudican los intereses nacionales o vayan en detrimento de
sus telecomunicaciones nacionales;

tomar las medidas que considere necesarias y adecuadas en caso de que las redes de
telecomunicaciones nacionales se vieran afectadas, de forma directa o indirecta, por el
incumplimiento de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
de 2019, el Reglamento de Radiocomunicaciones u otros instrumentos conexos por uno
o varios Estados Miembros de la Union Internacional de Telecomunicaciones;

tomar todas las medidas que considere necesarias y pertinentes a fin de proteger y
salvaguardar los intereses y derechos nacionales en materia de radiocomunicaciones, en
caso de que éstos se vieran afectados o perjudicados, directa o indirectamente, por las
reservas formuladas por otros Estados Miembros o por medidas no conformes con el
derecho internacional;

realizar atribuciones adicionales con respecto a las consignadas en el Reglamento de
Radiocomunicaciones de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones, o distintas de
las mismas, para cualquier gama de frecuencias radioeléctricas, de conformidad con la
legislacion y las reglamentaciones nacionales, cuando lo considere conveniente, sin que
ello conlleve el incumplimiento de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones de 2019;

formular reservas y declaraciones antes de la ratificacion y el depodsito de las Actas
Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2019.
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Original: inglés

De la Republica de Sudan del Sur:

La Delegacion de la Republica de Sudan del Sur por la presente declara a la CMR-19 en
representacion de su Gobierno y de los poderes que le han sido conferidos, lo siguiente:

1

2)

3)

que reserva para su Gobierno el derecho a adoptar las medidas y emprender las acciones
que considere necesarias para proteger sus intereses en el caso de que otros Estados
Miembros de la Union ignoren de alguna manera las disposiciones de las Actas Finales o
las incumplan, o bien en el caso de que las reservas formuladas por otros paises
comprometan el buen funcionamiento de los servicios de telecomunicaciones del pais;

aceptar o rechazar las consecuencias derivadas de la aplicacion, por parte de otras
administraciones o de las entidades de explotacion de telecomunicaciones que se
encuentren dentro de su territorio, de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones ~ (Sharm  el-Sheikh,  2019), del  Reglamento de
Radiocomunicaciones y de instrumentos asociados, en el caso de que se considere que las
mismas perjudican los intereses nacionales de Sudan del Sur o vayan en detrimento de
sus telecomunicaciones nacionales;

la Republica de Sudéan del Sur reserva para su Gobierno el derecho de formular reservas
adicionales en el momento de depositar los instrumentos de ratificacion de estas
revisiones del Reglamento de Radiocomunicaciones.

73

Original: inglés

De la Republica del Iraq:

La Delegacion de la Republica del Iraq, al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), declara formalmente lo siguiente:

1

2)

3)

La Administracion de Iraq reserva para su Gobierno el derecho a adoptar cualquier
medida que estime necesaria para salvaguardar sus intereses, su politica y la aplicacion
de su ordenamiento juridico interno en caso de que se vean afectados negativamente por
las decisiones adoptadas en esta Conferencia o por el incumplimiento por parte de
cualquier otra Administracion de las disposiciones de los instrumentos de modificacion
de la Constitucion y el Convenio de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT),
con inclusion de los Anexos o Protocolos y Reglamentos adjuntos a aquéllos, o de las
Actas Finales de esta Conferencia, o en caso de que las reservas, declaraciones o reservas
adicionales formuladas por otras Administraciones pongan en peligro el funcionamiento
eficiente de sus servicios de telecomunicaciones o infrinjan el pleno ejercicio y los
derechos soberanos de la Republica del Iraq.

La Administracion de Iraq reserva para su Gobierno el derecho a formular reservas
adicionales en el momento de la ratificacion de las Actas Finales de esta Conferencia.

Al examinar el punto 1.4 del orden del dia de esta Conferencia, se adoptd la nueva
Resolucion 559 (CMR-19), en la que se corrigen los valores bajos de MPE asignados a
algunos paises en el Apéndice 30 y se aplica un procedimiento especial para la
modificacion de una asignacion nacional en el Plan del Apéndice 30. Ademas, se
establece un cronograma y el plazo de presentacion aplicable a los paises en virtud de
esta Resolucion.
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Entretanto, se identifica a la Republica del Iraq con un bajo valor de EPM en el Plan del
Apéndice 30 de su asignacion nacional, segin se sefialé expresamente en el acta de la
decimotercera Sesion Plenaria de la CMR-12, en la que se afirmo6 que «La Conferencia
decide encargar a la Oficina y a la RRB que investiguen cuidadosamente el asunto
a fin de buscar medios de resolver la situacion, como proponer otra posicion orbital
a Iraq y tramitar su solicitud en la nueva posicion orbital seleccionada con la
maxima prioridad en la cadena de tramitacion del Articulo 4 de los Apéndices 30
y 30A, u otras posibles opciones seguin el caso». Sin embargo, la modificacion de las
asignaciones nacionales era una tarea dificil de acometer con las disposiciones anteriores.

A la luz de los hechos y dificultades expuestos, la Administracion de Iraq se reserva el
derecho de obtener el apoyo de la Oficina y de la RRB en la aplicacion de esta Resolucion,
especialmente cuando los plazos de la Resolucion no puedan cumplirse en el momento
oportuno.

4) Al examinar el punto 1.14 del orden del dia de la CMR-19, se ha afladido la nueva
nota (5.G114) al RR como solucion de avenencia entre los diferentes temas abordados en
este punto. Se identifica la banda de frecuencias 38-39,5 GHz en todo el mundo para su
utilizacion por las administraciones que deseen explotar estaciones en plataformas a gran
altitud (HAPS).

La Administracion de Iraq estima que esta nota y su Resolucion asociada Resolucion 168
(CMR-19) no garantizan la proteccion de sus servicios actuales y futuros en esta banda
de frecuencias.

A este respecto, la Administracion de Iraq se reserva el derecho de tomar cuantas medidas
considere necesarias para proteger dichos servicios frente a las HAPS, de modo que éstas
no interfieran ni reclamen proteccion frente a esos servicios.

74
Original: inglés
De la Repiiblica Federal de Nigeria:

La Delegacion de la Republica Federal de Nigeria ante la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones de 2019 de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT) (Sharm
el-Sheikh, 2019), al firmar las Actas Finales de la Conferencia, reserva para su Gobierno el derecho
de formular declaraciones y/o reservas hasta el momento de depositar su instrumento de ratificacion
de las enmiendas al Reglamento de Radiocomunicaciones.

El Gobierno de la Republica Federal de Nigeria se reserva ademas el derecho de tomar las medidas
que estime necesarias para proteger sus intereses en el caso de que otros Estados Miembros
incumplieran las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones o si sus continuas reservas
e incumplimientos comprometieran o afectaran el funcionamiento de los servicios de
telecomunicaciones/TIC de Nigeria.
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Original: inglés
De la Republica de Botswana:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2019 (CMR-19),
la Delegacion de la Repuiblica de Botswana declara la intencion de su Administracion de cumplir las
disposiciones de las Actas Finales sin perjuicio del derecho soberano de su pais a tomar cuantas
medidas juzgue necesarias para salvaguardar sus intereses nacionales y evitar interferencias
perjudiciales a sus servicios de radiocomunicaciones por cualquier Miembro de la Unién que
incumpla las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones adoptadas por esta Conferencia.

La Delegacion de Botswana declara ademas que reserva para su Gobierno el derecho a formular
declaraciones o reservas al depositar sus instrumentos de ratificacion de las Actas Finales de la
Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (CMR-19).

76
Original: inglés
De la Repiiblica Federal de Alemania:

La Delegacion de la Republica Federal de Alemania declara que reserva para su Gobierno el derecho
de formular declaraciones o reservas al depositar ante la Union Internacional de Telecomunicaciones
(UIT) su correspondiente instrumento de ratificacion de las enmiendas adoptadas en esta Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) en lo que se refiere al Reglamento de
Radiocomunicaciones y sus modificaciones.

77
Original: inglés
De la Repiblica de Corea:

La Delegacion de la Republica de Corea reserva para su Gobierno el derecho a tomar cuantas medidas
considere necesarias para facilitar la utilizacion del espectro radioeléctrico y salvaguardar sus
intereses en el caso de que un Estado Miembro de la Union incumpla, de algin modo, el Reglamento
de Radiocomunicaciones de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT) o las disposiciones
de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), o
de que las reservas formuladas por otro Estado Miembro afecten negativamente a la puesta en marcha
y al funcionamiento eficaz de sus servicios de telecomunicaciones.
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Original: espafiol

De Espaiia:

)

2)

La Delegacion de Espafia declara en nombre de su Gobierno que, en virtud de lo dispuesto
en el Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados, de 23 de mayo de 1969, reserva
para el Reino de Espaiia el derecho a formular reservas a las Actas Finales adoptadas por
la presente Conferencia hasta el momento en que, de acuerdo con lo previsto en el
Articulo 54 de la Constitucion de la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT),
consienta en obligarse por la revision al Reglamento de Radiocomunicaciones contenida
en las mismas.

La Delegacion de Espana declara en nombre de su Gobierno que toda referencia a pais en
el Reglamento de Radiocomunicaciones y en las Resoluciones y Recomendaciones
adoptadas por la presente Conferencia, en cuanto sujeto de derechos y obligaciones, solo
la entiende en tanto que este constituya un Estado soberano.

79

Original: inglés

De la Republica Islamica del Iran:

En nombre de Dios, clemente y misericordioso.

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de la Republica Islamica del Iran declara oficialmente que:

1))

2)

la Delegacion de la Republica Islamica del Iran reserva para su Gobierno el derecho a
tomar cualquier medida que pudiera considerar necesaria para salvaguardar sus intereses
en caso de que se vieran afectados por las decisiones adoptadas en la presente Conferencia
o por incumplimiento, del modo que fuere, por parte de cualquier pais o administracion,
de las disposiciones de los instrumentos de enmienda de la Constitucion y el Convenio
de la Union Internacional de Telecomunicaciones, o los Anexos o Protocolos y
Reglamentos adjuntos respectivos, o las Actas Finales de esta Conferencia, o en caso de
que las reservas, declaraciones o reservas y declaraciones adicionales de otros paises o
administraciones comprometan el funcionamiento adecuado y eficaz de sus servicios de
telecomunicaciones u obstaculicen el ejercicio cabal de los derechos soberanos de la
Republica Islamica del Iran;

la Delegacion de la Republica Islamica del Iran reserva para su Gobierno el derecho de
no sentirse obligado por ninguna disposicion de las Actas Finales de la presente
Conferencia que pueda afectar directa o indirectamente a su soberania y contravenga la
Constitucion, la Jurisdiccion nacional, la Legislacion y los Reglamentos de la Repuiblica
Islamica del Iran;
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la Delegacion de la Republica Islamica del Irdn en la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) declara que la firma y la posible
ratificacion por su Gobierno de las Actas finales de esta Conferencia carecen de validez
en lo referente al Miembro de la Union que figura con el nombre de «Israel» y no entrafian
de modo alguno el reconocimiento de dicho Miembro por parte de su Gobierno.

En lo que respecta a la Resolucion A15, punto 1.5 del orden del dia:

La mascara de dfp incluida en el Anexo 2 a la Resolucion (Utilizacion de las bandas de
frecuencias 17,7-19,7 GHz y 27,5-29,5 GHz para las comunicaciones de las estaciones
terrenas en movimiento (ETEM) con estaciones espaciales geoestacionarias del servicio
fijo por satélite) no se ha verificado, justificado ni validado para su uso por estaciones
terrenas moviles transmisoras que comunican con el SFS OSG, ademas de la inverificable
altitud de por debajo y por encima de 3 km (se utiliza una mascara para altitudes por
debajo de 3 km y otra mascara para altitudes por encima de 3 km) para la proteccion del
servicio terrenal frente a ETEM a bordo de aeronaves. Ademas, para las ETEM terrestres
no se ha establecido el régimen reglamentario para llevar a cabo la coordinacion entre las
ETEM terrestres en un pais y las estaciones con asignaciones terrenales en otros paises.

Al mismo tiempo, no ha habido ninglin estudio acordado para evaluar las repercusiones
de la interferencia combinada de multiples estaciones ETEM en las asignaciones
terrenales de otros paises. Por consiguiente, el cumplimiento con una dfp sin verificacion
ni validacion no debe de ninguna manera modificar o dispensar el compromiso de la
administracion notificante del SFS OSG de no causar interferencia perjudicial ni reclamar
proteccion de los servicios terrenales. Es mas, no existe ningiin régimen establecido y
factible para la gestion de las interferencias a fin de abordar las posibles interferencias
producidas a los servicios terrenales provenientes de una o de multiples ETEM
autorizadas en otros paises.

En lo que respecta al Tema E del punto 7 del orden del dia (Resolucion [A7(E)-AP30B]
(CMR-19)):

Para la implementacion del resuelve ademas de la Resolucion [A7(E)-AP30B] (CMR-19)
y de los parrafos conexos del Adjunto a la Resolucion, la evaluacion de la interferencia
debera hacerse con la plena colaboracion de la administracion que origind la conclusion
desfavorable, utilizando exclusivamente las caracteristicas vigentes y reales de la red de
satélites solo para tener en cuenta una elipse de enlace ascendente que corresponde a la
zona de servicio del enlace descendente.

La Delegacion de la Republica Islamica del Iran reserva para su Gobierno el derecho de
formular reservas adicionales en el momento de ratificar las Actas Finales de la presente
Conferencia.
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80

Original: inglés
De Republica Federal de Alemania, Austria, Bélgica, Bosnia y Herzegovina, Republica de
Chipre, Estado de la Ciudad del Vaticano, Repiblica de Croacia, Dinamarca, Espaiia,
Republica de Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia, Republica
de Letonia, Repiiblica de Lituania, Luxemburgo, Reptblica de Macedonia del Norte, Malta,
Repiblica de Moldova, Montenegro, Noruega, Reino de los Paises Bajos, Repiblica de
Polonia, Republica Eslovaca, Repiblica Checa, Rumania, Reino Unido de Gran Bretaia e

Irlanda del Norte, Repiblica de San Marino, Republica de Serbia, Republica de Eslovenia,
Confederacion Suiza y Turquia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), las Delegaciones de los paises mencionados declaran oficialmente mantener las declaraciones
y reservas formuladas por sus paises al firmar las Actas Finales de conferencias anteriores de la Union
en las que se adoptaron instrumentos con fuerza de tratados, como si se hubieran formulado
expresamente en la presente Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones.

81
Original: inglés
De la Repiblica de Trinidad y Tabago:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), la Republica de Trinidad y Tabago se
reserva el derecho de adoptar cuantas medidas considere necesarias para salvaguardar sus intereses
nacionales si algin Estado Miembro de la Unién incumple, de alguna manera, las condiciones
especificadas en las disposiciones de las Actas Finales, sus Anexos y el Reglamento de
Radiocomunicaciones, o en caso de que las reservas formuladas por algin Estado Miembro
comprometieran el buen funcionamiento de los servicios de radiocomunicaciones en la Republica de
Trinidad y Tabago.

82
Original: inglés
De Papua Nueva Guinea:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion del Estado Independiente de Papua Nueva Guinea reserva para su Gobierno el
derecho a adoptar las medidas que estime necesarias para proteger sus intereses si otro Estado
Miembro de la Unién Internacional de Telecomunicaciones no respetara de alguna manera las
condiciones especificadas en las Actas Finales o si las reservas formuladas por algin Estado Miembro
fueran perjudiciales para los servicios de radiocomunicaciones de Papua Nueva Guinea o la plenitud
de sus derechos soberanos.

La Delegacion del Estado Independiente de Papua Nueva Guinea declara asimismo que reserva para
su Gobierno el derecho de formular declaraciones o reservas adicionales en el momento de depositar
los instrumentos de ratificacion de las modificaciones introducidas en el Reglamento de
Radiocomunicaciones adoptado en esta Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm
el-Sheikh, 2019).
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83
Original: inglés
De Brunei Darussalam:

La Delegacion de Brunei Darussalam reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas
estime necesarias para proteger sus intereses en el caso de que otros Miembros de la Union incumplan
de alguna forma el Reglamento de Radiocomunicaciones, modificado por las Actas Finales de la
Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), o si las reservas formuladas
por algiin Miembro pusieran en peligro los servicios de radiocomunicaciones o telecomunicaciones
de Brunei Darussalam, afectaran a su soberania o entrafiaran un aumento de su parte contributiva a
los gastos de la Union.

La Delegacion de Brunei Darussalam reserva ademds para su Gobierno el derecho de formular las
reservas adicionales que considere necesarias hasta que concluya su ratificacion de las Actas Finales
de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019).

84
Original: inglés
Del Estado de Israel:
1) El Estado de Israel por la presente declara su derecho a:
a) adoptar cuantas medidas considere necesarias para proteger sus intereses y

salvaguardar el funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones, en caso
de que se vieran afectados por las decisiones o resoluciones de la presente
Conferencia o por las reservas formuladas por otros Estados Miembros;

b) adoptar cuantas medidas considere necesarias para salvaguardar sus intereses en
el caso de que algun Estado Miembro incumpla la Constitucion y el Convenio de
la Unioén Internacional de Telecomunicaciones (UIT) o sus correspondientes
anexos y protocolos, el Reglamento de Radiocomunicaciones y las Actas Finales
de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019); o
en caso de que las reservas formuladas por otros Estados Miembros parecieran
redundar en detrimento del funcionamiento de sus servicios de
telecomunicaciones.

2) El Estado de Israel se reserva el derecho de modificar las reservas y declaraciones
mencionadas anteriormente y de formular las reservas y declaraciones adicionales que
considere necesarias hasta el momento de depositar su instrumento de ratificacion de las
Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019).

3) Con arreglo a los principios del Derecho Internacional, los acuerdos bilaterales
prevalecen sobre los tratados multilaterales. Este principio también se reconoce en la
Constitucion de la UIT. De conformidad con este principio, el Estado de Israel se remite
a la Resolucion 12 (Rev. Sharm el-Sheikh, 2019), y a las notas que hacen referencia a
Palestina, y reitera su postura de que la interpretacion y aplicacion de esta Resolucion y
de las notas por todas las partes interesadas debe ajustarse y estar sujeta a cualquier
acuerdo o arreglo bilateral actual o futuro entre el Estado de Israel y los Palestinos, en
particular el Acuerdo Provisional israeli-palestino de 28 de septiembre de 1995
(«Acuerdo Provisional»).
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4) A tenor del citado principio, todas las cuestiones técnicas de telecomunicaciones
mencionadas en la Resolucion 12 deben tratarse unicamente en el marco del Acuerdo
Provisional. Ademas, el Estado de Israel aplicara la Resolucion 12 e interpretara las notas
con arreglo y sujecion a la legislacion israeli aplicable.

5) El Gobierno del Estado de Israel se remite a la Resolucion 12 y a las notas que hacen
referencia a Palestina y desea reiterar la postura expresada por el Embajador de Israel ante
las Naciones Unidas el 29 de noviembre de 2012, en el contexto de la adopcion de la
Resolucion 67/19 de la Asamblea General, asi como en el Consejo de Seguridad del 23
de enero de 2013, de que la Resolucion 67/19 no confiere la condicion de Estado a la
Autoridad Palestina, y de que Israel, al igual que muchos otros Estados, no reconoce dicho
Estado. Israel voto en contra de la Resolucion 67/19 de la Asamblea General y de la
Resolucion 68/235 de la Asamblea General, y su posicion sobre estas cuestiones no ha
cambiado. Los asuntos pendientes entre Israel y los Palestinos, incluidos los relativos a
las telecomunicaciones, s6lo pueden resolverse mediante negociaciones directas, como
ha afirmado en repetidas ocasiones la comunidad internacional y se ha acordado entre las
Partes.

6) En caso de que algun Estado Miembro o entidad actiie en relacion con los intereses del
Estado de Israel de una manera que vulnere los derechos de éste como Estado Miembro
de la UIT o infrinja las obligaciones que le incumben en su calidad de Estado Miembro
para con el Estado de Israel, éste Gltimo se reserva el derecho a actuar de manera reciproca
contra dicho Estado Miembro.

85
Original: inglés
De Canada:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019), la Delegacion de Canada reserva para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas
considere necesarias para proteger sus intereses si otro Estado Miembro de la Unidn no respeta de
cualquier forma las condiciones especificadas en las Actas Finales, o si las reservas formuladas por
algin Estado Miembro fueran perjudiciales para los servicios de radiocomunicaciones de Canada.

La Delegacion de Canada declara ademas que reserva para su Gobierno el derecho de formular
declaraciones o reservas al depositar su instrumento de ratificacion de las enmiendas adoptadas en
esta Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) en lo que se refiere al
Reglamento de Radiocomunicaciones. Ademas, Canada reitera e incorpora por referencia todas las
reservas y declaraciones formuladas en Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones anteriores
a la firma de las presentes Actas Finales.

La Delegacion de Canada reserva ademas para su Gobierno el derecho de adoptar cuantas medidas
considere necesarias para proteger sus intereses si un Estado Miembro no respeta las disposiciones
del Reglamento de Radiocomunicaciones, en particular, las que se refieren a la utilizacion de
frecuencias radioeléctricas y Orbitas conexas, incluida la 6rbita de los satélites geoestacionarios.
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86
Original: inglés
De los Estados Unidos de América:

1) Los Estados Unidos de América declaran que interpretaran el resuelve2 de la
Resolucion 27 (Rev. Sharm el-Sheikh, 2019) en el sentido de que el texto incorporado
por referencia, como se define en esa Resolucion, puede tener el mismo efecto juridico
vinculante que otras disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones.

2) Los Estados Unidos de América se remiten al Articulo 32 del Convenio de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), modificado, y precisan que, al
examinar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, 2019), pueden considerar necesario formular declaraciones o reservas
adicionales. Por consiguiente, los Estados Unidos de América se reservan el derecho a
formular declaraciones o reservas adicionales al depositar sus instrumentos de ratificacion
de esas modificaciones del Reglamento de Radiocomunicaciones.

3) No se considerara que los Estados Unidos de América han consentido en obligarse con
respecto al texto revisado del Reglamento de Radiocomunicaciones adoptado en la
presente Conferencia mientras la Union Internacional de Telecomunicaciones no haya
recibido de los Estados Unidos de América una notificacion especifica a tal efecto.

4) Los Estados Unidos de América reiteran e incorporan por referencia todas las
declaraciones y reservas formuladas en Conferencias Administrativas Mundiales de
Radiocomunicaciones y Conferencias Mundiales de Radiocomunicaciones anteriores.

87
Original: inglés
De Canada y Estados Unidos de América:

Los Estados Unidos de América y Canada declaran que interpretaran la Resolucion 12 (Rev. Sharm
el-Sheikh, 2019) con arreglo a la Resolucion 99 (Rev. Dubai, 2018) de la Conferencia de
Plenipotenciarios y la Resolucion 125 (Rev. Dubai, 2018) y a otros acuerdos internacionales
pertinentes, en particular los acuerdos entre Israel y los palestinos. Entendemos que el Acuerdo
Provisional israeli-palestino sobre la Ribera Occidental y la Franja de Gaza aborda la resolucion de
cuestiones sobre telecomunicaciones entre las partes y creemos que cualquier actuacion de la UIT,
incluso mediante la Resolucion 12, debe ser coherente con ese Acuerdo. Los Estados Unidos de
América y Canada mantienen su compromiso de lograr una paz duradera y general que brinde un
futuro mejor tanto a Israel como a los palestinos.
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88
Original: inglés
De Republica Federativa del Brasil, Brunei Darussalam, Canad4, Republica de Colombia,

Estados Unidos de América, Republica de Guatemala, Jamaica, Malasia, México, Nueva
Zelandia, Republica de Singapur, Trinidad y Tabago y Reptiblica de Zimbabwe:

Las Delegaciones de los Estados mencionados supra, refiriéndose a la Resolucion 229 (Rev. Sharm
el-Sheikh, 2019) y el numero 5446A del Reglamento de Radiocomunicaciones, reservan para sus
respectivas Administraciones el derecho de autorizar el funcionamiento de estaciones del servicio
movil en la banda 5 150-5 250 MHz en condiciones distintas de las que se indican en esa Resolucion,
incluidos niveles de potencia superiores.

89
Original: inglés
De la Repiiblica Cooperativa de Guyana:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
2019) de la Unidn Internacional de Telecomunicaciones, la Delegacion de la Republica Cooperativa
de Guyana reserva para su Gobierno el derecho a formular las siguientes declaraciones:

1) que los derechos de la Repuiblica Cooperativa de Guyana sobre la region de Esequibo se
resolvieron con el Laudo Arbitral de 1899 del Tribunal Arbitral establecido en virtud del
Tratado de Washington de 1897;

2) que dicho Laudo Arbitral de 1899 fue aceptado por las partes como «una resolucion
completa, perfecta y final de todas las cuestiones sometidas a los Arbitros»;

3) que la integridad territorial de la Republica Cooperativa de Guyana esta ampliamente
apoyada y reconocida por la comunidad internacional;

4) que cualquier accion que se realice en la region de Esequibo de Guyana, por cualquier
motivo, en los sectores de la informacion, las telecomunicaciones y la tecnologia sélo
puede llevarse a cabo de conformidad con la Constitucion de la Reptblica Cooperativa
de Guyana.

La Delegacion de la Reputiblica Cooperativa de Guyana también reserva para su Gobierno el
derecho a:

1) cuestionar cualquier acto o resolucion que pueda ser contrario a su Constitucion, a su
soberania nacional, a sus intereses fundamentales o a la integridad de sus servicios de
telecomunicaciones y radiocomunicaciones;

2) adoptar cuantas medidas considere necesarias para salvaguardar sus intereses en caso de
que algun Estado Miembro incumpla o vulnere en algiin sentido las disposiciones de las
Actas Finales y las Decisiones o Reglamentos adjuntos, o en caso de que las
consecuencias de las reservas formuladas por otros Estados Miembros menoscaben o
amenacen directa o indirectamente los servicios de telecomunicaciones, los intereses o
los derechos soberanos de la Repuiblica Cooperativa de Guyana;

3) formular cuantas declaraciones y reservas estime necesarias respecto de las Actas Finales
de la presente Conferencia y los Reglamentos y Decisiones adjuntos hasta el momento en
que la Republica Cooperativa de Guyana deposite el instrumento de ratificacion
correspondiente.
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90
Original: espafiol
De Ecuador:

La Delegacion del Ecuador, al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, Egipto, 28 de octubre —22 de noviembre 2019), declara que:

- reserva para su Administracion el derecho de tomar todas las medidas que sean necesarias
para salvaguardar sus intereses en caso de que algiin Estado Miembro de la Union no
pueda, en alguna manera, respetar las condiciones especificadas en las Actas Finales, o
en caso de que las reservas realizadas por algun Estado Miembro puedan ser perjudiciales
para la operacion de los servicios de radiocomunicaciones en el Ecuador;

- ademas se reserva el derecho de realizar declaraciones o reservas adicionales especificas
junto con el depdsito de su notificacion a la Union Internacional de Telecomunicaciones
de su consentimiento de quedar obligado por las revisiones a las Regulaciones de Radio
adoptadas por la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
Egipto, 28 de octubre — 22 de noviembre 2019).

91
Original: espafiol
De Chile:
La Republica de Chile habiendo participado en la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones,
llevada a efecto en la ciudad de Sharm el-Sheikh (Egipto), 28 de octubre al 22 de noviembre de 2019,
reserva para su Gobierno el derecho de formular, en virtud del Convenio de Viena sobre el Derecho
de los Tratados de 1969, reservas a las Actas Finales, en todo momento que juzgue oportuno, entre la

fecha de la firma y la fecha de la eventual ratificacion de los instrumentos internacionales que
conforman dichas Actas Finales.
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Declaraciones y reservas adicionales

92
Original: inglés

De Australia, Canada, Estados Unidos de América y Nueva Zelandia:

Las Delegaciones de los paises citados, en alusiéon a la declaracion formulada por Ucrania
(ntimero 44), declaramos que persistimos en nuestro compromiso de defender la soberania y la
integridad territorial de Ucrania dentro de sus fronteras internacionalmente reconocidas. No
reconocemos el referéndum ilicito celebrado en Crimea, el cual contravino de manera patente la
Constitucion de Ucrania. Condenamos firmemente la ocupacion ilicita de Crimea y Sebastopol por la
Federacion de Rusia y no reconocemos la pretension de la Federacion de Rusia de haber anexionado
Ucrania. Consideramos asimismo que, en la Europa del siglo XXI, no hay lugar para el empleo de la
fuerza y la coaccion con el fin de cambiar las fronteras.

Por consiguiente, pedimos a la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT) que siga llevando
a efecto plenamente lo dispuesto en la Resolucion 68/262 (2014) de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, en la que se «exhorta a todos los Estados, organizaciones internacionales y
organismos especializados a que no reconozcan ninguna modificacion del estatuto de la Reptblica
Autonoma de Crimea y la ciudad de Sebastopol» y «a que se abstengan de todo acto u operacion que
pudiera interpretarse como un reconocimiento de ese estatuto modificado».

A este respecto, acogemos con agrado la declaracion formulada por el Secretario General de la UIT
en la Conferencia de Plenipotenciarios de 2014 (Busan, 2014), publicada en el Documento PP 14/174,
Anexo B (https://www.itu.int/md/S14-PP-C-0174/es), y la declaracion del Secretario General de la
UIT publicada en el Boletin de Explotacion de la UIT ntimero 1158 de fecha 15 de octubre de 2018
(https://www.itu.int/pub/T-SP-OB.1158-2018/es), y alentamos al Secretario General y a los
Directores de las tres Oficinas de la UIT a que adopten todas las medidas necesarias encaminadas a
prestar asistencia a Ucrania a fin de garantizar la utilizacion de sus recursos de telecomunicaciones
con arreglo a la Constitucion y al Convenio de la Union Internacional de Telecomunicaciones y al
Reglamento Administrativo.

93
Original: inglés
De los Estados Unidos de América:

1) Los Estados Unidos de América se remiten a las declaraciones formuladas por varios
Estados Miembros en las que se reservan el derecho de adoptar cuantas medidas
consideren necesarias para salvaguardar sus intereses con respecto a la aplicacion de las
disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y cualquier enmienda que pueda introducirse, el
Reglamento de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1995) y cualquier enmienda que pueda
introducirse, o las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones
(Sharm el-Sheikh, 2019) y sus anexos. Los Estados Unidos de América se reservan el
derecho de adoptar cuantas medidas consideren necesarias para salvaguardar sus propios
intereses en respuesta a dichas actuaciones.
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2) Los Estados Unidos de América toman nota de la Declaracion 24 formulada por la
Delegacion de Cuba y recuerdan el derecho que tienen de transmitir por radiodifusion a
Cuba en las frecuencias apropiadas sin tener que experimentar interferencia deliberada o
cualquier otra interferencia perjudicial, y se reservan sus derechos a este respecto. Por
otra parte, los Estados Unidos de América sefialan que su presencia en Guantanamo
obedece a un acuerdo internacional actualmente en vigor, y que los Estados Unidos de
América se reservan el derecho de atender a sus necesidades de radiocomunicaciones en
Guantanamo como han venido haciendo en el pasado.

94
Original: inglés

De la Republica Federal de Alemania, Austria, Bélgica, Republica de Bulgaria, Republica de
Chipre, Republica de Croacia, Dinamarca, Espaiia, Repiblica de Estonia, Finlandia, Francia,
Grecia, Repiblica de Hungria, Irlanda, Islandia, Italia, Republica de Letonia, Principado de
Liechtenstein, Repiblica de Lituania, Luxemburgo, Republica de Macedonia del Norte,
Malta, Republica de Moldova, Noruega, Reino de los Paises Bajos, Repiublica de Polonia,
Portugal, Repiiblica Eslovaca, Reptblica Checa, Rumania, Reino Unido de Gran Bretaiia e
Irlanda del Norte, Repiblica de Eslovenia, Suecia, Confederacion Suiza:

Las Delegaciones de los paises antedichos, en alusion a la declaracion formulada por Ucrania
(ntimero 44), declaramos que persistimos en nuestro compromiso de defender la soberania y la
integridad territorial de Ucrania dentro de sus fronteras internacionalmente reconocidas. No
reconocemos el referéndum ilicito celebrado en Crimea, el cual contravino de manera patente la
Constitucion de Ucrania. Condenamos firmemente la anexion ilicita de Crimea y Sebastopol por la
Federacion de Rusia. Consideramos asimismo que, en la Europa del siglo XXI, no hay lugar para el
empleo de la fuerza y la coaccion con el fin de cambiar las fronteras.

Por consiguiente, pedimos a la Union Internacional de Telecomunicaciones (UIT) que siga llevando
a efecto plenamente lo dispuesto en la Resolucion 68/262 (2014) de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, en la que se «exhorta a todos los Estados, organizaciones internacionales y
organismos especializados a que no reconozcan ninguna modificacion del estatuto de la Republica
Autonoma de Crimea y la ciudad de Sebastopol» y «a que se abstengan de todo acto u operacion que
pudiera interpretarse como un reconocimiento de ese estatuto modificadoy.

A este respecto, acogemos con agrado la declaracion formulada por el Secretario General de la UIT
en la Conferencia de Plenipotenciarios de 2014 (Busan, 2014), publicada en el
Documento PP-14/174, Anexo B (https://www.itu.int/md/S14-PP-C-0174/es), y la declaracion del
Secretario General de la UIT publicada en el Boletin de Explotacion de la UIT ntimero 1 158 de
fecha 15 de octubre de 2018 (https:/www.itu.int/pub/T-SP-OB.1158-2018/es), y alentamos al
Secretario General y a los Directores de las tres Oficinas de la UIT a que adopten todas las medidas
necesarias encaminadas a prestar asistencia a Ucrania a fin de garantizar la utilizacion de sus recursos
de telecomunicaciones con arreglo a la Constitucion y al Convenio de la Union Internacional de
Telecomunicaciones y al Reglamento Administrativo.
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95
Original: inglés

De Grecia:

Habiendo tomado nota de las declaraciones contenidas en el Documento 564, la Delegacion de la
Republica Helénica declara que reserva para su Gobierno el derecho a:

1) adoptar todas las acciones y medidas de proteccion que considere necesarias si las
consecuencias de las reservas formuladas por cualquier Estado Miembro pusieran en
peligro los servicios de radiocomunicaciones helénicos o afectaran a su soberania para
cumplir con las disposiciones de las Actas Finales, sus Anexos o el Reglamento de
Radiocomunicaciones;

2) adoptar todas las acciones y medidas de proteccion que considere necesarias para proteger
dentro de su territorio los servicios atribuidos a titulo primario en la Region 1 de usos
alternativos de paises vecinos establecidos en las notas del Cuadro de atribucion de
bandas de frecuencias del Articulo 5 del Reglamento de Radiocomunicaciones;

3) formular declaraciones o reservas adicionales al depositar los instrumentos de ratificacion
de estas revisiones del Reglamento de Radiocomunicaciones.

96
Original: francés

De la Repiiblica de Tunez:

Tras revisar las declaraciones y reservas recogidas en el Documento 564, al firmar las Actas Finales
de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), la Delegacion de la
Republica de Tinez reserva para su Gobierno el derecho a tomar todas las medidas que estime ttiles
para salvaguardar sus intereses en caso de que otro Miembro no cumpla las disposiciones de las
presentes Actas Finales y sus Anexos, o de que las reservas formuladas por otros paises causen
interferencias perjudiciales y comprometan el buen funcionamiento de sus servicios de
telecomunicaciones.

Ademas, la Repuiblica de Tunez se reserva el derecho a adoptar todas las disposiciones que considere
necesarias para proteger sus intereses nacionales en caso de que las Actas Finales de la Conferencia
Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) menoscabaran, directa o indirectamente,
sus derechos soberanos o fueran contrarias al derecho, a la legislacion y a la reglamentacion en vigor
en la Republica de Ttnez.
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97
Original: espafiol
De Espaiia:

La Delegacion de Espafia en nombre de su Gobierno, a la vista de las reservas presentadas a las Actas
Finales de esta Conferencia, declara que el uso de cada una de las bandas de frecuencias contempladas
en el Reglamento de Radiocomunicaciones debe hacerse, por todos y cada uno de los paises, de
acuerdo con las disposiciones pertinentes recogidas en dicho Reglamento. Asimismo, Espafa se
reserva el derecho de tomar cualquier medida que considere necesaria, en el ambito de lo establecido
en la Constitucion, el Convenio y el Reglamento de Radiocomunicaciones de la UIT, para la
proteccion de sus legitimos intereses.

98
Original: inglés
Del Estado de Israel:
La Declaracion ntimero 410, la Declaracion numero 68 y la Declaracion ntimero 79 formuladas por
algunos Estados Miembros en relacion con las Actas Finales infringen los principios y objetivos de
la Union Internacional de Telecomunicaciones y, por tanto, carecen de validez juridica.

El Gobierno del Estado de Isracl desea hacer constar en acta que rechaza las citadas declaraciones,
que politizan y socavan los trabajos de la UIT.

Si cualquier Estado Miembro que haya formulado alguna de las declaraciones anteriores actia contra
Israel, de manera tal que viole sus derechos como Estado Miembro de la UIT, o que incumpla sus
obligaciones con respecto a Israel, el Estado de Israel se reserva el derecho de adoptar una actitud
reciproca en relacion con ese Estado Miembro.

99
Original: inglés
De la Republica de Corea y Tailandia:
Tras tomar nota de las declaraciones y reservas formuladas durante la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), las Delegaciones de la Republica de Corea y de
Tailandia, refiriéndose al ntmero 5446A del Reglamento de Radiocomunicaciones y a la
Resolucion 229 (Rev. Sharm el-Sheikh, 2019), reservan ademas para sus Gobiernos respectivos el

derecho a autorizar el funcionamiento de estaciones del servicio movil en la banda 5 150-5 250 MHz
en condiciones distintas de las que se indican en esa Resolucion.
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100
Original: inglés
De Turquia:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh,
CMR-19) y tras haber leido las declaraciones y reservas recogidas en el Documento 564, la
Delegacion de la Republica de Turquia reserva para su Gobierno el derecho a aplicar las disposiciones
de las Actas Finales tinicamente con respecto a los Estados parte con los que mantiene relaciones
diplomaticas.

101
Original: inglés
De Suecia:

Al tomar nota de la declaracion recogida en el namero 80, Suecia declara que aplicara una practica
similar a la descrita por los paises de la CEPT.

102
Original: inglés
Del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte:

Una vez analizadas las declaraciones de la CMR-19 contenidas en el Documento 564 de 22 de
noviembre de 2019, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte senala lo siguiente:

En respuesta a la Declaracion 19, el Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte declara que:

La Delegacion del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, habiendo tomado nota de todas
las reservas y declaraciones contenidas en el Documento 564 de 22 de noviembre de 2019, declara
en nombre de su Gobierno, y en respuesta a la Declaracion 19 presentada por la Delegacion de la
Republica Argentina, que el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte no alberga
duda alguna acerca de su soberania sobre las Islas Malvinas (Falkland Islands), Georgias del Sur y
Sandwich del Sur, y de los espacios maritimos circundantes de dichos territorios ni del principio y el
derecho de los habitantes de las Islas Malvinas a la libre determinacion consagrado en la Carta de las
Naciones Unidas y el articulo primero de los dos pactos de las Naciones Unidas sobre derechos
humanos, en virtud de los cuales estos determinan libremente su situacion politica y el derecho a
perseguir libremente su desarrollo econdmico, social y cultural. Ello significa que no puede haber
dialogo sobre soberania a menos que los habitantes de las Islas Malvinas asi lo deseen.
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Original: inglés
De la Republica Popular Democratica de Corea:

Tras tomar nota de las declaraciones recogidas en el Documento 564, la Delegacion de la Republica
Popular Democratica de Corea declara por la presente que reserva para su Gobierno el derecho a
tomar cuantas medidas y acciones considere necesarias para proteger sus intereses en caso de que
otros Estados Miembros de la Union Internacional de Telecomunicaciones dejen de observar o de
cumplir las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones, o en caso de que su
incumplimiento, declaraciones y reservas pongan en peligro los derechos e intereses legitimos ligados
a la utilizacion de los recursos del espectro radioeléctrico o de la érbita de los satélites por la RPDC,
asi como el funcionamiento apropiado de los servicios de radiodifusion y telecomunicaciones de
la RPDC.

104
Original: ruso
De la Federacion de Rusia:

En relacion con la Declaracion 44 presentada por la Delegacion de Ucrania (publicada en el
Documento 564 del 22 de noviembre de 2019), la Delegacion de la Federacion de Rusia rechaza
firmemente las pretensiones formuladas por el Gobierno de Ucrania que figuran en el documento
relativo a la misma.

De conformidad con el principio universalmente reconocido de la igualdad de derechos y la libre
determinacion de los pueblos, consagrado en la Carta de las Naciones Unidas, y en base a la expresion
libre y discrecional de la voluntad del pueblo de Crimea en el referéndum para toda la peninsula de
Crimea celebrado en la Republica Autonoma de Crimea y la ciudad de Sebastopol el 16 de marzo
de 2014, y también de conformidad con el Acuerdo entre la Federacion de Rusia y la Republica de
Crimea sobre la adhesion de la Republica de Crimea a la Federacion de Rusia y la creacion de nuevas
entidades constitutivas dentro de la Federacion de Rusia (Mosct, 18 de Marzo de 2014), la Reptblica
de Crimea y la ciudad de Sebastopol se han convertido en parte integral de la Federacion de Rusia.

Al ser asi, la Federacion de Rusia ha asumido la plena responsabilidad en la prestacion de servicios
de telecomunicaciones para la poblacion de la Repuiblica de Crimea y la ciudad de Sebastopol, y de
sus instalaciones de radiocomunicaciones, incluso en lo que se refiere al cumplimiento de las
disposiciones de la Constitucion y el Convenio de la Union Internacional de Telecomunicaciones, el
Reglamento de Radiocomunicaciones y el Convenio Internacional para la seguridad de la vida
humana en el mar, de 1974.

La solicitud de Ucrania relativa a la gestion del espectro de frecuencias radioeléctricas y los recursos
de numeracion en ese territorio de la Federacion de Rusia, ante todo, va en contra de las demandas
de la poblacion, tanto en lo relativo a sus necesidades diarias como en caso de emergencias. Las
asignaciones elegidas de frecuencias a los servicios de radiocomunicaciones en el territorio de la
Republica de Crimea y la ciudad de Sebastopol no generan ninguna interferencia perjudicial a
estaciones situadas mas alla de las fronteras de la Federacion de Rusia.

Por su parte, de conformidad con sus textos fundamentales, la Union Internacional de
Telecomunicaciones no tiene autoridad alguna para debatir cuestiones de naturaleza politica general,
incluidas aquellas sobre la integridad territorial o la soberania nacional de los Estados. Por lo tanto,
las cuestiones relativas al estado de la Republica de Crimea y la ciudad de Sebastopol como partes de
la Federacion de Rusia que figuran en el documento de Ucrania van mas alla del mandato de la UIT.
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Habida cuenta de ello, la Federacion de Rusia actia en pleno cumplimiento con el Articulo 1 de la
Constitucion de la UIT puesto que cumple los requisitos relativos a las instalaciones de
telecomunicaciones/TIC, y vela por su disponibilidad, para los habitantes de las entidades
constitutivas previamente mencionadas de la Federacion de Rusia.

Si un Estado adopta medidas en detrimento de los intereses de la Federacion de Rusia, la Federacion
de Rusia se reserva el derecho a tomar cualquier contramedida necesaria para salvaguardar sus
intereses, de conformidad con la legislacion internacional.

En lo concerniente a las zonas mencionadas de las regiones de Donetsk y Lugansk, cabe sefalar que,
conjuntamente con Kiev, son parte de un conflicto interno de Ucrania, con respecto al cual la parte
ucraniana impuso un bloqueo econdmico, de transporte, humanitario y de comunicaciones. La
Federacion de Rusia pide a Kiev que levante ese bloqueo y respalda una rapida resolucion del
conflicto interno en la Region de Donbass, exclusivamente sobre la base del «Paquete de medidas
destinadas a la aplicacion de los Acuerdos de Minsk», aprobadas con la adopcion de la
Resolucion 2202 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas el 17 de febrero de 2015.

105
Original: inglés
De la Repiiblica de Corea:

Tras tomar nota de las declaraciones recogidas en el Documento 564, la Delegacion de la Republica
de Corea reserva para su Gobierno el derecho de emprender cualquier accion que considere necesaria
para salvaguardar sus intereses nacionales con respecto al nimero 5.441B del RR y la Resolucion 223
(Sharm el-Sheikh, 2019) en caso de interferencia inaceptable que afecte a los servicios nacionales de
radiocomunicaciones que funcionan de conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones.

106

Original: inglés
De Australia, Republica Federal de Alemania, Canada, Austria, Republica de Azerbaiyan,
Bélgica, Republica Checa, Repiiblica de Chipre, Repiblica de Croacia, Dinamarca, Republica
de Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Principado de Liechtenstein, Japon,
Republica de Lituania, Luxemburgo, Malta, Republica de Moldova, Nueva Zelandia,
Noruega, Reino de los Paises Bajos, Repiblica Eslovaca, Rumania, Estados Unidos de
América, Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Republica de Serbia, Suecia,
Confederacion Suiza, Turquia:

Las Delegaciones de los citados Estados, con referencia a la Declaracion formulada por la Republica
de Colombia (ntimero 564/14) en la medida en que ésta y otras declaraciones similares se refieren a
la Declaracion hecha en Bogota el 3 de diciembre de 1976 por los paises ecuatoriales y al derecho
soberano reivindicado por esos paises sobre segmentos de la orbita de los satélites geoestacionarios,
0 a cualquier reivindicacion conexa, consideran que dichas reivindicaciones no pueden ser
reconocidas por la presente Conferencia. Las citadas Delegaciones declaran asimismo que la
referencia a la «situacion geografica de determinados paises» en el Articulo 44 de la Constitucion no
implica el reconocimiento de ningiin derecho preferencial reivindicado sobre la orbita de los satélites
geoestacionarios.
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Original: inglés
De la Republica de la India:

Tras haber tomado nota de las declaraciones y reservas formuladas en la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019), la Republica de la India reserva para su Gobierno el
derecho a formular declaraciones y reservas adicionales, asi como a enmendar sus declaraciones y
reservas previas, antes de la ratificacion de las Actas Finales de la Conferencia Mundial de
Radiocomunicaciones (Sharm el-Sheikh, 2019) de la Union Internacional de Telecomunicaciones.

108
Original: arabe
Del Libano y la Reptblica Islamica del Pakistan:

El Libano y el Pakistan, Miembros de la Union Internacional de Telecomunicaciones, entienden que
las partes llegaron a un acuerdo respecto de la Resolucion 12 (Rev.CMR-19) gracias al apoyo prestado
por el Secretario General, el Presidente de la Conferencia y otras muchas partes. El Libano y el
Pakistan se oponen firmemente al texto de la reserva nimero 84 contenida en el Documento 564. Esa
reserva, que se refiere a la Resolucion 12 (Rev.CMR-19), es contraria al espiritu de cooperacion que
facilitd la elaboracion de una formulacion consensuada en los debates sobre la Resolucion 12
(Rev.CMR-19), adoptada por la Conferencia.

Las administraciones mencionadas instan a todos aquellos encargados de la aplicacion de la
Resolucion 12 (Rev.CMR-19) a que lo hagan de forma que se ayude a la parte palestina a construir
redes de telecomunicaciones y a prestar servicios modernos al pueblo palestino.
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ARTICULO 5

Atribuciones de frecuencia

Seccion IV — Cuadro de atribucion de bandas de frecuencias
(Véase el nimero 2.1)

MOD

5.67 Atribucion adicional: en Kirguistan y Turkmenistan, la banda de frecuencias 130-148,5 kHz estd también
atribuida, a titulo secundario, al servicio de radionavegacion. En el interior de estos paises, y entre ellos, el citado servicio
funciona sobre la base de igualdad de derechos. (CMR-19)

MOD

5.67B La utilizacion de la banda de frecuencias 135,7-137,8 kHz en Argelia, Egipto, Iraq, Libano, Republica
Arabe Siria, Sudén, Sudén del Sur y Tinez se limita a los servicios fijo y mévil maritimo. El servicio de aficionados no
debera utilizar la banda de frecuencias 135,7-137,8 kHz en los paises citados y los paises que autoricen tal utilizacion
deberan tener en cuenta dicha restriccion.  (CMR-19)

MOD

5.70 Atribucidn sustitutiva: en Angola, Botswana, Burundi, Centroafricana (Rep.), Congo (Rep. del), Eswatini,
Etiopia, Kenya, Lesotho, Madagascar, Malawi, Mozambique, Namibia, Nigeria, Oman, Rep. Dem. del Congo,
Sudafricana (Rep.), Tanzania, Chad, Zambia y Zimbabwe, la banda de frecuencias 200-283,5 kHz esta atribuida, a titulo

primario, al servicio de radionavegacion aerondutica. (CMR-19)

MOD
200-415 kHz
Atribucién a los servicios
Region 1 Region 2 Region 3
200-275 200-285

255-283,5 RADIONAVEGACION RADIONAVEGACION
RADIODIFUSION AERONAUTICA AERONAUTICA
RADIONAVEGACION Mévil aeronautico Mobile aéronautique

AERONAUTICA 275-285
5.70 RADIONAVEGACION
283.5-315 AERONAUTICA
RAI’DIONAVEGACION Movil aeronautico

AERONAUTICA Radionavegacion maritima
RADIONAVEGACION (radiofaros)

MARITIMA 285-315

(radiofaros) 5.73 RADIONAVEGACION AERONAUTICA
5.74 RADIONAVEGACION MARITIMA (radiofaros) 5.73
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SUP
5.71

MOD

5.77 Categoria de servicio diferente: en Australia, China, departamentos franceses de ultramar de la Region 3,
Corea (Rep. de), India, Iran (Republica Islamica del), Japon, Pakistan, Papua Nueva Guinea, Rep. Pop. Dem. de Corea y
Sri Lanka la atribucion de la banda de frecuencias 415-495 kHz al servicio de radionavegacion aeronautica es a titulo
primario. En Armenia, Azerbaiyan, Belarus, Federacion de Rusia, Kazajstan, Letonia, Uzbekistan y Kirguistan, la
atribucion de la banda de frecuencias 435-495 kHz al servicio de radionavegacion aeronautica es a titulo primario. Las
administraciones de todos los paises mencionados adoptaran todas las medidas necesarias para asegurar que las estaciones
de radionavegacion aerondutica que funcionan en la banda de frecuencias 435-495 kHz no causen interferencia a las
estaciones costeras en la recepcion de transmisiones procedentes de estaciones de barco en frecuencias designadas con
caracter mundial para estaciones de barco. (CMR-19)

MOD

5.79 En el servicio mévil maritimo, las bandas de frecuencias 415-495 kHz y 505-526,5 kHz estan limitadas a
la radiotelegrafia y pueden utilizarse también para el sistema NAVDAT de conformidad con la version mas reciente de
la Recomendacion UIT-R M.2010, a reserva de que las administraciones interesadas y las afectadas alcancen acuerdos al
respecto. Las estaciones de transmision NAVDAT estan limitadas a las estaciones costeras. (CMR-19)

MOD
495-1 800 kHz
Atribucién a los servicios
Region 1 Regién 2 Region 3
495-505 MOVIL MARITIMO 5.82C
ADD
5.82C La banda de frecuencias 495-505 kHz se utiliza para el sistema NAVDAT internacional segiin se describe

en la version mas reciente de la Recomendacion UIT-R M.2010. Las estaciones de transmision NAVDAT estan limitadas
a las estaciones costeras. (CMR-19)

MOD

5.87 Atribucion adicional: en Angola, Botswana, Eswatini, Lesotho, Malawi, Mozambique, Namibia y Niger,
la banda de frecuencias 526,5-535 kHz esta también atribuida, a titulo secundario, al servicio movil. (CMR-19)
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MOD

5.107 Atribucion adicional: en Arabia Saudita, Eritrea, Eswatini, Etiopia, Iraq, Libia y Somalia, la banda de
frecuencias 2 160-2 170 kHz esta también atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y movil, salvo movil aecronautico
(R). Las estaciones de estos servicios no podran utilizar una potencia media que exceda de 50 W. (CMR-19)

MOD

5.112 Atribucién sustitutiva: en Sri Lanka, la banda de frecuencias 2 194-2 300 kHz esta atribuida, a titulo
primario, a los servicios fijo y movil, salvo movil acronautico. (CMR-19)

MOD

5.114 Atribucidn sustitutiva: en Iraq, la banda de frecuencias 2 502-2 625 kHz esta atribuida, a titulo primario, a
los servicios fijo y movil, salvo mévil aeronautico.  (CMR-19)

MOD

5.117 Atribucidn sustitutiva: en Cote d'Ivoire, Egipto, Liberia, Sri Lanka y Togo, la banda de frecuencias 3 155-
3 200 kHz esta atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y movil, salvo movil aerondutico. (CMR-19)

MOD

5.118 Atribucion adicional: en Estados Unidos, México y Pert, la banda de frecuencias 3 230-3 400 kHz esta
también atribuida, a titulo secundario, al servicio de radiolocalizacion. (CMR-19)

MOD

5.123 Atribucion adicional: en Botswana, Eswatini, Lesotho, Malawi, Mozambique, Namibia, Sudafricana
(Rep.), Zambia y Zimbabwe, la banda de frecuencias 3 900-3 950 kHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio
de radiodifusion, a reserva de obtener el acuerdo indicado en el namero 9.21.  (CMR-19)

MOD

5.128 Las estaciones del servicio fijo podran utilizar excepcionalmente frecuencias en las bandas de frecuencias
4063-4 123 kHz y 4 130-4 438 kHz, con una potencia media inferior a 50 W, exclusivamente para la comunicacion
dentro del pais en el que estén situadas y a condicion de no causar interferencia perjudicial al servicio méovil maritimo.
Ademas, las estaciones del servicio fijo cuya potencia media no rebase el valor de 1 kW podran funcionar en Afganistan,
Argentina, Armenia, Belarts, Botswana, Burkina Faso, Centroafricana (Rep.), China, Federacion de Rusia, Georgia,
India, Kazajstan, Mali, Niger, Pakistan, Kirguistan, Tayikistan, Chad, Turkmenistan y Ucrania, en las bandas de
frecuencias 4 063-4 123 kHz, 4 130-4 133 kHz y 4 408-4 438 kHz, siempre y cuando estén situadas a 600 km como
minimo de la costa y a condicion de no causar interferencia perjudicial al servicio movil maritimo.  (CMR-19)

MOD

5.132B Atribucién sustitutiva: en Armenia, Belaras, Moldova y Kirguistan, la banda de frecuencias
4 438-4 488 kHz esta atribuida a los servicios fijo y movil, salvo movil acronautico (R), a titulo primario. (CMR-19)
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MOD

5.133A Atribucién sustitutiva: en Armenia, Belars, Moldova y Kirguistan, las bandas de frecuencias
5250-5275 kHz y 26 200-26 350 kHz estan atribuidas a los servicios fijo y movil, salvo mévil aeronautico, a titulo
primario. (CMR-19)

MOD

5.133B Las estaciones del servicio de aficionados que utilicen la banda de frecuencias 5 351,5-5 366,5 kHz no
deberan rebasar una potencia radiada maxima de 15 W (p.i.r.e.). Sin embargo, en la Region 2 en México, las estaciones
del servicio de aficionados que utilicen la banda de frecuencias 5 351,5-5 366,5 kHz no deberan rebasar una potencia
radiada maxima de 20 W (p.i.r.e.). En los siguientes paises de la Region 2: Antigua y Barbuda, Argentina, Bahamas,
Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Reptblica Dominicana, Dominica, El Salvador,
Ecuador, Granada, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, Nicaragua, Panama, Paraguay, Per(i, Santa Lucia, Saint
Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas, Suriname, Trinidad y Tabago, Uruguay, Venezuela y los paises y territorios
de ultramar del Reino de los Paises Bajos de la Region 2, las estaciones del servicio de aficionados que utilicen la banda
de frecuencias 5 351,5-5 366,5 kHz no deberan rebasar una potencia radiada maxima de 25 W (p.i.r.e.). (CMR-19)

MOD

5.134 La utilizacion de las bandas de frecuencias 5 900-5 950 kHz, 7 300-7 350 kHz, 9 400-9 500 kHz, 11 600-
11 650 kHz, 12 050-12 100 kHz, 13 570-13 600 kHz, 13 800-13 870 kHz, 15 600-15 800 kHz, 17 480-17 550 kHz y
18 900-19 020 kHz por el servicio de radiodifusion estara sujeta a la aplicacion del procedimiento del Articulo 12. Se
alienta a las administraciones a que utilicen estas bandas de frecuencias a fin de facilitar la introduccion de las emisiones
con modulacion digital, segun lo dispuesto en la Resolucion 517 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.141B Atribucion adicional: en Argelia, Arabia Saudita, Australia, Bahrein, Botswana, Brunei Darussalam,
China, Comoras, Corea (Rep. de), Diego Garcia, Djibouti, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Guinea, Indonesia,
Iran (Republica Islamica del), Japon, Jordania, Kuwait, Libia, Mali, Marruecos, Mauritania, Niger, Nueva Zelandia,
Omén, Papua Nueva Guinea, Qatar, Republica Arabe Siria, Rep. Pop. Dem. de Corea, Singapur, Sudan, Sudan del Sur,
Tuanez, Viet Nam y Yemen, la banda de frecuencias 7 100-7 200 kHz también esta atribuida, a titulo primario, a los
servicios fijo y movil salvo mévil acronautico (R). (CMR-19)

MOD

5.145B Atribucién sustitutiva: en Armenia, Belarus, Moldova y Kirguistan, las bandas de frecuencias
9305-9 355 kHz y 16 100-16 200 kHz estan atribuidas al servicio fijo a titulo primario. (CMR-19)

MOD

5.149A Atribucién sustitutiva: en Armenia, Belaris, Moldova y Kirguistin, la banda de frecuencias 13 450-
13 550 kHz esta atribuida al servicio fijo a titulo primario y al servicio movil, salvo movil aeronautico (R), a titulo
secundario. (CMR-19)

MOD

5.158 Atribucién sustitutiva: en Armenia, Belarus, Moldova y Kirguistan, la banda de frecuencias
24 450-24 600 kHz esta atribuida a los servicios fijo y movil terrestre a titulo primario. (CMR-19)



ARTS

MOD

5.159 Atribucidn sustitutiva: en Armenia, Belartis, Moldova y Kirguistan, la banda de frecuencias 39-39,5 MHz
esta atribuida a los servicios fijo y mévil a titulo primario. (CMR-19)

MOD

5.161A Atribucion adicional: en Corea (Rep. de), Estados Unidos y México las bandas de frecuencias 41,015-
41,665 MHz y 43,35-44 MHz también estan atribuidas al servicio de radiolocalizacion a titulo primario. Las estaciones
del servicio de radiolocalizacion no deberan causar interferencia perjudicial a las estaciones de los servicios fijo y movil,
ni reclamaran proteccion contra las mismas. Las aplicaciones del servicio de radiolocalizacién se limitan a los radares
oceanograficos que funcionan con arreglo a lo dispuesto en la Resolucion 612 (Rev.CMR-12). (CMR-19)

MOD

5.161B Atribucion sustitutiva: en Albania, Alemania, Armenia, Austria, Belarus, Bélgica, Bosnia y Herzegovina,
Chipre, El Vaticano, Croacia, Dinamarca, Espaiia, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia,
Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Macedonia del Norte, Malta, Moldova, Ménaco, Montenegro, Noruega,
Uzbekistan, los Paises Bajos, Portugal, Kirguistan, Eslovaquia, Rep. Checa, Rumania, Reino Unido, San Marino,
Eslovenia, Suecia, Suiza, Turquia y Ucrania, la banda de frecuencias 42-42,5 MHz esta atribuida a los servicios fijo y
movil a titulo primario. (CMR-19)

MOD

5.162A Atribucion adicional: en Alemania, Austria, Bélgica, Bosnia y Herzegovina, China, Vaticano, Dinamarca,
Espaifia, Estonia, Federacion de Rusia, Finlandia, Francia, Irlanda, Islandia, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Macedonia del Norte, Monaco, Montenegro, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Rep. Checa,
Reino Unido, Serbia, Eslovenia, Suecia y Suiza, la banda de frecuencias 46-68 MHz también esta atribuida al servicio de
radiolocalizacion a titulo secundario. Dicha utilizacion se limita a las operaciones de radares de perfil del viento, de
conformidad con la Resolucion 217 (CMR-97).  (CMR-19)



ARTS

MOD
47-75,2 MHz
Atribucion a los servicios
Regioén 1 Region 2 Regién 3
47-50 47-50 47-50
RADIODIFUSION FIJO FIJO
MOVIL MOVIL
RADIODIFUSION
5.162A 5.163 5.164 5.165 5.162A
50-52 50-54
RADIODIFUSION AFICIONADOS
Aficionados 5.166A 5.166B
5.166C 5.166D 5.166E
5.169 5.169A 5.169B
5.162A 5.164 5.165
52-68 5.162A 5.167 5.167A 5.168 5.170
RADIODIFUSION 54-68 54-68
RADIODIFUSION FIJO
Fijo MOVIL
Movil RADIODIFUSION
5.162A 5.163 5.164 5.165
5.169 5.169A 5.169B 5.171 5.172 5.162A
MOD
5.163 Atribucion adicional: en Armenia, Belarus, Federacion de Rusia, Georgia, Kazajstan, Letonia, Moldova,

Uzbekistan, Kirguistan, Tayikistan, Turkmenistan y Ucrania, las bandas de frecuencias 47-48,5 MHz y 56,5-58 MHz
estan también atribuidas, a titulo secundario, a los servicios fijo y movil terrestre.  (CMR-19)

MOD

5.164 Atribucion adicional: en Albania, Argelia, Alemania, Austria, Bélgica, Bosnia y Herzegovina, Botswana,
Bulgaria, Céte d'Ivoire, Croacia, Dinamarca, Espafla, Estonia, Eswatini, Finlandia, Francia, Gabon, Grecia, Hungria,
Irlanda, Israel, Italia, Jordania, Libano, Libia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, Mali, Malta, Marruecos,
Mauritania, Monaco, Montenegro, Nigeria, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Republica Arabe Siria, Eslovaquia, Rep.
Checa, Rumania, Reino Unido, Serbia, Eslovenia, Suecia, Suiza, Chad, Togo, Tunez y Turquia, la banda de frecuencias
47-68 MHz, en Sudafricana (Rep.) la banda de frecuencias 47-50 MHz y en Letonia las bandas de frecuencias
48,5-56,5 MHz y 58-68 MHz, estan también atribuidas, a titulo primario, al servicio movil terrestre. Sin embargo, las
estaciones del servicio movil terrestre de los paises mencionados que utilicen cada una de las bandas de frecuencias que
figuran en la presente nota no deben causar interferencia perjudicial a las estaciones de radiodifusion existentes o en
proyecto de paises distintos de los mencionados en esta nota para cada una de estas bandas de frecuencias, ni reclamar
proteccion frente a ellas.  (CMR-19)

MOD

5.165 Atribucidn adicional: en Angola, Cameran, Congo (Rep. del), Egipto, Madagascar, Mozambique, Niger,
Somalia, Sudan, Sudan del Sur, Tanzania y Chad, la banda de frecuencias 47-68 MHz esta también atribuida, a titulo
primario, a los servicios fijo y movil, salvo mévil aeronautico. (CMR-19)



ARTS

ADD

5.166A Categoria de servicio diferente: En Austria, Chipre, Vaticano, Croacia, Dinamarca, Espafia, Finlandia,
Hungria, Letonia, Paises Bajos, la Republica Checa, Reino Unido, Eslovaquia y Eslovenia, la banda de frecuencias
50-50,5 MHz esta atribuida al servicio de aficionados a titulo primario. Las estaciones del servicio de aficionados en esos
paises no causaran interferencia perjudicial a las estaciones de los servicios de radiodifusion, fijo y mévil que funcionan
de conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones en la banda de frecuencias 50,0-50,5 MHz en los paises no
enumerados en esta disposicion, ni reclamaran proteccion contra las mismas. Para las estaciones de estos servicios, se
aplicaran también los criterios de proteccion que se especifican en el nimero 5.169B. En la Region 1, con la excepcion
de los paises indicados en el numero 5.169, los radares de perfil del viento que funcionan en el servicio de
radiolocalizacion de conformidad con el nimero 5.162A estan autorizados a operar en condiciones de igualdad con las
estaciones del servicio de aficionados en la banda de frecuencias 50,0-50,5 MHz. (CMR-19)

ADD

5.166B En la Region 1, las estaciones del servicio de aficionados que funcionan a titulo secundario no causaran
interferencia perjudicial a las estaciones del servicio de radiodifusion ni reclamaran proteccion contra las mismas. La
intensidad de campo generada por las estaciones de aficionados de la Region 1 en la banda de frecuencias 50-52 MHz no
rebasara, durante mas del 10% del tiempo, el valor calculado de +6 dB(uV/m) a una altura de 10 m sobre el suelo en las
fronteras de un pais con estaciones de radiodifusion analogicas operativas en la Region 1 y en los paises vecinos con
estaciones de radiodifusion en la Region 3 enumerados en los nimeros 5.167 y 5.168.  (CMR-19)

ADD

5.166C En la Region 1, las estaciones del servicio de aficionados en la banda de frecuencias 50-52 MHz, salvo en
los paises indicados en el numero 5.169, no causaran interferencia perjudicial a los radares de perfil del viento que
funcionan en el servicio de radiolocalizacion de conformidad con el nimero 5.162A, ni reclamaran proteccion contra los
mismos. (CMR-19)

ADD

5.166D Categoria de servicio diferente: En Libano, la banda de frecuencias 50-52 MHz est4 atribuida al servicio
de aficionados a titulo primario. Las estaciones del servicio de aficionados en Libano no causaran interferencia perjudicial
a las estaciones de los servicios de radiodifusion, fijo y movil que funcionan de conformidad con el Reglamento de

Radiocomunicaciones en la banda de frecuencias 50-52 MHz en los paises no enumerados en esta disposicion. (CMR-
19)

ADD

5.166E En la Federacion de Rusia, solo la banda de frecuencias 50,080-50,280 MHz esta atribuida al servicio de
aficionados a titulo secundario. Los criterios de proteccion para los otros servicios en los paises no enumerados en la
presente disposicion se especifican en los niimeros 5.166B y 5.169B.  (CMR-19)



ARTS

MOD

5.169 Atribucidn sustitutiva: en Botswana, Eswatini, Lesotho, Malawi, Namibia, Rwanda, Sudafricana (Rep.),
Zambia y Zimbabwe, la banda de frecuencias 50-54 MHz esta atribuida, a titulo primario, al servicio de aficionados. En
Senegal, la banda de frecuencias 50-51 MHz esta atribuida al servicio de aficionados a titulo primario. (CMR-19)

ADD

5.169A Atribucidn sustitutiva: en los siguientes paises de la Region 1: Angola, Arabia Saudita, Bahrein, Burkina
Faso, Burundi, Emiratos Arabes Unidos, Gambia, Jordania, Kenya, Kuwait, Mauricio, Mozambique, Oman, Uganda,
Qatar, Sudan del Sur y Tanzania, la banda de frecuencias 50-54 MHz esta atribuida a titulo primario al servicio de
aficionados. En Guinea-Bissau, la banda de frecuencias 50,0-50,5 MHz esté atribuida, a titulo primario, al servicio de
aficionados. En Djibouti la banda de frecuencias 50-52 MHz esta atribuida, a titulo primario, al servicio de aficionados.
Con la excepcion de los paises enumerados en el nimero 5.169, las estaciones del servicio de aficionados que funcionan
en la Region 1, en virtud de este niimero, en toda la banda de frecuencias 50-54 MHz o en parte de ella, no causaran
interferencia perjudicial a las estaciones de otros servicios que funcionan de conformidad con el Reglamento de
Radiocomunicaciones en Argelia, Egipto, Iran (Republica Isldmica del), Iraq, Israel, Libia, Palestina*, Republica Arabe
Siria, Republica Popular Democratica de Corea, Sudan y Tunez, ni reclamaran proteccion contra las mismas. La
intensidad de campo generada por las estaciones de aficionados en la banda de frecuencias 50-54 MHz no rebasara,
durante mas del 10% del tiempo, el valor de +6 dB(1V/m) a una altura de 10 m sobre el suelo en las fronteras de los
paises enumerados que requieren proteccion. (CMR-19)

ADD

5.169B Con la excepcion de los paises enumerados en el nimero 5.169, las estaciones del servicio de aficionados
que operan en la Region 1, en toda la banda de frecuencias 50-54 MHz o en parte de ella, no causaran interferencia
perjudicial a las estaciones de otros servicios que funcionan de conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones
en Argelia, Armenia, Azerbaiyan, Belarts, Egipto, Federacion de Rusia, Iran (Republica Islamica del), Iraq, Kazajstan,
Kirguistan, Libia, Uzbekistan, Palestina*, Republica Arabe Siria, Sudan, Tanez y Ucrania, ni reclamaran proteccion
contra las mismas. La intensidad de campo generada por las estaciones de aficionados en la banda de frecuencias 50-54
MHz no rebasara, durante mas del 10% del tiempo, el valor de +6 dB(1uV/m) a una altura de 10 m sobre el suelo en las
fronteras de los paises enumerados en esta disposicion.  (CMR-19)

MOD

5.171 Atribucién adicional: en Botswana, Eswatini, Lesotho, Malawi, Mali, Namibia, Rep. Dem. del Congo,
Rwanda, Sudafricana (Rep.), Zambia y Zimbabwe, la banda de frecuencias 54-68 MHz esta también atribuida, a titulo
primario, a los servicios fijo y movil, salvo movil aeronautico. (CMR-19)

De conformidad con la Resolucion 99 (Rev. Dubai, 2018) y habida cuenta del Acuerdo provisional entre Israel y
Palestina de 28 de septiembre de 1995.
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MOD
75,2-137,175 MHz
Atribucion a los servicios
Regioén 1 Region 2 Regién 3
137-137,025 OPERACIONES ESPACIALES (espacio-Tierra) 5.203C

METEOROLOGIA POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL POR SATELITE (espacio-Tierra) 5.208A 5.208B 5.209
INVESTIGACION ESPACIAL (espacio-Tierra)
Fijo
Movil salvo movil aeronautico (R)
5.204 5.205 5.206 5.207 5.208

137,025-137,175 OPERACIONES ESPACIALES (espacio-Tierra) 5.203C
METEOROLOGIA POR SATELITE (espacio-Tierra)
INVESTIGACION ESPACIAL (espacio-Tierra)
Fijo

Movil salvo movil aeronautico (R)
Movil por satélite (espacio-Tierra) 5.208A 5.208B 5.209
5.204 5.205 5.206 5.207 5.208

MOD

5.194 Atribucion adicional: en Kirguistan, Somalia y Turkmenistan, la banda de frecuencias 104-108 MHz esta
también atribuida al servicio movil, salvo movil aeronautico (R), a titulo secundario. (CMR-19)

MOD

5.201 Atribucion adicional: en Armenia, Azerbaiyén, Belarts, Bulgaria, Estonia, Federacion de Rusia, Georgia,
Hungria, Irdan (Republica Islamica del), Iraq (Republica del), Japon, Kazajstan, Mali, Mongolia, Mozambique,
Uzbekistan, Papua Nueva Guinea, Polonia, Kirguistan, Rumania, Senegal, Tayikistan, Turkmenistan y Ucrania la banda
de frecuencias 132-136 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio movil aeronautico (OR). Al asignar
frecuencias a las estaciones del servicio movil aeronautico (OR), la administracion debera tener en cuenta las frecuencias
asignadas a las estaciones del servicio movil aerondutico (R). (CMR-19)

MOD

5.202 Atribucién adicional: en Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bahrein, Belarus, Bulgaria, Emiratos
Arabes Unidos, Federacion de Rusia, Georgia, Iran (Repiblica Islamica del), Jordania, Mali, Omén, Uzbekistan, Polonia,
Republica Arabe Siria, Kirguistan, Rumania, Senegal, Tayikistan, Turkmenistan y Ucrania, la banda de frecuencias
136-137 MHz esta atribuida también a titulo primario al servicio mévil aeronautico (OR). Al asignar frecuencias a las
estaciones del servicio movil aeronautico (OR), la administracion debera tener en cuenta las frecuencias asignadas a las
estaciones del servicio movil aeronautico (R).  (CMR-19)
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ADD

5.203C La utilizacion del servicio de operaciones espaciales (espacio-Tierra) mediante sistemas de satélites no
geoestacionarios con misiones de corta duracion en la banda de frecuencias 137-138 MHz esta sujeta a la Resolucion 660
(CMR-19). También es de aplicacion la Resolucion 32 (CMR-19). Estos sistemas no causaran interferencia perjudicial
a los servicios existentes a los que esta atribuida la banda de frecuencias a titulo primario ni reclamaran proteccion contra
los mismos.  (CMR-19)

MOD

5.204 Categoria de servicio diferente: en Afganistan, Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh, Brunei Darussalam,
China, Cuba, Emiratos Arabes Unidos, India, Indonesia, Ir4n (Republica Islamica del), Iraq, Kuwait, Montenegro, Oman,
Pakistan, Filipinas, Qatar, Singapur, Tailandia y Yemen, la atribucion de la banda de frecuencias 137-138 MHz a los
servicios fijo y movil, salvo movil aeronautico (R), es a titulo primario (véase el nimero 5.33).  (CMR-19)

MOD

5.208A Al asignar frecuencias a las estaciones espaciales del servicio movil por satélite en las bandas de frecuencias
137-138 MHz, 387-390 MHz y 400,15-401 MHz y del servicio mévil maritimo por satélite (espacio-Tierra) en las bandas
de frecuencias 157,1875-157,3375 MHz y 161,7875-161,9375 MHz, las administraciones adoptaran todas las medidas
posibles para proteger el servicio de radioastronomia en las bandas de frecuencias 150,05-153 MHz, 322-328,6 MHz,
406,1-410 MHz y 608-614 MHz contra la interferencia perjudicial producida por las emisiones no deseadas, segiin se
indica en la version mas reciente de la Recomendacion UIT-R RA.769. (CMR-19)

MOD

5.208B" En las bandas de frecuencias:

137-138 MHz,
157,1875-157,3375 MHz,
161,7875-161,9375 MHz,
387-390 MHz,
400,15-401 MHz,

1 452-1 492 MHz,
1525-1 610 MHz,

1 613,8-1 626,5 MHz,

2 655-2 690 MHz,
21,422 GHz,

se aplica la Resolucion 739 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

Esta disposicion fue numerada anteriormente como nimero 5.347A. Se renumero6 para mantener el orden secuencial.

—12 -
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MOD
137,175-148 MHz
Atribucién a los servicios
Region 1 Region 2 Region 3
137,175-137,825 OPERACIONES ESPACIALES (espacio-Tierra) 5.203C 5.209A

METEOROLOGIA POR SATELITE (espacio-Tierra)
MOVIL POR SATELITE (espacio-Tierra) 5.208A 5.208B 5.209
INVESTIGACION ESPACIAL (espacio-Tierra)
Fijo
Movil salvo movil aeronautico (R)
5.204 5.205 5.206 5.207 5.208

137,825-138 OPERACIONES ESPACIALES (espacio-Tierra) 5.203C
METEOROLOGIA POR SATELITE (espacio-Tierra)
INVESTIGACION ESPACIAL (espacio-Tierra)
Fijo
Movil salvo movil aeronautico (R)
Movil por satélite (espacio-Tierra) 5.208A 5.208B 5.209
5.204 5.205 5.206 5.207 5.208

ADD

5.209A La utilizacion de la banda de frecuencias 137,175-137,825 MHz por los sistemas de satélites no
geoestacionarios del servicio de operaciones espaciales identificados como misiones de corta duracion, de conformidad
con el Apéndice 4, no esta sujeta a lo dispuesto en el nimero 9.11A. (CMR-19)

MOD

5.211 Atribucion adicional: en Alemania, Arabia Saudita, Austria, Bahrein, Bélgica, Dinamarca, Emiratos
Arabes Unidos, Espana, Finlandia, Grecia, Guinea, Irlanda, Israel, Kenya, Kuwait, Libano, Liechtenstein, Luxemburgo,
Macedonia del Norte, Mali, Malta, Montenegro, Noruega, Paises Bajos, Qatar, Eslovaquia, Reino Unido, Serbia,
Eslovenia, Somalia, Suecia, Suiza, Tanzania, Tinez y Turquia, la banda de frecuencias 138-144 MHz esta también
atribuida, a titulo primario, a los servicios movil maritimo y moévil terrestre.  (CMR-19)

MOD

5.212 Atribucidn sustitutiva: en Angola, Botswana, Camer(in, Centroafricana (Rep.), Congo (Rep. del), Eswatini,
Gabon, Gambia, Gh;}na, Guinea, Iraq, Jordania, Lesotho, Liberia, Libia, Malawi, Mozambique, Namibia, Niger, Oman,
Uganda, Reptiblica Arabe Siria, Rep. Dem. del Congo, Rwanda, Sierra Leona, Sudafricana (Rep.), Chad, Togo, Zambia
y Zimbabwe, la banda de frecuencias 138-144 MHz esta atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y movil.  (CMR-19)

MOD

5.214 Atribucion adicional: en Eritrea, Etiopia, Kenya, Macedonia del Norte, Montenegro, Serbia, Somalia,
Sudan, Sudan del Sur y Tanzania, la banda de frecuencias 138-144 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al
servicio fijo. (CMR-19)
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MOD
148-161,9375 MHz
Atribucién a los servicios
Regioén 1 Regién 2 Region 3

148-149,9 148-149,9

FIJO FIJO

MOVIL salvo mévil aeronautico (R) MOVIL

MOVIL POR SATELITE MOVIL POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.209

(Tierra-espacio) 5.209

5.218 5.218A 5.219 5.221 5.218 5.218A 5.219 5.221
ADD
5.218A Los sistemas de satélites no geoestacionarios con misiones de corta duracion pueden utilizar la banda de

frecuencias 148-149,9 MHz en el servicio de operaciones espaciales (Tierra-espacio). Los sistemas de satélites del
servicio de operaciones espaciales utilizados para misiones de corta duracion no estan sujetos, de conformidad con la
Resolucion 32 (CMR-19) del Reglamento de Radiocomunicaciones, a la obtencion de un acuerdo con arreglo al
numero 9.21. En la fase de coordinacion también son de aplicacion las disposiciones de los nimeros 9.17 y 9.18. En la
banda de frecuencias 148-149,9 MHz, los sistemas de satélites no geoestacionarios con misiones de corta duraciéon no
causaran interferencia inaceptable a los servicios a titulo primario en esa banda de frecuencias ni reclamaran proteccion
contra los mismos, ni impondran restricciones adicionales a los servicios de operaciones espaciales y moviles por satélite.
Ademas, las estaciones terrenas de los sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio de operaciones espaciales
con misiones de corta duracion en la banda de frecuencias 148-149,9 MHz garantizaran que no se rebase el valor de la
densidad de flujo de potencia de —149 dB(W/(m? - 4 kHz)) durante mas del 1% del tiempo en la frontera del territorio de
los paises siguientes: Armenia, Azerbaiyan, Belaras, China, Corea (Rep. de), Cuba, Federacion de Rusia, India, Iran
(Republica Islamica del), Japon, Kazajstan, Malasia, Uzbekistan, Kirguistan, Tailandia y Viet Nam. En el caso de que se
rebase ese limite de densidad de flujo de potencia, es necesario obtener el acuerdo en virtud del nimero 9.21 con los
paises mencionados en la presente nota. (CMR-19)
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MOD
148-161,9375 MHz
Atribucion a los servicios
Regioén 1 Regién 2 Regién 3
156,8375-157,1875 156,8375-157,1875
F1IJO FIJO
MOVIL salvo mévil acronautico MOVIL
5.226 5.226
157,1875-157,3375 157,1875-157,3375
F1IJO FIJO
MOVIL salvo mévil aeronautico MOVIL
Movil maritimo por satélite 5.208A Mévil maritimo por satélite 5.208A 5.208B 5.228AB 5.228AC
5.208B 5.228AB 5.228AC
5.226 5.226
157,3375-161,7875 157,3375-161,7875
FIJO FIJO
MOVIL salvo mévil aeronautico MOVIL
5.226 5.226
161,7875-161,9375 161,7875-161,9375
FIJO FIJO
MOVIL salvo mévil aeronautico MOVIL
Movil maritimo por satélite 5.208A Movil maritimo por satélite 5.208A 5.208B 5.228AB 5.228AC
5.208B 5.228AB 5.228AC
5.226 5.226
MOD
5.219 La utilizacion de la banda de frecuencias 148-149,9 MHz por el servicio movil por satélite esta sujeta a la

coordinacion con arreglo al numero 9.11A. El servicio mévil por satélite no limitara el desarrollo y utilizacién de los
servicios fijo, mévil y de operaciones espaciales en la banda 148-149,9 MHz. La utilizacion de la banda de frecuencias
148-149,9 MHz por los sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio de operaciones espaciales identificados
como misiones de corta duracion no esta sujeta al nimero 9.11A.  (CMR-19)

MOD

5.221 Las estaciones del servicio movil por satélite en la banda de frecuencias 148-149,9 MHz no causaran
interferencia perjudicial a las estaciones de los servicios fijo o movil explotadas de conformidad con el Cuadro de
atribucion de bandas de frecuencias, situadas en los siguientes paises, ni solicitaran proteccion frente a ellas: Albania,
Argelia, Alemania, Arabia Saudita, Australia, Austria, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belartis, Bélgica, Benin, Bosnia
y Herzegovina, Botswana, Brunei Darussalam, Bulgaria, Camerun, China, Chipre, Congo (Rep. del), Corea (Rep. de),
Cote d'Ivoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Espaiia, Estonia, Eswatini,
Etiopia, Federacion de Rusia, Finlandia, Francia, Gabon, Georgia, Ghana, Grecia, Guinea, Guinea-Bissau, Hungria, India,
Iran (Republica Islamica del), Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Jamaica, Japon, Jordania, Kazajstan, Kenya, Kuwait,
Lesotho, Letonia, Libano, Libia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Macedonia del Norte, Malasia, Mali, Malta,
Mauritania, Moldova, Mongolia, Montenegro, Mozambique, Namibia, Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Uganda,
Uzbekistan, Pakistan, Panama, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Paises Bajos, Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar,
Republica Arabe Siria, Kirguistan, Rep. Pop. Dem. de Corea, Eslovaquia, Rumania, Reino Unido, Senegal, Serbia, Sierra
Leona, Singapur, Eslovenia, Sudan, Sri Lanka, Sudafricana (Rep.), Suecia, Suiza, Tanzania, Chad, Togo, Tonga, Trinidad
y Tabago, Tunez, Turquia, Ucrania, Viet Nam, Yemen, Zambia y Zimbabwe. (CMR-19)
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ADD

5.228AB La utilizacion de las bandas de frecuencias 157,1875-157,3375 MHz y 161,7875-161,9375 MHz por el
servicio movil maritimo por satélite (Tierra-espacio) esta limitada a los sistemas de satélites no geoestacionarios que
funcionan de acuerdo con el Apéndice 18. (CMR-19)

ADD

5.228AC La utilizacion de las bandas de frecuencias 157,1875-157,3375 MHz y 161,7875-161,9375 MHz por el
servicio movil maritimo por satélite (espacio-Tierra) esta limitada a los sistemas de satélites no geoestacionarios que
funcionan de acuerdo con el Apéndice 18. Esa utilizacion esta sujeta al acuerdo obtenido en el marco del nimero 9.21
con respecto de los servicios terrenales en Azerbaiyan, Belarus, China, Corea (Rep. de), Cuba, Federacion de Rusia,
Republica Arabe Siria, Rep. Pop. Dem. de Corea, Sudafricana (Rep.) y Viet Nam. (CMR-19)

MOD

5.242 Atribucion adicional: en Canada y México, la banda de frecuencias 216-220 MHz esta también atribuida,
a titulo primario, al servicio movil terrestre.  (CMR-19)

MOD

5.252 Atribucion sustitutiva: en Botswana, Eswatini, Lesotho, Malawi, Mozambique, Namibia, Sudafricana
(Rep.), Zambia y Zimbawe, las bandas de frecuencias 230-238 MHz y 246-254 MHz estéan atribuidas, a titulo primario,
al servicio de radiodifusion, a reserva de obtener el acuerdo indicado en el nimero 9.21.  (CMR-19)

MOD
335,4-410 MHz
Atribucion a los servicios
Regioén 1 Region 2 Regién 3
399,9-400,05 MOVIL POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.209 5.220 5.260A 5.260B
ADD
5.260A En la banda de frecuencias 399,9-400,05 MHz la p.i.r.e. maxima de las emisiones de las estaciones terrenas

del servicio movil por satélite no rebasara 5 dBW en cualquier banda de 4 kHz y la p.i.r.e. maxima de cada estacion
terrena del servicio movil por satélite no rebasara 5 dBW en la totalidad de la banda de frecuencias 399,9-400,05 MHz.
Hasta el 22 de noviembre de 2022 este limite no se aplicara a los sistemas de satélites para los que la Oficina de
Radiocomunicaciones haya recibido la informacion de notificacion completa antes del 22 de noviembre de 2019 y que se
hayan puesto en servicio antes de esa fecha. Después del 22 de noviembre de 2022 estos limites se aplicaran a todos los
sistemas del servicio movil por satélite operativos en esta banda de frecuencias.

En la banda de frecuencias 399,99-400,02 MHz, los limites de p.i.r.e. especificados se aplicaran a partir del
22 de noviembre de 2022 a todos los sistemas del servicio movil por satélite. Se solicita a las administraciones que sus
enlaces de satélite del servicio movil por satélite en la banda de frecuencias 399,99-400,02 MHz cumplan los limites de
p.ir.e. especificados anteriormente, a partir del 22 de noviembre de 2019. (CMR-19)
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ADD

5.260B En la banda de frecuencias 400,02-400,05 MHz no se aplican las disposiciones del niimero 5.260A para
enlaces ascendentes de telemando en el servicio movil por satélite.  (CMR-19)

MOD
335,4-410 MHz
Atribucién a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
401-402 AYUDAS A LA METEOROLOGIA

OPERACIONES ESPACIALES (espacio-Tierra)
EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE (Tierra-espacio)
METEOROLOGIA POR SATELITE (Tierra-espacio)
Fijo
Movil salvo mévil aeronautico
5.264A 5.264B
402-403 AYUDAS A LA METEOROLOGIA
EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE (Tierra-espacio)
METEOROLOGIA POR SATELITE (Tierra-espacio)
Fijo

Movil salvo mévil aeronautico
5.264A 5.264B

ADD

5.264A En la banda de frecuencias 401-403 MHz, la p.i.r.e. maxima de las emisiones de las estaciones terrenas del
servicio de meteorologia por satélite y del servicio de exploracion de la Tierra por satélite no rebasara 22 dBW en
cualquier banda de 4 kHz para los sistemas de satélites geoestacionarios y los sistemas de satélites no geoestacionarios
con una orbita cuyo apogeo sea igual o superior a 35 786 km.

La p.i.r.e. maxima de las emisiones de las estaciones terrenas del servicio de meteorologia por satélite y del
servicio de exploracion de la Tierra por satélite no rebasard 7 dBW en cualquier banda de 4 kHz para los sistemas
geoestacionarios con una orbita cuyo apogeo sea inferior a 35 786 km.

La p.i.r.e. maxima de las estaciones terrenas del servicio de meteorologia por satélite y del servicio de
exploracion de la Tierra por satélite no rebasara 22 dBW para los sistemas de satélites geoestacionarios y los sistemas de
satélites no geoestacionarios con una orbita cuyo apogeo sea igual o superior a 35 786 km en la totalidad de la banda de
frecuencias 401-403 MHz. La p.i.r.e. maxima de las estaciones terrenas del servicio de meteorologia por satélite y del
servicio de exploracion de la Tierra por satélite no rebasara 7 dBW para los sistemas de satélites no geoestacionarios con
una oOrbita cuyo apogeo sea inferior a 35 786 km en la totalidad de la banda de frecuencias 401-403 MHz.

Hasta el 22 de noviembre de 2029, estos limites no se aplicaran a los sistemas de satélites para los que la
Oficina de Radiocomunicaciones haya recibido la informacion de notificacion completa antes del 22 de noviembre
de 2019 y que se hayan puesto en servicio antes de esa fecha. A partir del 22 de noviembre de 2029 estos limites se
aplicaran a todos los sistemas del servicio de meteorologia por satélite y el servicio de exploracion de la Tierra por satélite
operativos en esta banda de frecuencias. (CMR-19)
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ADD

5.264B Los sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio de meteorologia por satélite y del servicio de
exploracion de la Tierra por satélite cuya informacion de notificacion completa haya recibido la Oficina de
Radiocomunicaciones antes del 28 de abril de 2007 estan exentos de las disposiciones del nimero 5.264A y pueden seguir
funcionando en la banda de frecuencias 401,898-402,522 MHz a titulo primario sin exceder el nivel de p.i.r.e. maximo
de 12 dBW. (CMR-19)

MOD

5.265 En la banda de frecuencias 403-410 MHz, se aplica la Resolucion 205 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.275 Atribucion adicional: en Croacia, Estonia, Finlandia, Libia, Macedonia del Norte, Montenegro y Serbia,

las bandas de frecuencias 430-432 MHz y 438-440 MHz estan también atribuidas, a titulo primario, a los servicios fijo y
movil, salvo movil aeronautico. (CMR-19)

MOD

5.277 Atribucion adicional: en Angola, Armenia, Azerbaiyan, Belarus, Camertn, Congo (Rep. del), Djibouti,
Federacion de Rusia, Georgia, Hungria, Israel, Kazajstan, Mali, Uzbekistan, Polonia, Rep. Dem. del Congo, Kirguistan,
Serbia, Eslovaquia, Rumania, Rwanda, Tayikistan, Chad, Turkmenistan y Ucrania, la banda de frecuencias 430-440 MHz
esta también atribuida, a titulo primario, al servicio fijo. (CMR-19)

MOD

5.278 Categoria de servicio diferente: en Argentina, Brasil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Guyana, Honduras,
Panamd, Paraguay, Uruguay y Venezuela, la atribucion de la banda de frecuencias 430-440 MHz al servicio de
aficionados es a titulo primario (véase el nimero 5.33). (CMR-19)

MOD

5.279 Atribucién adicional: en México las bandas de frecuencias 430-435 MHz y 438-440 MHz estan también
atribuidas, a titulo primario, al servicio mévil, salvo mévil aerondutico, y a titulo secundario, al servicio fijo, a reserva de
obtener el acuerdo indicado en el nimero 9.21.  (CMR-19)

MOD

5.279A La utilizacion de la banda de frecuencias 432-438 MHz por sensores del servicio de exploracion de la Tierra
por satélite (activo) se ajustara a lo dispuesto en la Recomendacion UIT-R RS.1260-2. Ademas, el servicio de exploracion
de la Tierra por satélite (activo) en la banda de frecuencias 432-438 MHz no causara interferencia perjudicial al servicio
de radionavegacion aeronautica en China. Las disposiciones de esta nota no derogan en modo alguno la obligacion del
servicio de exploracion de la Tierra por satélite (activo) de funcionar a titulo secundario, con arreglo a lo dispuesto en los
nimeros 5.29 y 5.30. (CMR-19)
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MOD

5.280 En Alemania, Austria, Bosnia y Herzegovina, Croacia, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Montenegro,
Portugal, Serbia, Eslovenia y Suiza, la banda de frecuencias 433,05-434,79 MHz (frecuencia central 433,92 MHz) esta
designada para aplicaciones industriales, cientificas y médicas (ICM). Los servicios de radiocomunicacion de estos paises
que funcionan en esta banda de frecuencias deben aceptar la interferencia perjudicial resultante de estas aplicaciones. Los
equipos ICM que funcionen en esta banda de frecuencias estaran sujetos a las disposiciones del namero 15.13.  (CMR-19)

MOD

5.286AA La banda de frecuencias 450-470 MHz se ha identificado para su utilizacion por las administraciones que
deseen introducir las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT), véase la Resolucion 224 (Rev.CMR-19). Esta
identificacion no impide la utilizacion de esta banda de frecuencias por cualquier aplicacion de los servicios a los que esta
atribuida, ni establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. (CMR-19)

MOD

5.287 La utilizacion de las bandas de frecuencias 457,5125-457,5875 MHz y 467,5125-467,5875 MHz por el
servicio movil maritimo se limita a las estaciones de comunicaciones a bordo. Las caracteristicas de los equipos y la
disposicion de los canales deberan estar en conformidad con la Recomendacién UIT-R M.1174-4. La utilizacion de estas
bandas de frecuencias en aguas territoriales estd sujeta a la reglamentacion nacional de las administraciones
implicadas. (CMR-19)

MOD

5.288 En las aguas territoriales de Estados Unidos y Filipinas, las estaciones de comunicaciones a bordo utilizaran
de preferencia las frecuencias de 457,525 MHz, 457,550 MHz, 457,575 MHz y 457,600 MHz. Estas frecuencias estan
asociadas por pares respectivamente con las frecuencias de 467,750 MHz, 467,775 MHz, 467,800 MHz y 467,825 MHz.
Las caracteristicas de los equipos utilizados deberan satisfacer lo dispuesto en la Recomendacion
UIT-R M.1174-4.  (CMR-19)
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MOD
460-890 MHz
Atribucion a los servicios
Region 1 Region 2 Regién 3
470-694 470-512 470-585
RADIODIFUSION RADIODIFUSION FIJO
Fijo MOVIL 5.296A
Moévil RADIODIFUSION
5.292 5.293 5.295
512-608 5.291 5.298
RADIODIFUSION 585-610
5.295 5.297 FLJO
608-614 MOVIL 5.296A
RADIOASTRONOMIA RADIODIFUSION
Movil por satélite salvo movil RADIONAVEGACION
aerondutico por satélite 5.149 5.305 5.306 5.307
(Tierra-espacio) 610-890
614-698 FLJO
- MOVIL 5.296A 5.313A
5.149 5291A 5294 5296 ?DIODIFUSION S317A
ijo ) ,
5.300 5.304 5.306 5.312 - RADIODIFUSION
694-790 5.293 5.308 5.308A 5.309
MOVIL salvo mévil acronautico . . - .
5312A 5.317A 698-806
RADIODIFUSION MOVIL 5.317A
5300 5.312 RADIODIFUSION
790-862 Fijo
FLIO
MOVIL salvo mévil acronautico 5.293 5309
5316B 5.317A 806-890
RADIODIFUSION FLJO
5312 5.319 MOVIL 5.317A
862-890 RADIODIFUSION
FIJO
MOVIL salvo mévil acronautico
5317A
RADIODIFUSION 5.322
5319 5.323 5317 5318 5.149 5.305 5.306 5.307 5.320
MOD
5.295 En Bahamas, Barbados, Canad4, Estados Unidos y México, la banda de frecuencias 470-608 MHz, o partes

de esta, estd identificada para las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT) — véase la Resolucion 224
(Rev.CMR-19). Esta identificacion no impide la utilizacion de estas bandas de frecuencias por cualquier otra aplicacion
de los servicios a los que esta atribuida, ni establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. Las
estaciones del servicio movil de los sistemas IMT que funcionan en esta banda de frecuencias estan sujetas a la obtencion
del acuerdo indicado en el numero 9.21 y no causaran interferencia perjudicial a los servicios de radiodifusion de los
paises vecinos, ni reclamaran proteccion contra los mismos. Se aplican los niimeros 5.43 y 5.43A.  (CMR-19)
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MOD

5.296 Atribucién adicional: en Albania, Alemania, Angola, Arabia Saudita, Austria, Bahrein, Bélgica, Benin,
Bosnia y Herzegovina, Botswana, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Camerun, Vaticano, Congo (Rep. del), Cote d'Ivoire,
Croacia, Dinamarca, Djibouti, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Espana, Estonia, Eswatini, Finlandia, Francia, Gabon,
Georgia, Ghana, Hungria, Iraq, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano, Libia,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Macedonia del Norte, Malawi, Mali, Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania,
Moldova, Ménaco, Mozambique, Namibia, Niger, Nigeria, Noruega, Oman, Uganda, Paises Bajos, Polonia, Portugal,
Qatar, Republica Arabe Siria, Eslovaquia, Rep. Checa, Reino Unido, Rumania, Rwanda, San Marino, Serbia, Sudan,
Sudafricana (Rep.), Suecia, Suiza, Tanzania, Chad, Togo, Tunez, Turquia, Ucrania, Zambia y Zimbabwe, la banda de
frecuencias 470-694 MHz esta también atribuida, a titulo secundario, al servicio movil terrestre para aplicaciones
auxiliares de radiodifusion y elaboracion de programas. Las estaciones del servicio movil terrestre de los paises
enumerados en la presente nota no causaran interferencia perjudicial a las estaciones existentes o previstas que funcionen
con arreglo a lo dispuesto en el Cuadro en paises distintos de los indicados en la presente nota. (CMR-19)

MOD

5.296A En la Micronesia, las Islas Salomon, Tuvalu y Vanuatu, la banda de frecuencias 470-698 MHz, o partes de
esta, y en Bangladesh, Maldivas y Nueva Zelandia, la banda de frecuencias 610-698 MHz, o partes de esta, estan
identificadas para su utilizacién por las administraciones que deseen implementar las Telecomunicaciones Moviles
Internacionales (IMT) — véase la Resolucion 224 (Rev.CMR-19). Esta identificacion no impide la utilizacion de estas
bandas de frecuencias por cualquier otra aplicacion de los servicios a los que estan atribuidas, ni establece prioridad
alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. La atribucion al servicio movil en esta banda de frecuencias no se
utilizara para sistemas IMT, a menos que las administraciones interesadas obtengan el acuerdo indicado en el nimero 9.21
y no causaran interferencia perjudicial a los servicios de radiodifusion de los paises vecinos ni reclamaran proteccion
contra los mismos. Se aplican los numeros 5.43 y 5.43A. (CMR-19)

MOD

5.297 Atribucion adicional: en Canada, Costa Rica, Cuba, El Salvador, Estados Unidos, Guatemala, Guyana y
Jamaica, la banda de frecuencias 512-608 MHz esta también atribuida a titulo primario a los servicios fijo y movil, a
reserva de obtener el acuerdo indicado en el nimero 9.21. En las Bahamas, Barbados y México, la banda de frecuencias
512-608 MHz esta atribuida también a titulo primario al servicio movil, a reserva de obtener el acuerdo indicado en el
namero 9.21. En México, la banda de frecuencias 512-608 MHz esta también atribuida, a titulo secundario, al servicio
fijo (véase el nimero 5.32). (CMR-19)

MOD

5.308 Atribucion adicional: En Belice, Colombia y Guatemala, la banda de frecuencias 614-698 MHz esta
también atribuida a titulo primario al servicio movil. Las estaciones del servicio movil que funcionan en esta banda de
frecuencias estan sujetas a la obtencion del acuerdo indicado en el nimero 9.21.  (CMR-19)

MOD

5.308A En Bahamas, Barbados, Belice, Canada, Colombia, Estados Unidos, Guatemala y México, la banda de
frecuencias 614-698 MHz, o partes de esta, esta identificada para las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT)
— véase la Resolucion 224 (Rev.CMR-19). Esta identificacion no impide la utilizacion de estas bandas de frecuencias por
cualquier otra aplicacion de los servicios a los que esta atribuida, ni establece prioridad alguna en el Reglamento de
Radiocomunicaciones. Las estaciones del servicio movil de los sistemas IMT que funcionan en esta banda de frecuencias
estan sujetas a la obtencion del acuerdo indicado en el nimero 9.21 y no causaran interferencia perjudicial a los servicios
de radiodifusion de los paises vecinos, ni reclamaran proteccion contra los mismos. Se aplican los niimeros 5.43
y5.43A. (CMR-19)
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SUP
5.311A

MOD

5.312 Atribucion adicional: en Armenia, Azerbaiyan, Belars, Federacion de Rusia, Georgia, Kazajstan,
Uzbekistan, Kirguistan, Tayikistan, Turkmenistan y Ucrania, la banda de frecuencias 645-862 MHz y en Bulgaria las
bandas de frecuencias 646-686 MHz, 726-753 MHz, 778-811 MHz y 822-852 MHz, estan también atribuidas, a titulo
primario, al servicio de radionavegacion aeronautica. (CMR-19)

MOD

5.312A En la Region 1, la utilizacion de la banda de frecuencias 694-790 MHz por el servicio movil, salvo movil
aeronautico, esta sujeta a las disposiciones de la Resolucion 760 (Rev.CMR-19). Véase también la Resolucion 224
(Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.313A En Australia, Bangladesh, Brunei Darussalam, Camboya, China, Corea (Rep. de), Fiji, India, Indonesia,
Japon, Kiribati, Laos (R.D.P.), Malasia, Myanmar (Union de), Nueva Zelandia, Pakistan, Papua Nueva Guinea, Filipinas,
Rep. Pop. Dem. de Corea, Islas Salomén, Samoa, Singapur, Tailandia, Tonga, Tuvalu, Vanuatu, y Viet Nam, la banda de
frecuencias 698-790 MHz, o partes de ella, se han identificado para su utilizacion por las administraciones que deseen
aplicar Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). Esta identificacion no impide la utilizacion de esta banda de
frecuencias por cualquier aplicacion de otros servicios a los que esta atribuida ni establece prioridad alguna en el
Reglamento de Radiocomunicaciones. (CMR-19)

MOD

5.316B En la Region 1, la atribucion al servicio movil, salvo movil aerondutico, en la banda de frecuencias
790-862 MHz esta sujeta a la obtencion del acuerdo indicado en el nimero 9.21 con respecto al servicio de navegacion
aeronautica en los paises mencionados en el niimero 5.312. En los paises signatarios del Acuerdo GE06, la utilizacion de
estaciones del servicio movil también esta sujeta a la aplicacion satisfactoria de los procedimientos de dicho Acuerdo. Se
aplicaran las Resoluciones 224 (Rev.CMR-19) y 749 (Rev.CMR-19), segin proceda. (CMR-19)

MOD

5.317A Las partes de la banda de frecuencias 698-960 MHz en la Region 2 y las bandas de frecuencias 694-
790 MHz en la Region 1 y 790-960 MHz en las Regiones 1 y 3 atribuidas al servicio movil a titulo primario se han
identificado para su utilizacion por las administraciones que deseen introducir las Telecomunicaciones Moviles
Internacionales (IMT) — Véanse las Resoluciones 224 (Rev.CMR-19), 760 (Rev.CMR-19) y 749 (Rev.CMR-19), segun
proceda. La identificacion de estas bandas de frecuencias no impide la utilizacion de estas bandas de frecuencias por
cualquier aplicacion de los servicios a los que estan atribuidas y no implica prioridad alguna en el Reglamento de
Radiocomunicaciones. (CMR-19)

MOD

5.323 Atribucion adicional: en Armenia, Azerbaiyan, Belarus, Federacion de Rusia, Kazajstan, Uzbekistan,
Kirguistan, Tayikistan, Turkmenistan y Ucrania, la banda de frecuencias 862-960 MHz, en Bulgaria las bandas de
frecuencias 862-880 MHz y 915-925 MHz, y en Rumania las bandas de frecuencias 862-880 MHz y 915-925 MHz, estan
también atribuidas a titulo primario al servicio de radionavegacion aeronautica. Esta utilizacion esta sujeta al acuerdo
obtenido en virtud del nimero 9.21 con las administraciones pertinentes y esta limitada a las radiobalizas en tierra que se
encontraban en servicio el 27 de octubre de 1997, hasta el final de su vida atil.  (CMR-19)
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5.325A Categoria de servicio diferente: en Argentina, Brasil, Costa Rica, Cuba, Reptblica Dominicana, El
Salvador, Ecuador, en los Departamentos y colectividades franceses de Ultramar de la Region 2, Guatemala, Paraguay,
Uruguay y Venezuela, la banda de frecuencias 902-928 MHz esta atribuida al servicio movil terrestre a titulo primario.
En México, la banda de frecuencias 902-928 MHz esta atribuida al servicio movil, salvo movil aerondutico a titulo
primario. En Colombia, la banda de frecuencias 902-905 MHz esta atribuida al servicio movil terrestre a titulo
primario. (CMR-19)

MOD

5.328AA La banda de frecuencias 1 087,7-1 092,3 MHz también esta atribuida al servicio movil aeronautico (R) por
satélite (Tierra-espacio) a titulo primario solo para la recepcion por satélite de las emisiones de Vigilancia Dependiente
Automatica-Radiodifusion (ADS-B) procedentes de los transmisores de acronaves que funcionan de conformidad con las
normas aeronauticas internacionalmente reconocidas. Las estaciones que funcionan en el servicio movil aeronautico (R)
por satélite no reclamaran proteccion contra las estaciones que funcionan en el servicio de radionavegacion aerondutica.
La Resolucion 425 (Rev.CMR-19) debera aplicarse. (CMR-19)

MOD

5.329 La utilizacion por el servicio de radionavegacion por satélite de la banda de frecuencias 1 215-1 300 MHz
estara sujeta a la condicion de no causar interferencias perjudiciales al servicio de radionavegacion, autorizado en el
numero 5.331 ni reclamar proteccion con respecto al mismo. Ademas, la utilizacion del servicio de radionavegacion por
satélite en la banda de frecuencias 1 215-1 300 MHz estara sujeta a la condicion de no causar interferencia perjudicial al
servicio de radiolocalizacion. No se aplica el nimero 5.43 en relacion con el servicio de radiolocalizacion. Se aplicara la
Resolucion 608 (Rev.CMR-19) (CMR-19)

MOD

5.331 Atribucion adicional: en Argelia, Alemania, Arabia Saudita, Australia, Austria, Bahrein, Belarts, Bélgica,
Benin, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Burkina Faso, Burundi, Camertn, China, Corea (Rep. de), Croacia, Dinamarca,
Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Estonia, Federaciéon de Rusia, Finlandia, Francia, Ghana, Grecia, Guinea, Guinea
Ecuatorial, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Iraq, Irlanda, Israel, Jordania, Kenya, Kuwait,
Lesotho, Letonia, Libano, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Macedonia del Norte, Madagascar, Mali, Mauritania,
Montenegro, Nigeria, Noruega, Oman, Pakistan, Reino de los Paises Bajos, Polonia, Portugal, Qatar, Republica Arabe
Siria, Rep. Pop. Dem. de Corea, Eslovaquia, Reino Unido, Serbia, Eslovenia, Somalia, Sudan, Sudéan del Sur, Sri Lanka,
Sudafricana (Rep.), Suecia, Suiza, Tailandia, Togo, Turquia, Venezuela y Viet Nam, la banda de frecuencias 1 215-
1300 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio de radionavegacion. En Canada y Estados Unidos, la
banda de frecuencias 1 240-1 300 MHz esta también atribuida al servicio de radionavegacion, y la utilizacion del servicio
de radionavegacion esta limitada al servicio de radionavegacion aerondutica. (CMR-19)

MOD

5.338A En las bandas de frecuencias 1 350-1 400 MHz, 1427-1452 MHz, 22,55-23,55 GHz, 24,25-27,5 GHz,
30-31,3 GHz, 49,7-50,2 GHz, 50,4-50,9 GHz, 51,4-52,4 GHz, 52,4-52,6 GHz, 81-86 GHz y 92-94 GHz, se aplica la
Resolucion 750 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.345 La utilizacion de la banda de frecuencias 1 452-1 492 MHz por el servicio de radiodifusion por satélite y
por el servicio de radiodifusion estd limitada a la radiodifusion sonora digital y sujeta a las disposiciones de la
Resolucion 528 (Rev.CMR-19). (CMR-19)
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MOD

5.346 En Argelia, Angola, Arabia Saudita, Bahrein, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cameran,
Republica Centroafricana, Congo (Rep. del), Cote d'Ivoire, Djibouti, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eswatini, Gabon,
Gambia, Ghana, Guinea, Iraq, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, Libano, Liberia, Madagascar, Malawi, Mali, Marruecos,
Mauricio, Mauritania, Mozambique, Namibia, Niger, Nigeria, Oman, Uganda, Palestina** Qatar, Republica Democratica
del Congo, Rwanda, Senegal, Seychelles, Sudan, Sudan del Sur, Sudafrica, Tanzania, Chad, Togo, Tunez, Zambia y
Zimbabwe, la banda de frecuencias 1452-1492 MHz se ha identificado para su utilizacion por las citadas
administraciones que deseen introducir las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT) de conformidad con la
Resolucion 223 (Rev.CMR-19). Dicha identificacion no impide su utilizacion por cualquier otra aplicacion de los
servicios a los cuales esta atribuida, ni establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. La
utilizacion de esta banda de frecuencias para la implementacion de las IMT esta sujeta a la obtencion del acuerdo indicado
en el nimero 9.21 respecto del servicio movil aeronautico que se utiliza para la telemedida aeronautica, de acuerdo con
el nimero 5.342. Véase también la Resolucion 761 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.346A La banda de frecuencias 1 452-1 492 MHz esta destinada a su utilizacion por las administraciones de la
Region 3 que deseen introducir las telecomunicaciones moviles internacionales (IMT) de conformidad con la
Resolucion 223 (Rev.CMR-19) y la Resolucion 761 (Rev.CMR-19). La utilizacion de esta banda de frecuencias por las
citadas administraciones para la implementacion de IMT esté sujeta a la obtencion del acuerdo indicado en el nimero 9.21
con los paises que utilizan estaciones del servicio mévil acronautico. Esta identificacion no impide la utilizacion de esta
banda de frecuencias por cualquier aplicacion de los servicios a los que esta atribuida, ni establece prioridad alguna en el
Reglamento de Radiocomunicaciones. (CMR-19)

MOD

5.349 Categoria de servicio diferente: en Arabia Saudita, Azerbaiyan, Bahrein, Cameran, Egipto, Iran
(Republica Islamica del), Iraq, Israel, Kazajstan, Kuwait, Libano, Macedonia del Norte, Marruecos, Qatar, Republica
Arabe Siria, Kirguistan, Turkmenistan y Yemen, la atribucion de la banda de frecuencias 1 525-1 530 MHz, al servicio
movil, salvo movil aerondutico, es a titulo primario (véase el namero 5.33).  (CMR-19)

MOD

5.350 Atribucion adicional: en Kirguistan y Turkmenistan, la banda de frecuencias 1 525-1 530 MHz esta,
también atribuida, a titulo primario, al servicio movil aeronautico. (CMR-19)

MOD

5.352A En la banda de frecuencias 1 525-1 530 MHz, las estaciones del servicio mévil por satélite, con excepcion
de las estaciones del servicio movil maritimo por satélite, no causaran interferencias perjudiciales ni podran reclamar
proteccidn contra estaciones del servicio fijo en Argelia, Arabia Saudita, Egipto, Guinea, India, Israel, Italia, Jordania,
Kuwait, Mali, Marruecos, Mauritania, Nigeria, Oman, Pakistan, Filipinas, Qatar, Republica Arabe Siria, Viet Nam y
Yemen, notificadas antes del 1 de abril de 1998. (CMR-19)

** Se toma nota de la utilizacion por Palestina de la atribucién al servicio movil en la banda de frecuencias 1 452-
1 492 MHz identificada para las IMT, en virtud de la Resolucion 99 (Rev. Dubai, 2018) y teniendo en cuenta el Acuerdo
provisional entre Israel y Palestina, de 28 de septiembre de 1995.
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MOD

5.359 Atribucion adicional: en Alemania, Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Belartis, Cameran, Federacion
de Rusia, Georgia, Guinea, Guinea-Bissau, Jordania, Kazajstan, Kuwait, Lituania, Mauritania, Uganda, Uzbekistan,
Pakistan, Polonia, Republica Arabe Siria, Kirguistan, Rep. Pop. Dem. de Corea, Rumania, Tayikistan, Tunez,
Turkmenistan y Ucrania, las bandas de frecuencias 1 550-1 559 MHz, 1 610-1 645,5 MHz y 1 646,5-1 660 MHz estan
también atribuidas, a titulo primario, al servicio fijo. Se insta a las administraciones a que hagan todos los esfuerzos
posibles para evitar la implementacion de nuevas estaciones del servicio fijo en esas bandas de frecuencias. (CMR-19)

MOD

1 610-1 660 MHz

Atribucién a los servicios

Regién 1

Regién 2

Regién 3

1613,8-1 621,35

MOVIL POR SATELITE
(Tierra-espacio) 5.351A

RADIONAYEGACION
AERONAUTICA

Moévil por satélite (espacio-Tierra)
5.208B

5.341 5.355 5.359 5.364 5.365
5.366 5.367 5.368 5.369 5.371
5.372

1613,8-1 621,35

MOVIL POR SATELITE
(Tierra-espacio) 5.351A

RADIONAYEGACION
AERONAUTICA

RADIQDETERMINACION POR
SATELITE (Tierra-espacio)

Movil por satélite (espacio-Tierra)
5.208B

5.341 5.364 5.365 5.366 5.367

5.368 5.370 5.372

1613,8-1 621,35

MOVIL POR SATELITE
(Tierra-espacio) 5.351A

RADIONAYEGACION
AERONAUTICA

Movil por satélite (espacio-Tierra)
5.208B

Radiodeterminacion por satélite
(Tierra-espacio)

5.341 5.355 5.359 5.364 5.365

5.366 5.367 5.368 5.369 5.372

1 621,35-1 626,5

MOVIL MARITIMO POR
SATELITE (espacio-Tierra)
5.373 5.373A

MOVIL POR SATELITE
(Tierra-espacio) 5.351A

RADIONAVEGACION
AERONAUTICA

Movil por satélite
(espacio-Tierra) excepto movil
maritimo por satélite
(espacio-Tierra)

5.208B 5.341 5.355 5.359 5.364
5.365 5.366 5.367 5.368 5.369
5.371 5.372

1 621,35-1 626,5

MOVIL MARITIMO POR
SATELITE (espacio-Tierra)
5.373 5.373A

MOVIL POR SATELITE
(Tierra-espacio) 5.351A

RADIONAVEGACION
AERONAUTICA

RADIODETERMINACION POR
SATELITE (Tierra-espacio)

Movil por satélite (espacio-Tierra)
excepto movil maritimo por
satélite (espacio-Tierra)

5.208B 5.341 5.364 5.365 5.366

5.367 5.368 5.370 5.372

1621,35-1 626,5

MOVIL MARITIMO POR
SATELITE (espacio-Tierra)
5.373 5.373A

MOVIL POR SATELITE
(Tierra-espacio) 5.351A

RADIONAVEGACION
AERONAUTICA

Movil por satélite (espacio-Tierra)
excepto movil maritimo por
satélite (espacio-Tierra)

Radiodeterminacion por satélite
(Tierra-espacio)

5.208B 5.341 5.355 5.359 5.364

5.365 5.366 5.367 5.368 5.369

5.372

MOD

5.368 Las disposiciones del nimero 4.10 no se aplican en lo que respecta al servicio de radiodeterminacion por
satélite y al servicio movil por satélite en la banda de frecuencias 1 610-1 626,5 MHz. Sin embargo, el numero 4.10 se
aplica en la banda de frecuencias 1 610-1 626,5 MHz al servicio de radionavegacion aeronautica por satélite cuando
funciona de conformidad al numero 5.366 y al servicio movil aeronautico (R) cuando funciona de conformidad con el
numero 5.367, y en la banda de frecuencias 1 621,35-1 626,5 MHZ al servicio movil maritimo por satélite cuando se
utiliza para el SMSSM.  (CMR-19)
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MOD

5.372 Las estaciones del servicio de radiodeterminacion por satélite y del servicio movil por satélite no causaran
interferencia perjudicial a las estaciones del servicio de radioastronomia que utilicen la banda de frecuencias 1 610,6-
1 613,8 MHz, (se aplica el nimero 29.13). La densidad de flujo de potencia equivalente (dfpe) producida en la banda de
frecuencias 1 610,6-1 613,8 MHz por todas las estaciones espaciales de los sistemas de satélites no geoestacionarios del
servicio movil por satélite (espacio-Tierra) que utilicen la banda de frecuencias 1 613,8-1 626,5 MHz se ajustara a los
criterios de proteccion establecidos en las Recomendaciones UIT-R RA.769-2 y UIT-R RA.1513-2, utilizando la
metodologia que figura en la Recomendacion UIT-R M.1583-1 y el diagrama de antena de radioastronomia descrito en
la Recomendacion UIT-R RA.1631-0. (CMR-19)

ADD

5.373 Las estaciones terrenas moviles maritimas que reciben en la banda de frecuencias 1 621,35-1 626,5 MHz
no impondran restricciones adicionales a las estaciones terrenas del servicio movil maritimo por satélite o a las estaciones
terrenas maritimas del servicio de radiodeterminacion por satélite que funcionan conforme al Reglamento de
Radiocomunicaciones en la banda de frecuencias 1 610-1 621,35 MHz, ni a las estaciones terrenas del servicio movil
maritimo por satélite que funcionan de conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones en la banda de
frecuencias 1 626,5-1 660,5 MHz, salvo acuerdo previo entre las administraciones notificantes. (CMR-19)

ADD

5.373A Las estaciones terrenas del servicio movil maritimo que reciben en la banda de frecuencias 1 621,35-
1 626,5 MHz no impondran restricciones a las asignaciones a estaciones terrenas del servicio movil por satélite (Tierra-
espacio) y el servicio de radiodeterminacion por satélite (Tierra-espacio) en la banda de frecuencias 1 621,35-
1 626,5 MHz, en redes cuya informacion de coordinacion completa haya recibido la Oficina antes del 28 de octubre
de 2019. (CMR-19)

MOD

5.382 Categoria de servicio diferente: en Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyéan, Bahrein, Belartis, Congo (Rep.
del), Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Etiopia, Federacion de Rusia, Guinea, Iraq, Israel, Jordania, Kazajstan,
Kuwait, Libano, Macedonia del Norte, Mauritania, Moldova, Mongolia, Oman, Uzbekistan, Polonia, Qatar, Reptblica
Arabe  Siria, Kirguistan, Somalia, Tayikistan, Turkmenistan, Ucrania y Yemen, en la banda de frecuencias
1 690-1 700 MHz, la atribucion al servicio fijo y al servicio movil, salvo movil aeronautico, es a titulo primario (véase el
naumero 5.33), y en la Rep. Dem. de Corea, la atribucion de la banda de frecuencias 1 690-1 700 MHz al servicio fijo es
a titulo primario (véase el nimero 5.33) y al servicio movil, salvo mévil aerondutico, a titulo secundario. (CMR-19)

MOD
1710-2 170 MHz
Atribucion a los servicios
Regioén 1 Regién 2 Regién 3
1.980-2 010 FIJO

MOVIL

MOVIL POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.351A

5.388 5.389A 5.389B 5.389F
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MOD

5.388B Para proteger los servicios fijo y movil, incluidas las estaciones moviles IMT, en los territorios de Argelia,
Arabia Saudita, Bahrein, Benin, Burkina Faso, Camertin, Comoras, Cote d'Tvoire, China, Cuba, Djibouti, Egipto, Emiratos
Arabes Unidos, Eritrea, Etiopia, Gabon, Ghana, India, Iran (Republica Islamica del), Israel, Jordania, Kenya, Kuwait,
Libano, Libia, Mali, Marruecos, Mauritania, Nigeria, Oman, Uganda, Pakistan, Qatar, Republica Arabe Siria, Senegal,
Singapur, Sudéan, Sudan del Sur, Tanzania, Chad, Togo, Tunez, Yemen, Zambia y Zimbabwe contra interferencia en el
mismo canal, una estacion en plataforma a gran altitud que funcione como estacion base IMT en los paises vecinos, en
las bandas de frecuencias a las que se refiere el nimero 5.388A, no rebasara la densidad de flujo de potencia en el mismo
canal de —127 dB(W/(m? - MHz)) en la superficie de la Tierra més alla de las fronteras del pais salvo que la administracion
afectada otorgue su acuerdo explicito en el momento de la notificacion de la estacién en plataforma a gran
altitud.  (CMR-19)

MOD

5.389B La utilizacion de la banda de frecuencias 1 980-1 990 MHz por el servicio movil por satélite no causara
interferencia perjudicial ni limitara el desarrollo de los servicios fijo y movil en Argentina, Brasil, Canada, Chile, Ecuador,
Estados Unidos, Honduras, Jamaica, México, Paraguay, Pert, Suriname, Trinidad y Tabago, Uruguay y
Venezuela.  (CMR-19)

MOD

5.389F En Argelia, Cabo Verde, Egipto, Irdn (Republica Islamica del), Mali, Republica Arabe Siria y Tunez la
utilizacion de las bandas de frecuencias 1 980-2 010 MHz y 2 170-2 200 MHz por el servicio mévil por satélite no debe
causar interferencia perjudicial a los servicios fijos y moviles, o impedir el desarrollo de estos servicios antes del 1 de
enero de 2005, ni solicitar proteccion con respecto a estos servicios.  (CMR-19)

MOD

5.393 Atribucién adicional: en Canada, Estados Unidos e India, la banda de frecuencias 2 310-2 360 MHz esta
también atribuida a titulo primario al servicio de radiodifusion por satélite (sonora) y al servicio de radiodifusion sonora
terrenal complementario. Su utilizacion esta limitada a la radiodifusion sonora digital y sujeta a las disposiciones de la
Resolucion 528 (Rev.CMR-19) con excepcion del resuelve 3 en lo que respecta a la limitacion impuesta a los sistemas
del servicio de radiodifusion por satélite en los 25 MHz superiores. Las estaciones del servicio de radiodifusion sonora
terrenal complementario estaran sujetas a coordinacion bilateral con los paises vecinos antes de su puesta en
servicio. (CMR-19)

SUP
5.396

MOD

5.401 En Angola, Australia, Bangladesh, China, Eritrea, Etiopia, Eswatini, India, Libano, Liberia, Libia,
Madagascar, Mali, Pakistan, Papua Nueva Guinea, Republica Arabe Siria, Rep. Dem. del Congo, Sudan, Togo y Zambia,
la banda de frecuencias 2 483,5-2 500 MHz ya fue atribuida a titulo primario al servicio de radiodeterminacion por satélite
antes de la CMR-12, a reserva de obtener el acuerdo, con arreglo al nimero 9.21, de los paises no enumerados en el
presente numero. Los sistemas del servicio de radiodeterminacién por satélite para los que la Oficina de
Radiocomunicaciones ha recibido informacion de coordinacion completa antes del 18 de febrero de 2012 mantendran la
misma categoria reglamentaria que en el momento de recibir la informacion de solicitud de coordinacién. (CMR-19)
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MOD

5.418 Atribucion adicional: en India, la banda de frecuencias 2 535-2 655 MHz esta también atribuida, a titulo
primario, al servicio de radiodifusion por satélite (sonora) y al servicio de radiodifusion terrenal complementario. Esta
utilizacion esta limitada a la radiodifusion sonora digital y sujeta a las disposiciones de la Resolucion 528 (Rev.CMR-19).
Las disposiciones del nimero 5.416 y del Cuadro 21-4 del Articulo 21, no se aplican a esta atribucion adicional. La
utilizacion de sistemas de satélites no geoestacionarios en el servicio de radiodifusion por satélite (sonora) estd sujeta a
las disposiciones de la Resolucion 539 (Rev.CMR-19). Los sistemas del servicio de radiodifusion por satélite (sonora)
con satélites geoestacionarios para los cuales se haya recibido la informacion de coordinacion completa del Apéndice 4
después del 1 de junio de 2005 se limitan a sistemas destinados a asegurar una cobertura nacional. La densidad de flujo
de potencia en la superficie de la Tierra producida por emisiones procedentes de una estacion espacial geoestacionaria
del servicio de radiodifusion por satélite (sonora) que funciona en la banda de frecuencias 2 630-2 655 MHz, y para la
cual se haya recibido la informacion completa de coordinacion del Apéndice 4 después del 1 de junio de 2005, no rebasara
los siguientes limites, sean cuales sean las condiciones y los métodos de modulacion:

—-130  dB(W/(m? - MHz)) para 0°<0< 5°
—-130+0,4(0-5) dB(W/(m? - MHz)) para 5°<0<25°
—-122  dB(W/(m? - MHz)) para 25° <0 <90°

siendo 0 el angulo de llegada de la onda incidente por encima del plano horizontal, en grados. Estos limites pueden
rebasarse en el territorio de cualquier pais cuya administracion asi lo haya acordado. Como excepcion a los limites
indicados, el valor de densidad de flujo de potencia de —122 dB(W/(m? - MHz)) se utilizard como umbral de coordinacion
con arreglo al niimero 9.11 en una zona de 1 500 km alrededor del territorio de la administracion que notifica el sistema
del servicio de radiodifusion por satélite (sonora).

Ademas, una administracion enumerada en esta disposicion no tendra simultaneamente dos asignaciones
de frecuencia superpuestas, una con arreglo a esta disposicion y la otra con arreglo a las disposiciones del nimero 5.416
para los sistemas sobre los que se haya recibido informacion de coordinacion completa del Apéndice 4 después del 1 de
junio de 2005.  (CMR-19)

MOD

5.428 Atribucion adicional: en Kirguistan y Turkmenistan, la banda de frecuencias 3 100-3 300 MHz esta
también atribuida, a titulo primario, al servicio de radionavegacion. (CMR-19)

MOD

5.429 Atribucion adicional: en Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh, Benin, Brunei Darussalam, Camboya,
Camertn, China, Congo (Rep. del), Corea (Rep. de), Céte d'Ivoire, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, India, Indonesia,
Iran (Republica Islamica del), Iraq, Japon, Jordania, Kenya, Kuwait, Libano, Libia, Malasia, Nueva Zelandia, Oman,
Uganda, Pakistan, Qatar, Republica Arabe Siria, Rep. Dem. del Congo, Rep. Pop. Dem. de Corea, Sudan y Yemen, la
banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz esta también atribuida a titulo primario a los servicios fijo y mévil. Nueva
Zelandia y los paises riberefios del Mediterraneo no reclamaran proteccion de sus servicios fijo y movil contra el servicio
de radiolocalizacion.  (CMR-19)

MOD

5.429A Atribucion adicional: en Angola, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Djibouti, Eswatini, Ghana,
Guinea, Guinea-Bissau, Lesotho, Liberia, Malawi, Mauritania, Mozambique, Namibia, Niger, Nigeria, Rwanda, Sudan,
Sudan del Sur, Sudafrica, Tanzania, Chad, Togo, Zambia y Zimbabwe, la banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz esta
también atribuida a titulo primario al servicio movil, salvo mévil aerondutico. Las estaciones del servicio movil en la
banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz no causaran interferencia perjudicial a las estaciones del servicio de
radiolocalizacion, ni reclamaran proteccion contra las mismas. (CMR-19)
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MOD

5.429B En los siguientes paises de la Region 1, al sur del paralelo 30° Norte: Angola, Benin, Botswana, Burkina
Faso, Burundi, Camertin, Congo (Rep. del), Céte d'Tvoire, Egipto, Eswatini, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, Kenya,
Lesotho, Liberia, Malawi, Mauritania, Mozambique, Namibia, Niger, Nigeria, Uganda, la Rep. Dem. del Congo, Rwanda,
Sudan, Sudan del Sur, Sudafrica, Tanzania, Chad, Togo, Zambia y Zimbabwe, la banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz
esta identificada para la implementacion de las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). La utilizacion de esa
banda de frecuencias sera conforme con la Resolucion 223 (Rev.CMR-19). La utilizacion de la banda de frecuencias
3 300-3 400 MHz por las estaciones de las IMT en el servicio movil no causara interferencia perjudicial a los sistemas
del servicio de radiolocalizacion, ni reclamara proteccion contra los mismos, y las administraciones que deseen
implementar las IMT deberan obtener el acuerdo de sus paises vecinos para proteger las operaciones del servicio de
radiolocalizacion. Esta identificacion no impide la utilizacion de esta banda de frecuencias por cualquier aplicacion de
los servicios a los que esta atribuida, ni establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. (CMR-19)

MOD

5.429C Categoria de servicio diferente: en Argentina, Belice, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Dominicana
(Rep.), El Salvador, Ecuador, Guatemala, México, Paraguay y Uruguay, la banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz esta
también atribuida a titulo primario al servicio movil, salvo mévil acronautico. En Argentina, Brasil, Dominicana (Rep.),
Guatemala, México Paraguay y Uruguay, la banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz esta también atribuida a titulo
primario al servicio fijo. Las estaciones de los servicios fijo y mévil en la banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz no
causaran interferencia perjudicial a las estaciones del servicio de radiolocalizacion, ni reclamaran proteccion contra las
mismas. (CMR-19)

MOD

5.429D En los siguientes paises de la Region 2: Argentina, Belice, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Dominicana
(Rep.), El Salvador, Ecuador, Guatemala, México, Paraguay y Uruguay la banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz esta
identificada para la implementacion de las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). Esa utilizacion sera
conforme con la Resolucion 223 (Rev.CMR-19). Esta utilizacion en Argentina, Paraguay y Uruguay esta sujeta a la
aplicacion del numero 9.21. La utilizacion de la banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz por las estaciones de las IMT en
el servicio movil no causara interferencia perjudicial a los sistemas del servicio de radiolocalizacion, ni reclamara
proteccion contra los mismos, y las administraciones que deseen implementar las IMT deberan obtener el acuerdo de sus
paises vecinos para proteger las operaciones del servicio de radiolocalizacion. Esta identificacion no impide la utilizacion
de esta banda de frecuencias por cualquier aplicacion de los servicios a los que esta atribuida, ni establece prioridad alguna
en el Reglamento de Radiocomunicaciones.  (CMR-19)

MOD

5.429F En los siguientes paises de la Region 3: Camboya, India, Indonesia, Lao (R.D.P.), Pakistan, Filipinas
y Viet Nam, la utilizacion de la banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz esté identificada para la implementacion de las
Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). Esta utilizacion sera conforme a la Resolucion 223 (Rev.CMR-19).
La utilizacion de la banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz por estaciones IMT del servicio movil no causara interferencia
perjudicial a los sistemas del servicio de radiolocalizacion ni reclamara proteccion contra los mismos. Antes de poner en
servicio una estacion base o movil de un sistema IMT en esa banda de frecuencias, una administracion buscara el acuerdo
con arreglo al niimero 9.21 con los paises vecinos para proteger el servicio de radiolocalizacion. Esta identificacion no
impide la utilizacion de esta banda de frecuencias por cualquier aplicacion de los servicios a los que esta atribuida ni
establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. (CMR-19)

MOD

5.430 Atribucion adicional: en Kirguistan y Turkmenistan, la banda de frecuencias 3 300-3 400 MHz esta
también atribuida a titulo primario al servicio de radionavegacion. (CMR-19)
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MOD

5.431 Atribucién adicional: en Alemania, la banda de frecuencias 3 400-3 475 MHz esta también atribuida, a
titulo secundario, al servicio de aficionados. (CMR-19)

MOD

5.432 Categoria de servicio diferente: en Corea (Rep. de), Japon, Pakistan y Rep. Pop. Dem. de Corea, la
atribucion de la banda de frecuencias 3 400-3 500 MHz al servicio movil, salvo movil aerondutico, es a titulo primario
(véase el nimero 5.33).  (CMR-19)

MOD

5.432A En Corea (Rep. de), Japon, Pakistan y Rep. Pop. Dem. de Corea, la banda de frecuencias 3 400-3 500 MHz
esta identificada para las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). Esta identificacion no impide la utilizacion
de esta banda por cualquier aplicacion de los servicios a los que esta atribuida, ni establece prioridad alguna en el
Reglamento de Radiocomunicaciones. En la etapa de coordinacién también se aplican las disposiciones de los
nameros 9.17 y 9.18. Antes de que una administracion ponga en servicio una estacion (base o movil) del servicio movil
en esta banda, debera garantizar que la densidad de flujo de potencia (dfp) producida a 3 m sobre el suelo no supera el
valor de —154,5 dB(W/(m? - 4 kHz)) durante méas del 20% del tiempo en la frontera del territorio de cualquier otra
administracion. Este limite puede rebasarse en el territorio de cualquier pais cuya administracion asi lo acepte. Para
garantizar que se satisface el limite de dfp en la frontera del territorio de cualquier otra administracion, deben realizarse
los calculos y verificaciones correspondientes, teniendo en cuenta toda la informacion pertinente, con el mutuo acuerdo
de ambas administraciones (administracion responsable de la estacion terrenal y administracion responsable de la estacion
terrena), y con la asistencia de la Oficina si asi se solicita. En caso de desacuerdo, el calculo y la verificacion de la dfp los
realizara la Oficina teniendo en cuenta la informacion antes indicada. Las estaciones del servicio movil en la banda de
frecuencias 3 400-3 500 MHz no reclamaran contra las estaciones espaciales mas proteccion que la que figura en el
Cuadro 21-4 del Reglamento de Radiocomunicaciones (Edicion de 2004).  (CMR-19)

MOD

5.432B Categoria de servicio diferente: en Australia, Bangladesh, Brunei Darussalam, China, Colectividades
francesas de Ultramar de la Region 3, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Malasia, Nueva Zelandia, Filipinas,
Singapur y Tailandia, la banda de frecuencias 3 400-3 500 MHz esta atribuida al servicio movil, salvo movil aeronautico,
a titulo primario, a reserva de obtener el acuerdo con otras administraciones de conformidad con el numero 9.21, y esta
identificada para las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). Esta identificacion no impide la utilizacion de
esta banda de frecuencias por cualquier aplicacion de los servicios a los que esté atribuida, ni establece prioridad alguna
en el Reglamento de Radiocomunicaciones. En la etapa de coordinacion también son de aplicacion las disposiciones de
los numeros 9.17 y 9.18. Antes de que una administracion ponga en servicio una estacion (base o movil) del servicio
movil en esta banda, debera garantizar que la densidad de flujo de potencia (dfp) producida a 3 m sobre el suelo no rebasa
el valor de —154,5 dB(W/(m? - 4 kHz)) durante mas del 20% del tiempo en la frontera del territorio de cualquier otra
administracion. Este limite podra rebasarse en el territorio de cualquier pais cuya administracion asi lo haya acordado.
A fin de garantizar que se satisface el limite de dfp en la frontera del territorio de cualquier otra administracion, deberan
realizarse los calculos y verificaciones correspondientes, teniendo en cuenta la informacion pertinente, con el acuerdo
mutuo de ambas administraciones (la administracion responsable de la estacion terrenal y la administracion responsable
de la estacion terrena), y con la asistencia de la Oficina si asi se solicita. En caso de desacuerdo, la Oficina efectuara el
calculo y la verificacion de la dfp, teniendo en cuenta la informacion antes indicada. Las estaciones del servicio movil en
la banda de frecuencias 3 400-3 500 MHz no reclamaran contra las estaciones espaciales mas proteccion que la estipulada
en el Cuadro 21-4 del Reglamento de Radiocomunicaciones (Edicion de 2004).  (CMR-19)
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MOD

5.433A En Australia, Bangladesh, Brunei Darussalam, China, Colectividades francesas de Ultramar de la Region 3,
Corea (Rep. de), India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Japon, Nueva Zelandia, Pakistan, Rep. Pop. Dem. de
Corea y Filipinas, la banda de frecuencias 3 500-3 600 MHz esta identificada para las Telecomunicaciones Moviles
Internacionales (IMT). Esta identificacion no impide la utilizacion de esta banda de frecuencias por cualquier aplicacion
de los servicios a los que esta atribuida ni establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. En la
etapa de coordinacion también son de aplicacion las disposiciones de los niimeros 9.17 y 9.18. Antes de que una
administracion ponga en servicio una estacion (base o movil) del servicio movil en esta banda, debera garantizar que la
densidad de flujo de potencia (dfp) producida a 3 m sobre el suelo no rebasa el valor de —154,5 dB(W/(m?” - 4 kHz))
durante mas del 20% del tiempo en la frontera del territorio de cualquier otra administracion. Este limite podra rebasarse
en el territorio de cualquier pais cuya administracion asi lo haya acordado. A fin de garantizar que se satisface el limite
de dfp en la frontera del territorio de cualquier otra administracion, deberan realizarse los céalculos y verificaciones
correspondientes, teniendo en cuenta toda la informacion pertinente, con el acuerdo mutuo de ambas administraciones (la
administracion responsable de la estacion terrenal y la administracion responsable de la estacion terrena), y con la
asistencia de la Oficina si asi se solicita. En caso de desacuerdo, la Oficina efectuara el calculo y la verificacion de la dfp,
teniendo en cuenta la informacion antes indicada. Las estaciones del servicio movil en la banda de frecuencias
3 500-3 600 MHz no reclamaran contra las estaciones espaciales mas proteccion que la estipulada en el Cuadro 21-4 del
Reglamento de Radiocomunicaciones (Edicion de 2004).  (CMR-19)

MOD

5.434 En Canada, Chile, Colombia, Costa Rica El Salvador, Estados Unidos y Paraguay, la banda de frecuencias
3 600-3 700 MHz, o partes de la misma, esta identificada para ser utilizada por las administraciones que deseen
implementar las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). Esta identificacion no impide la utilizacion de esta
banda de frecuencias por cualquier aplicacion de los servicios a los que esté atribuida ni establece prioridad alguna en el
Reglamento de Radiocomunicaciones. En la etapa de coordinacion también son de aplicacion los numeros 9.17 y 9.18.
Antes de que una administracion ponga en servicio una estacion base o movil de un sistema IMT, buscara el acuerdo en
virtud del niimero 9.21 con otras administraciones y garantizara que la densidad de flujo de potencia (dfp) producida a
3 m por encima del suelo no rebasa el valor de —154,5 dB(W/(m? - 4 kHz)) durante mas del 20% del tiempo en la frontera
del territorio de cualquier otra administracion. Este limite podra rebasarse en el territorio de cualquier pais cuya
administracion asi lo haya acordado. A fin de garantizar que se satisface el limite de dfp en la frontera del territorio de
cualquier otra administracion, deberan realizarse los céalculos y verificaciones correspondientes, teniendo en cuenta toda
la informacion pertinente, con el acuerdo mutuo de ambas administraciones (la administracion responsable de la estacion
terrenal y la administracion responsable de la estacion terrena), y con la asistencia de la Oficina, si asi se solicita. En caso
de desacuerdo, la Oficina efectuara el calculo y la verificacion de la dfp, teniendo en cuenta la informacion antes indicada.
Las estaciones del servicio movil, incluidos los sistemas IMT, en la banda de frecuencias 3 600-3 700 MHz no reclamaran
contra las estaciones espaciales mas proteccion que la estipulada en el Cuadro21-4 del Reglamento de
Radiocomunicaciones (Edicion de 2004).  (CMR-19)

MOD
4 800-5 250 MHz
Atribucién a los servicios
Region 1 Regién 2 Region 3
5150-5 250 FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.447A

MOVIL salvo movil acrondutico 5.446A 5.446B
RADIONAVEGACION AERONAUTICA
5.446 5.446C 5.446D 5.447 5.447B 5.447C
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MOD

5.441A En Brasil, Paraguay y Uruguay, la banda de frecuencias 4 800-4 900 MHz, o partes de la misma, se ha
identificado para la implementacion de las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). Dicha identificacion no
impide la utilizacion de esta banda de frecuencias por cualquier aplicacion de los servicios a los que esta atribuida, ni
establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. La utilizacion de esta banda de frecuencias para
la implementacion de las IMT esté sujeta a la obtencion del acuerdo de los paises vecinos y las estaciones IMT no
reclamaran proteccion contra las estaciones de otras aplicaciones del servicio movil. Dicha utilizacion estard sujeta a lo
dispuesto en la Resolucion 223 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.441B En Angola, Armenia, Azerbaiyan, Benin, Botswana, Brasil, Burkina Faso, Burundi, Camboya, Camerun,
China, Céte d'Tvoire, Djibouti, Eswatini, Federacion de Rusia, Gambia, Guinea, Iran (Republica Islamica del), Kazajstan,
Kenya, Lao (R.P.D.), Lesotho, Liberia, Malawi, Mauricio, Mongolia, Mozambique, Nigeria, Uganda, Uzbekistan, Rep.
Dem. del Congo, Kirguistan, Rep. Pop. Dem. de Corea, Sudan, Sudafricana (Rep.), Tanzania, Togo, Viet Nam, Zambia
y Zimbabwe, la banda de frecuencias 4 800-4 990 MHz, o partes de la misma, esta identificada para su utilizacion por las
administraciones que deseen implementar las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). Dicha identificacion
no impide la utilizacion de esta banda de frecuencias por cualquier aplicacion de los servicios a los que esta atribuida, ni
establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. La utilizacion de las estaciones IMT esta sujeta a
la obtencion del acuerdo en virtud del niimero 9.21 con las administraciones interesadas y las estaciones IMT no
reclamaran proteccion contra las estaciones de otras aplicaciones del servicio movil. Ademas, antes de poner en servicio
una estacion IMT del servicio movil, las administraciones garantizaran que la densidad de flujo de potencia (dfp)
producida por esa estacion no rebasa el valor de —155 dB(W/(m? - 1 MHz)) a 19 km por encima del nivel del mar a 20 km
de la costa, definida como la marca de bajamar oficialmente reconocida por el Estado costero. La CMR-23 revisara este
criterio de dfp. Se aplica la Resolucion 223 (Rev.CMR-19). Esta identificacion entrard en vigor después de la
CMR-19. (CMR-19)

MOD
5.444B La utilizacion de la banda de frecuencias 5 091-5 150 MHz por el servicio moévil aeronautico estara limitada
a:
- los sistemas que funcionan en el servicio movil aerondutico (R) y de conformidad con las normas
aeronduticas internacionales, exclusivamente para aplicaciones de superficie en los aeropuertos.
Dicha utilizacion se realizara de conformidad con la Resolucion 748 (Rev.CMR-19);
- las transmisiones de telemedida aeronautica desde estaciones de aeronave (véase el nimero 1.83),
de conformidad con la Resolucion 418 (Rev.CMR-19). (CMR-19)
MOD
5.446A La utilizacion de las bandas 5 150-5 350 MHz y 5 470-5 725 MHz por las estaciones del servicio movil,

salvo movil aeronautico, se ajustard a lo dispuesto en la Resolucion 229 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.446C Atribucion adicional: en la Region 1 (salvo en Argelia, Arabia Saudita, Bahrein, Egipto, Emiratos Arabes
Unidos, Iraq, Jordania, Kuwait, Libano, Marruecos, Oman, Qatar, Reptblica Arabe Siria, Sudan, Sudan del Sur y Tinez),
la banda de frecuencias 5 150-5 250 MHz también esta atribuida a titulo primario al servicio movil aerondutico,
exclusivamente para las transmisiones de telemedida aeronautica desde estaciones de aeronave (véase el nimero 1.83),
de conformidad con la Resolucion 418 (Rev.CMR-19). Dichas estaciones no reclamaran proteccion contra otras
estaciones que funcionen de conformidad con el Articulo 5. No se aplica el nimero 5.43A. (CMR-19)
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ADD

5.446D Atribucién adicional: en Brasil, la banda 5 150-5 250 MHz también esta atribuida a titulo primario al
servicio movil aeronautico, exclusivamente para las transmisiones de telemedida acronautica desde estaciones de
aeronave (véase el nimero 1.83), de conformidad con la Resolucion 418 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.447 Atribucion adicional: en Cote d'Ivoire, Egipto, Libano, Reptblica Arabe Siria y Tunez, la banda de
frecuencias 5 150-5 250 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio movil, a reserva de obtener el acuerdo
indicado en el numero 9.21. En este caso no se aplican las disposiciones de la Resolucion 229 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.447F En la banda de frecuencias 5 250-5 350 MHz, las estaciones del servicio movil no reclamaran proteccion
contra los servicios de radiolocalizacion, de exploracion de la Tierra por satélite (activo) y de investigacion espacial
(activo). Los servicios de radiolocalizacion, de exploracion de la Tierra por satélite (activo) y de investigacion espacial
(activo) no impondran condiciones mas estrictas al servicio movil que las previstas en la Resolucion 229
(Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.448 Atribucion adicional: en Kirguistan, Rumania y Turkmenistan, la banda de frecuencias 5 250-5 350 MHz
esta también atribuida, a titulo primario, al servicio de radionavegacion. (CMR-19)

MOD

5.450A En la banda de frecuencias 5 470-5 725 MHz, las estaciones del servicio movil no reclamaran proteccion
contra los servicios de radiodeterminacion. Los servicios de radiodeterminacion no impondran condiciones mas estrictas
al servicio movil que las previstas en la Resolucion 229 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.453 Atribucién adicional: en Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh, Brunei Darussalam, Camertn, China,
Congo (Rep. del), Corea (Rep. de), Cote d'Ivoire, Djibouti, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eswatini, Gabon, Guinea,
Guinea Ecuatorial, India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Iraq, Japon, Jordania, Kenya, Kuwait, Libano, Libia,
Madagascar, Malasia, Niger, Nigeria, Oman, Uganda, Pakistan, Filipinas, Qatar, Republica Arabe Siria, Rep. Pop. Dem.
de Corea, Singapur, Sri Lanka, Tanzania, Chad, Tailandia, Togo, Viet Nam y Yemen, la banda de
frecuencias 5 650-5 850 MHz esta también atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y movil. En este caso no se
aplican las disposiciones de la Resolucion 229 (Rev.CMR-19). Asimismo, en Afganistan, Angola, Benin, Bhutan,
Botswana, Burkina Faso, Burundi, Fiji, Ghana, Kiribati, Lesotho, Malawi, Maldivas, Mauricio, Micronesia, Mongolia,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nauru, Nueva Zelandia, Papua Nueva Guinea, Rep. Dem. del Congo, Rwanda,
Salomon (Islas), Sudan del Sur, Sudafricana (Rep.), Tonga, Vanuatu, Zambia y Zimbabwe, la banda de frecuencias 5 725-
5 850 MHz esta atribuida, a titulo primario, al servicio fijo, y las estaciones que funcionan en el servicio fijo no causaran
interferencia perjudicial a otros servicios primarios en esa banda de frecuencias, ni reclamaran proteccion contra los
mismos. (CMR-19)

MOD

5.455 Atribucion adicional: en Armenia, Azerbaiyan, Belar(is, Cuba, Federacion de Rusia, Georgia, Hungria,
Kazajstan, Moldova, Uzbekistan, Kirguistan, Rumania, Tayikistan, Turkmenistan y Ucrania, la banda de frecuencias
5 670-5 850 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio fijo. (CMR-19)

—33 -



ARTS

MOD
8500-10 000 MHz

Atribucion a los servicios

Regioén 1 Region 2 Regién 3
9 300-9 500 EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE (activo)
RADIOLOCALIZACION
RADIONAVEGACION 5.475
INVESTIGACION ESPACIAL (activo)
5.427 5.474 5.475A 5.475B 5.476A

MOD

5.468 Atribucion adicional: en Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh, Brunei Darussalam, Burundi, Camerun,
China, Congo (Rep. del), Djibouti, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eswatini, Gabon, Guyana, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), Iraq, Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Libano, Libia, Malasia, Mali, Marruecos, Mauritania, Nepal,
Nigeria, Oman, Uganda, Pakistan, Qatar, Republica Arabe Siria, Rep. Pop. Dem. de Corea, Senegal, Singapur, Somalia,
Sudan, Chad, Togo, Tinez y Yemen, la banda de frecuencias 8 500-8 750 MHz esta también atribuida, a titulo primario,
alos servicios fijo y mévil. (CMR-19)

MOD

5.473 Atribucion adicional: en Armenia, Austria, Azerbaiyan, Belarus, Cuba, Federacion de Rusia, Georgia,
Hungria, Uzbekistan, Polonia, Kirguistan, Rumania, Tayikistan, Turkmenistan y Ucrania, las bandas de frecuencias
8850-9000 MHz y 9200-9300MHz estan también atribuidas, a titulo primario, al servicio de
radionavegacion. (CMR-19)

MOD

5.478 Atribucion adicional: en Azerbaiyan, Kirguistan, Rumania, Turkmenistin y Ucrania, la banda de
frecuencias 9 800-10 000 MHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio de radionavegacion. (CMR-19)

MOD

5.480 Atribucion adicional: en Argentina, Brasil, Chile, Cuba, El Salvador, Ecuador, Guatemala, Honduras,
Paraguay, los paises y territorios de ultramar del Reino de los Paises Bajos situados en la Region 2, Perti y Uruguay la
banda de frecuencias 10-10,45 GHz esta también atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y movil. En Colombia,
Costa Rica, México y Venezuela, la banda de frecuencias 10-10,45 GHz esta también atribuida al servicio fijo a titulo
primario. (CMR-19)

MOD

5.481 Atribucién adicional: en Argelia, Alemania, Angola, Brasil, China, Cote d'Ivoire, Egipto, El Salvador,
Ecuador, Espafia, Guatemala, Hungria, Japon, Kenya, Marruecos, Nigeria, Oman, Uzbekistan, Pakistan, Paraguay, Peru,
Rep. Pop. Dem. de Corea, Rumania, Tinez y Uruguay, la banda de frecuencias 10,45-10,5 GHz esta también atribuida, a
titulo primario, a los servicios fijo y movil. En Costa Rica, la banda de frecuencias 10,45-10,5 GHz esta también atribuida
al servicio fijo a titulo primario. (CMR-19)
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MOD

5.483 Atribucion adicional: en Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bahrein, Belartis, China, Colombia, Corea
(Rep. de), Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Georgia, Iran (Republica Islamica del), Iraq, Israel, Jordania, Kazajstan,
Kuwait, Libano, Mongolia, Qatar, Kirguistan, Rep. Pop. Dem. de Corea, Tayikistan, Turkmenistan y Yemen, la banda de
frecuencias 10,68-10,7 GHz estd también atribuida, a titulo primario, a los servicios fijo y movil, salvo movil aeronautico.
Este uso esta limitado a los equipos que estuvieran en funcionamiento el 1 de enero de 1985.  (CMR-19)

MOD

5.495 Atribucion adicional: en Grecia, Monaco, Montenegro, Uganda y Tunez, la banda de frecuencias
12,5-12,75 GHz estd también atribuida, a titulo secundario, a los servicios fijo y movil, salvo movil
aeronautico. (CMR-19)

MOD
13,4-14 GHz
Atribucion a los servicios
Region 1 Region 2 Region 3

13,4-13,65 13,4-13,65

EXPLORACION DE LA TIERRA EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE (activo)

POR SATELITE (activo) RADIOLOCALIZACION
FIJO POR SATELITE INVESTIGACION ESPACIAL 5.499C 5.499D

(espacio-Tierra) 5.499A 5.499B
RADIOLOCALIZACION
INVESTIGACION ESPACIAL

5.499C 5.499D
Frecuencias patron y sefiales horarias

por satélite (Tierra-espacio)

Frecuencias patron y sefiales horarias por satélite (Tierra-espacio)

5.499E 5.500 5.501 5.501B 5.499 5.500 5.501 5.501B
MOD
5.505 Atribucion adicional: en Argelia, Arabia Saudita, Bahrein, Botswana, Brunei Darussalam, Camerun,

China, Congo (Rep. del), Corea (Rep. de), Djibouti, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eswatini, Gabon, Guinea, India,
Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Iraq, Israel, Japon, Jordania, Kuwait, Libano, Malasia, Mali, Marruecos,
Mauritania, Oman, Filipinas, Qatar, Republica Arabe Siria, Rep. Pop. Dem. de Corea, Singapur, Somalia, Sudan, Sudan
del Sur, Chad, Viet Nam y Yemen, la banda de frecuencias 14-14,3 GHz esta también atribuida, a titulo primario, al
servicio fijo. (CMR-19)

MOD

5.508 Atribucion adicional: en Alemania, Francia, Italia, Libia, Macedonia del Norte y Reino Unido, la banda
de frecuencias 14,25-14,3 GHz esta también atribuida, a titulo primario, al servicio fijo. (CMR-19)
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MOD
15,4-18,4 GHz
Atribucion a los servicios
Regién 1 Regién 2 Region 3
17,7-18,1 17,7-17,8 17,7-18,1
FLJO FIJO FIJO
FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE
(espacio-Tierra) 5.484A 5.517A (espacio-Tierra) 5.517 5.517A (espacio-Tierra) 5.484A 5.517A
(Tierra-espacio) 5.516 (Tierra-espacio) 5.516 (Tierra-espacio) 5.516
MOVIL RADIODIFUSION POR MOVIL
SATELITE
Movil
5.515
17,8-18,1
FLJO
FIJO POR SATELITE
(espacio-Tierra) 5.484A 5.517A
(Tierra-espacio) 5.516
MOVIL
5.519
18,1-18,4 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra) 5.484A 5.516B
5.517A (Tierra-espacio) 5.520
MOVIL
5.519 5.521
MOD
5.516B Se han identificado las siguientes bandas para su utilizacion por las aplicaciones de alta densidad del

servicio fijo por satélite:
17,3-17,7 GHz (espacio-Tierra) en la Region 1,
18,3-19,3 GHz (espacio-Tierra) en la Region 2,
19,7-20,2 GHz (espacio-Tierra), en todas las Regiones,

39,5-40 GHz (espacio-Tierra) en la Region 1,
40-40,5 GHz (espacio-Tierra), en todas las Regiones,
40,5-42 GHz (espacio-Tierra) en la Region 2,

47,5-47,9 GHz (espacio-Tierra) en la Region 1,
48,2-48,54 GHz (espacio-Tierra) en la Region 1,
49,44-50,2 GHz (espacio-Tierra) en la Region 1,

y

27,5-27,82 GHz (Tierra-espacio) en la Region 1,
28,35-28,45 GHz  (Tierra-espacio) en la Region 2,
28,45-28,94 GHz  (Tierra-espacio), en todas las Regiones,
28,94-29,1 GHz (Tierra-espacio) en las Regiones 2 y 3,
29,25-29,46 GHz  (Tierra-espacio) en la Region 2,
29,46-30 GHz (Tierra-espacio), en todas las Regiones,
48,2-50,2 GHz (Tierra-espacio), en la Region 2.
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Esta identificacion no impide el empleo de tales bandas de frecuencias por otras aplicaciones del servicio
fijo por satélite o por otros servicios a los cuales se encuentran atribuidas dichas bandas de frecuencias a titulo coprimario
y no establece prioridad alguna entre los usuarios de las bandas de frecuencias estipuladas en el presente Reglamento de
Radiocomunicaciones. Las administraciones deben tener esto presente a la hora de examinar las disposiciones
reglamentarias referentes a dichas bandas de frecuencias. Véase la Resolucion 143 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

(espacio-Tierra) 5.517A 5.522B
MOVIL salvo mévil aeronautico
Investigacion espacial (pasivo)

(espacio-Tierra) 5.516B 5.517A
5.522B
MOVIL salvo mévil aeronautico
INVESTIGACION ESPACIAL

ADD
5.517A El funcionamiento de las estaciones terrenas en movimiento que se comunican con estaciones espaciales
geoestacionarias del servicio fijo por satélite en las bandas de frecuencias 17,7-19,7 GHz (espacio-Tierra) y
27,5-29,5 GHz (Tierra-espacio) estara sujeto a la Resolucion 169 (CMR-19). (CMR-19)
MOD
18,4-22 GHz
Atribucion a los servicios
Region 1 Region 2 Region 3
18,4-18,6 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra) 5.484A 5.516B 5.517A
MOVIL
18,6-18,8 18,6-18,8 18,6-18,8
EXPLORAClION DE LA TIERRA EXPLORAC,IO'N DE LA TIERRA EXPLORACVION DE LA TIERRA
POR SATELITE (pasivo) POR SATELITE (pasivo) POR SATELITE (pasivo)
FLJO FIJO FIJO
FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE

(espacio-Tierra) 5.517A 5.522B
MOVIL salvo mévil aeronautico
Investigacion espacial (pasivo)

(pasivo)
5.522A 5.522C 5.522A 5.522A
18,8-19,3 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra) 5.516B 5.517A 5.523A
MOVIL
19,3-19,7 FLJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra) (Tierra-espacio) 5.517A 5.523B
5.523C 5.523D 5.523E
MOVIL
MOD
18,4-22 GHz
Atribucién a los servicios
Region 1 Region 2 Regién 3
21,4-22 21,4-22 21,4-22
FIJO FIJO 5.530E FIJO
MOVIL MOVIL MOVIL
RADIODIFUSION POR RADIODIFUSION POR
SATELITE 5.208B SATELITE 5.208B
5.530A 5.530B 5.530A 5.530A 5.530B 5.531
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SUP
5.530D

ADD

5.530E La atribucion al servicio fijo de la banda de frecuencias 21,4-22 GHz esta identificada en la Region 2 para
su utilizacion por estaciones en plataformas a gran altitud (HAPS). Dicha identificacion no impide la utilizacion de esta
banda de frecuencias por otras aplicaciones del servicio fijo o por otros servicios a los que esté atribuida a titulo coprimario
y no establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. Esta utilizacion de la atribucion al servicio
fijo por las HAPS se limita al sentidlo HAPS-tierra y estara sujeta a lo dispuesto en la Resolucion 165

(CMR-19). (CMR-19)
MOD
22-24,75 GHz
Atribucion a los servicios
Regién 1 Regién 2 Regién 3
24,25-24,45 24,25-24,45 24,25-24,45
FIJO FIJO 5.532AA FIJO
MOVIL excepto mévil aerondutico | MOVIL excepto mévil aeronautico | MOVIL 5.338A 5.532AB
5.338A 5.532AB 5.338A 5.532AB RADIONAVEGACION
RADIONAVEGACION
24,45-24,65 24,45-24,65 24,45-24,65
F1IO FIJO 5.532AA FIJO
ENTRE SATELITES ENTRE SATELITES ENTRE SATELITES
MOVIL excepto mévil aerondutico | MOVIL excepto mévil aeronautico | MOVIL 5.338A 5.532AB
5.338A 5.532AB 5.338A 5.532AB RADIONAVEGACION
RADIONAVEGACION
5.533 5.533
24,65-24,75 24,65-24,75 24,65-24,75
FIJO FIJO 5.532AA FIJO
FIJO POR SATELITE ENTRE SATELITES FIJO POR SATELITE
(Tierra—espa,cio) 5.532B MOVIL excepto mévil aeronautico (Tierra—espa'cio) 5.532B
ENTRE SATELITES 5.338A 5.532AB ENTRE SATELITES
MOVIL excepto mévil aeronautico RADIQLOCALIZACION POR MOVIL 5.338A 5.532AB
5.338A 5.532AB SATELITE (Tierra-espacio)

ADD

5.532AA La atribucion al servicio fijo en la banda de frecuencias 24,25-25,25 GHz esta identificada en la Region 2
para su utilizacion por estaciones en plataformas a gran altitud (HAPS). Dicha identificacion no impide la utilizacion de
esta banda de frecuencias por otras aplicaciones del servicio fijo o por otros servicios a los que esta atribuida esta banda
de frecuencias a titulo coprimario y no establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. Esta
utilizacion de la atribucion al servicio fijo por las HAPS se limita al sentido HAPS-tierra y esta sujeta a lo dispuesto en
la Resolucion 166 (CMR-19).  (CMR-19)

ADD

5.532AB La banda de frecuencias 24,25-27,5 GHz esta identificada para su utilizacion por las administraciones que
deseen introducir la componente terrenal de las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). Dicha identificacion
no impide la utilizacion de esta banda de frecuencias por las aplicaciones de los servicios a los que esta atribuida y no
implica prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. Se aplica la Resolucion 242 (CMR-19).  (CMR-19)
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MOD
24,75-29,9 GHz
Atribucion a los servicios
Regioén 1 Region 2 Regién 3
24,75-25,25 24,75-25,25 24,75-25,25
FIJO FIJO 5.532AA FIJO

FIJO POR SATELITE
(Tierra-espacio) 5.532B

MOVIL excepto mévil aeronautico
5.338A 5.532AB

FIJO POR SATELITE
(Tierra-espacio) 5.535
MOVIL 5.338A 5.532AB

FIJO POR SATELITE
(Tierra-espacio) 5.535

MOVIL excepto mévil aeronautico
5.338A 5.532AB

25,25-25,5

FIJO 5.534A

ENTRE SATELITES 5.536

MOVIL 5.338A 5.532AB

Frecuencias patron y sefiales horarias por satélite (Tierra-espacio)

25,5-27

EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE (espacio-Tierra)
5.536B

FIJO 5.534A

ENTRE SATELITES 5.536

MOVIL 5.338A 5.532AB

INVESTIGACION ESPACIAL (espacio-Tierra) 5.536C
Frecuencias patron y sefiales horarias por satélite (Tierra-espacio)
5.536A

27-27,5
FIJO

ENTRE SATELITES 5.536
MOVIL 5.338A 5.532AB

27275
FIJO 5.534A
FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio)
ENTRE SATELITES 5.536 5.537
MOVIL 5.338A 5.532AB

27,5-28,5

FIJO 5.537A

FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.484A 5.516B 5.517A 5.539
MOVIL

5.538 5.540

28,5-29,1

F1JO

FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.484A 5.516B 5.517A
5.523A 5.539

MOVIL
Exploracion de la Tierra por satélite (Tierra-espacio) 5.541
5.540

29,1-29,5

FIJO

FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.516B 5.517A 5.523C 5.523E
5.535A 5.539 5.541A

MOVIL
Exploracion de la Tierra por satélite (Tierra-espacio) 5.541
5.540
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ADD

5.534A La atribucion al servicio fijo en la banda de frecuencias 25,25-27,5 GHz esta identificada en la Region 2
para su utilizacion por estaciones en plataformas a gran altitud (HAPS) conforme a lo dispuesto en la Resolucion 166
(CMR-19). Esa utilizacion de la atribucion al servicio fijo por las HAPS esta limitada al sentido tierra-HAPS en la banda
de frecuencias 25,25-27,0 GHz y al sentido HAPS-tierra en la banda de frecuencias 27,0-27,5 GHz. Ademas, la utilizacion
de la banda de frecuencias 25,5-27,0 GHz por las HAPS se limitara a enlaces de pasarela (GW). Dicha identificacion no
impide la utilizacion de esta banda de frecuencias por otras aplicaciones del servicio fijo o por otros servicios a los que
esta atribuida la banda a titulo coprimario y no establece prioridad alguna en el Reglamento de
Radiocomunicaciones. (CMR-19)

MOD

5.536A Las administraciones que exploten estaciones terrenas de los servicios de exploracion de la Tierra por
satélite o de investigacion espacial no reclamaran proteccion con respecto a las estaciones de los servicios fijo y movil
que explotan otras administraciones. Ademas, las estaciones terrenas que funcionan en los servicios de exploracion de la
Tierra por satélite o de investigacién espacial tendran en cuenta la version mas reciente de la Recomendacion
UIT-R SA.1862. Se aplica la Resolucion 242 (CMR-19).  (CMR-19)

MOD

5.536B Las estaciones terrenas de Arabia Saudita, Argelia, Austria, Bahrein, Bélgica, Brasil, China, Corea (Rep.
de), Dinamarca, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Estonia, Finlandia, Hungria, India, Iran (Republica Islamica del), Iraq
(Republica del), Irlanda, Israel, Italia, Jordania, Kenya, Kuwait, Libano, Libia, Lituania, Moldova, Noruega, Oman,
Uganda, Pakistan, Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar, Republica Arabe Siria, Rep. Pop. Dem. de Corea, Eslovaquia, Rep.
Checa, Rumania, Reino Unido, Singapur, Eslovenia, Sudan, Suecia, Tanzania, Turquia, Viet Nam y Zimbabwe que
funcionan en el servicio de exploracion de la Tierra por satélite, en la banda de frecuencias 25,5-27 GHz, no reclamaran
proteccion contra estaciones de los servicios fijo y movil, ni obstaculizaran su utilizacion y desarrollo. Se aplica la
Resolucion 242 (CMR-19).  (CMR-19)

MOD

5.537A En Bhutan, Camertin, China, Corea (Rep. de), Federacion de Rusia, India, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), Iraq, Japon, Kazajstan, Malasia, Maldivas, Mongolia, Myanmar, Uzbekistan, Pakistan, Filipinas,
Kirguistan, Rep. Pop. Dem. de Corea, Sudan, Sri Lanka, Tailandia y Viet Nam, la atribucién al servicio fijo en la banda
de frecuencias 27,9-28,2 GHz puede ser utilizada también por las estaciones en plataformas de gran altitud (HAPS) en el
territorio de estos paises. Estos 300 MHz de la atribucion al servicio fijo para las HAPS en los paises antes mencionados
se utilizaran exclusivamente en el sentido HAPS-tierra sin causar interferencia perjudicial a los otros tipos de sistemas
del servicio fijo o a los otros servicios coprimarios, ni reclamar proteccion contra los mismos. Ademas, el desarrollo de
esos otros servicios no se vera limitado por las HAPS. Véase la Resolucion 145 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD
29,9-34,2 GHz

Atribucion a los servicios

Region 1 Regién 2 Regién 3
31-31,3 FIJO 5.338A 5.543B
MOVIL
Frecuencias patron y sefiales horarias por satélite (espacio-Tierra)
Investigacion espacial 5.544 5.545
5.149
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SUP
5.543A

ADD

5.543B La atribucion al servicio fijo de la banda de frecuencias 31-31,3 GHz esté identificada en todo el mundo
para su utilizacion por estaciones en plataformas a gran altitud (HAPS). Dicha identificacion no impide la utilizacion de
esta banda de frecuencias por otras aplicaciones del servicio fijo o por otros servicios a los que esta atribuida esta banda
de frecuencias a titulo coprimario y no establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. Esta
utilizacion de la atribucién al servicio fijo por las HAPS se ajustard a lo dispuesto en la Resolucion 167
(CMR-19). (CMR-19)

MOD

5.546 Categoria de servicio diferente: en Arabia Saudita, Armenia, Azerbaiyan, Bahrein, Belarts, Egipto,
Emiratos Arabes Unidos, Espaa, Estonia, Federacion de Rusia, Georgia, Hungria, Irdn (Republica Islamica del), Israel,
Jordania, Libano, Moldova, Mongolia, Oman, Uzbekistan, Polonia, Republica Arabe Siria, Kirguistan, Rumania, Reino
Unido, Sudafricana (Rep.), Tayikistan, Turkmenistan y Turquia, la banda de frecuencias 31,5-31,8 GHz, esta atribuida al
servicio fijo y al servicio movil, salvo movil aeronautico, a titulo primario (véase el numero 5.33). (CMR-19)

MOD
34,2-40 GHz

Atribucion a los servicios

Region 1 Region 2 Regién 3

37-37,5 FIJO
MOVIL salvo mévil aeronautico 5.550B
INVESTIGACION ESPACIAL (espacio-Tierra)
5.547

37,5-38 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra) 5.550C
MOVIL salvo mévil aeronautico 5.550B
INVESTIGACION ESPACIAL (espacio-Tierra)
Exploracion de la Tierra por satélite (espacio-Tierra)
5.547

38-39,5 FIJO 5.550D
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra) 5.550C
MOVIL 5.550B
Exploracion de la Tierra por satélite (espacio-Tierra)
5.547

39,5-40 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra) 5.516B 5.550C
MOVIL 5.550B
MOVIL POR SATELITE (espacio-Tierra)
Exploracion de la Tierra por satélite (espacio-Tierra)
5.547 5.550E
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ADD

5.550B La banda de frecuencias 37-43,5 GHz, o partes de la misma, esta identificada para su utilizacion por las
administraciones que desean implementar la componente terrenal de las telecomunicaciones moviles internacionales
(IMT). Esta identificacion no impide la utilizacion de esta banda de frecuencias por cualquier aplicacion de los servicios
a los que esta atribuida, ni establece prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. Debido al posible
despliegue de estaciones terrenas del servicio fijo por satélite en la gama de frecuencias 37,5-42,5 GHz y aplicaciones de
alta densidad en el servicio fijo por satélite en las bandas 39,5-40 GHz en la Region 1, 40-40,5 GHz en todas las Regiones
y 40,5-42 GHz en la Region 2 (véase el nimero 5.516B), las administraciones deberian tener en cuenta ademas las posibles
limitaciones a las IMT en estas bandas de frecuencias, segin corresponda. Se aplica la Resolucion 243
(CMR-19). (CMR-19)

ADD

5.550C La utilizacion de las bandas de frecuencias 37,5-39,5 GHz (espacio-Tierra), 39,5-42,5 GHz (espacio-
Tierra), 47,2-50,2 GHz (Tierra-espacio) y 50,4-51,4 GHz (Tierra-espacio) por sistemas de satélites no geoestacionarios
del servicio fijo por satélite esta sujeta a la aplicacion de las disposiciones del niimero 9.12 para la coordinacion con otros
sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite, pero no con los sistemas de satélites no
geoestacionarios de otros servicios. También sera de aplicacion el proyecto de nueva Resolucion 770 (CMR-19) y seguira
siendo de aplicacion el nimero 22.2.  (CMR-19)

ADD

5.550D La atribucion al servicio fijo en la banda de frecuencias 38-39,5 GHz esta identificada en todo el mundo
para su utilizacion por las administraciones que deseen implementar estaciones en plataformas a gran altitud (HAPS). En
el sentido HAPS-Tierra, las estaciones en tierra de las HAPS no reclamaran proteccion contra las estaciones de los
servicios fijo, movil y fijo por satélite, y el namero 5.43A no se aplica. Esa identificacion no impide la utilizacion de esta
banda de frecuencias por otras aplicaciones del servicio fijo o por otros servicios a los que se ha atribuido la banda de
frecuencias a titulo primario con igualdad de derechos y no establece ninguna prioridad en el Reglamento de
Radiocomunicaciones. Ademas, el desarrollo del servicio fijo por satélite, el servicio fijo y el servicio movil no se vera
restringido por las HAPS. Esta utilizacion de la atribucion al servicio fijo por las HAPS se hara con arreglo a lo dispuesto
en la Resolucion 168 (CMR-19).  (CMR-19)

ADD

5.550E La utilizacion de las bandas de frecuencias 39,5-40 y 40-40,5 GHz por los sistemas de satélites no
geoestacionarios del servicio movil por satélite (espacio-Tierra) y los sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio
fijo por satélite (espacio-Tierra) esta sujeta a la aplicacion de las disposiciones del ntimero 9.12 para la coordinacion con
otros sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite y del servicio movil por satélite, pero no con
los sistemas de satélites no geoestacionarios de otros servicios. También seguira siendo de aplicacion el nimero 22.2 para
los sistemas de satélites no geoestacionarios. (CMR-19)
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MOD
40-47,5 GHz
Atribucion a los servicios
Regioén 1 Regién 2 Regién 3
40-40,5 EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE (Tierra-espacio)
FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra) 5.516B 5.550C
MOVIL 5.550B
MOVIL POR SATELITE (espacio-Tierra)
INVESTIGACION ESPACIAL (Tierra-espacio)
Exploracion de la Tierra por satélite (espacio-Tierra)
5.550E
40,5-41 40,5-41 40,5-41
FIJO FIJO FIIO
FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE
(espacio-Tierra) 5.550C (espacio-Tierra) 5.516B 5.550C (espacio-Tierra) 5.550C
MOVIL TERRESTRE MOVIL TERRESTRE MOVIL TERRESTRE
5.550B 5.550B 5.550B
RADIODIFUSION RADIODIFUSION RADIODIFUSION
RADIODIFUSION POR RADIODIFUSION POR RADIODIFUSION POR
SATELITE SATELITE SATELITE
Movil aeronautico Movil aeronautico Moévil aeronautico
Movil maritimo Movil maritimo Moévil maritimo
Movil por satélite (espacio-Tierra)
5.547 5.547 5.547
41-42,5 FIJO
FIJO POR SATELITE (espacio-Tierra) 5.516B 5.550C
MOVIL TERRESTRE 5.550B
RADIODIFUSION
RADIODIFUSION POR SATELITE
Movil aeronautico
Movil maritimo
5.547 5.551F 5.551H 5.5511
42,5-43,5 FIJO
FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.552
MOVIL salvo mévil acronautico 5.550B
RADIOASTRONOMIA
5.149 5.547
43,5-47 MOVIL 5.553 5.553A
MOVIL POR SATELITE
RADIONAVEGACION
RADIONAVEGACION POR SATELITE
5.554
47-47,2 AFICIONADOS
AFICIONADOS POR SATELITE
47,2-47,5 FIJO

FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.550C 5.552
MOVIL 5.553B
5.552A
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MOD

5.552A La atribucion al servicio fijo en las bandas de frecuencias 47,2-47,5 GHz y 47,9-48,2 GHz esta identificada
para las estaciones en plataformas a gran altitud (HAPS). Esta identificacion no impide la utilizacion de esta banda de
frecuencias por otras aplicaciones de los servicios a los que esta atribuida a titulo coprimario y no establece prioridad
alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. Esta utilizacion de la atribucion al servicio fijo de las bandas de
frecuencias 47,2-47,5 GHz y 47,9-48,2 GHz por las HAPS estard sujeta a lo dispuesto en la Resolucion 122
(Rev.CMR-19). (CMR-19)

ADD

5.553A En Argelia, Angola, Bahrein, Belaras, Benin, Botswana, Brasil, Burkina Faso, Cabo Verde, Corea
(Rep. de), Cote d'Ivoire, Croacia, Emiratos Arabes Unidos, Estonia, Eswatini, Gabén, Gambia, Ghana, Grecia, Guinea,
Guinea-Bissau, Hungria, Iran (Republica Islamica del), Iraq, Jordania, Kuwait, Lesotho, Letonia, Liberia, Lituania,
Madagascar, Malawi, Mali, Marruecos, Mauricio, Mauritania, Mozambique, Namibia, Niger, Nigeria, Oman, Qatar, Rep.
Dem. del Congo, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Eslovenia, Sudan, Sudafricana (Rep.), Suecia, Tanzania, Togo,
Tanez, Zambia y Zimbabwe, la banda de frecuencias 45,5-47 GHz esta identificada para su utilizacion por las
administraciones que deseen introducir la componente terrenal de las telecomunicaciones moviles internacionales (IMT),
habida cuenta de lo estipulado en el numero 5.553. En relacion con el servicio movil aeronautico y el servicio de
radionavegacion, la utilizacion de esta banda de frecuencias para la implementacion de las IMT esta sujeta a la obtencion
del acuerdo con arreglo al nimero 9.21 de las administraciones concernidas y no causara interferencia perjudicial a esos
servicios, ni reclamara proteccion contra los mismos. Dicha identificacion no impide la utilizacion de esta banda de
frecuencias por las aplicaciones de los servicios a los que esta atribuida y no implica prioridad alguna en el Reglamento
de Radiocomunicaciones. La utilizacion de esta banda de frecuencias por el servicio movil para las IMT se limita al
servicio movil terrestre. Es de aplicacion la Resolucion 244 (CMR-19).  (CMR-19)

ADD

5.553B En la Region 2 y en Argelia, Angola, Arabia Saudita, Australia, Bahrein, Benin, Botswana, Burkina Faso,
Burundi, Camerun, Centroafricana (Rep.), Comoras, Congo (Rep. del), Corea (Rep. de), Céote d'Ivoire, Djibouti, Egipto,
Emiratos Arabes Unidos, Eswatini, Etiopia, Gabon, Gambia, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, India,
Iran (Republica Islamica del), Iraq, Japon, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, Liberia, Libia, Lituania, Madagascar,
Malasia, Malawi, Mali, Marruecos, Mauricio, Mauritania, Mozambique, Namibia, Niger, Nigeria, Oman, Uganda, Qatar,
Republica Arabe Siria, Rep. Dem. del Congo, Rwanda, Santo Tomé y Principe, Senegal, Seychelles, Sierra Leona,
Singapur, Eslovenia, Somalia, Sudan, Sudéan del Sur, Sudafricana (Rep.), Suecia, Tanzania, Chad, Togo, Tinez, Zambia
y Zimbabwe, la banda de frecuencias 47,2-48,2 GHz esta identificada para ser utilizada por las administraciones que
desean implementar las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). Dicha identificacion no impide la utilizacion
de esta banda de frecuencias por cualquier aplicacion de los servicios a los que esta atribuida, ni establece prioridad alguna
en el Reglamento de Radiocomunicaciones. Es de aplicacion la Resolucion 243 (CMR-19).  (CMR-19)
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MOD
47,5-51,4 GHz
Atribucion a los servicios
Regioén 1 Region 2 Regién 3
47,5-47,9 47,5-47,9
FIJO FIJO
FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.550C 5.552
(Tierra-espacio) 5.550C 5.552 MOVIL 5.553B
(espacio-Tierra) 5.516B 5.554A
MOVIL 5.553B
47,9-48,2 FIJO
FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.550C 5.552
MOVIL 5.553B
5.552A
48,2-48,54 48,2-50,2
FIJO FIJO
FIJO POR SATELITE FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.338A 5.516B
(Tierra-espacio) 5.550C 5.552 5.550C 5.552
(espacio-Tierra) 5.516B MOVIL
5.554A 5.555B
MOVIL
48,54-49,44
FIJO
FIJO POR SATELITE
(Tierra-espacio) 5.550C 5.552
MOVIL
5.149 5.340 5.555
49,44-50,2
FIJO
FIJO POR SATELITE
(Tierra-espacio) 5.338A 5.550C
5.552
(espacio-Tierra) 5.516B
5.554A 5.555B
MOVIL 5.149 5.340 5.555
50,2-50,4 EXPLORACION DE LA TIERRA POR SATELITE (pasivo)
INVESTIGACION ESPACIAL (pasivo)
5.340
50,4-51,4 FIJO
FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.338A 5.550C
MOVIL
Moévil por satélite (Tierra-espacio)
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MOD
51,4-55,78 GHz
Atribucion a los servicios
Region 1 Regién 2 Region 3
51,4-52,4 FIJO
FIJO POR SATELITE (Tierra-espacio) 5.555C
MOVIL
5.338A 5.547 5.556
52,4-52,6 FIJO 5.338A
MOVIL
5.547 5.556
ADD
5.555C La utilizacion de la banda de frecuencias 51,4-52,4 GHz por el servicio fijo por satélite (Tierra-espacio)

esta limitada a redes de satélites geoestacionarias. Las estaciones terrenas estaran limitadas a estaciones terrenas de
cabecera con un didmetro de antena minimo de 2,4 metros. (CMR-19)

MOD
66-81 GHz

Atribucion a los servicios

Region 1 Region 2 Regién 3
66-71 ENTRE SATELITES
MOVIL 5.553 5.558 5.559AA
MOVIL POR SATELITE
RADIONAVEGACION
RADIONAVEGACION POR SATELITE
5.554

ADD

5.559AA Labanda de frecuencias 66-71 GHz esta identificada para su utilizacion por las administraciones que deseen
introducir la componente terrenal de las Telecomunicaciones Moviles Internacionales (IMT). Dicha identificacion no
impide la utilizacion de esta banda de frecuencias por las aplicaciones de los servicios a los que esta atribuida y no implica
prioridad alguna en el Reglamento de Radiocomunicaciones. Es de aplicacion la Resolucion 241 (CMR-19).  (CMR-19)

MOD

5.562B En las bandas de frecuencias 105-109,5 GHz, 111,8-114,25 GHz y 217-226 GHz, la utilizacion de esta
atribucion se limita estrictamente a las misiones espaciales de radioastronomia. (CMR-19)
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MOD
151,5-158,5 GHz
Atribucion a los servicios
Region 1 Regién 2 Regién 3
155,5-158,5 FIJO
MOVIL
RADIOASTRONOMIA
5.149
SUP
5.562F
SUP
5.562G
MOD
248-3 000 GHz
Atribucién a los servicios
Region 1 Region 2 Region 3
275-3 000 (No atribuida) 5.564A 5.565
ADD
5.564A Para el funcionamiento de aplicaciones de los servicios fijo y movil terrestre en bandas de frecuencias de

la gama 275-450 GHz:

Las bandas de frecuencias 275-296 GHz, 306-313 GHz, 318-333 GHz y 356-450 GHz estan identificadas para su
utilizacion por las administraciones para la implementacion de aplicaciones de los servicios movil terrestre y fijo donde
no sean necesarias condiciones especificas para proteger las aplicaciones del servicio de exploracion de la Tierra por
satélite (pasivo).

Las bandas de frecuencias 296-306 GHz, 313-318 GHz y 333-356 GHz solo pueden ser utilizadas por aplicaciones de los
servicios fijo y movil terrestre cuando se hayan determinado condiciones especificas para garantizar la proteccion de las
aplicaciones del servicio de exploracion de la Tierra por satélite (pasivo) de conformidad con la Resolucion 731
(Rev.CMR-19).

En aquellas partes de la gama de frecuencias 275-450 GHz en las que se utilizan aplicaciones de radioastronomia, pueden
ser necesarias condiciones especificas (por ejemplo, distancias de separacion minimas y/o angulos de evitacion minimos)
para garantizar la proteccion de los emplazamientos de radioastronomia contra las aplicaciones de los servicios movil
terrestre y/o fijo, en funcion de cada caso, de conformidad con la Resolucion 731 (Rev.CMR-19).

La utilizacion de las bandas de frecuencias mencionadas anteriormente por aplicaciones de los servicios movil terrestre y
fijo no impide la utilizacion de la gama de frecuencias de 275-450 GHz por otras aplicaciones de los servicios de
radiocomunicaciones ni establece prioridad alguna entre aplicaciones en esta gama de frecuencias. (CMR-19)
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MOD
ARTICULO 9
Procedimiento para efectuar la coordinacién u obtener el acuerdo
de otras administraciones!.2.3,4.5.6,7.9 (cmr-19)
MOD

4 A9.4 La Resolucion 49 (Rev.CMR-19), la Resolucion 552 (Rev.CMR-19) o la Resolucion 32 (CMR-19), segun
proceda, se aplicaran también con respecto a las redes y sistemas de satélites que estén sujetos a las mismas. (CMR-19)

SuUP
8 A9.7
Seccion I — Publicacién anticipada de la informacion relativa
a las redes o sistemas de satélites
Generalidades
MOD
9.1 Antes de iniciar cualquiera de las medidas previstas en el Articulo 11 con respecto

a las asignaciones de frecuencia a una red o sistema de satélites no sujeto al procedimiento de
coordinacion descrito en la Seccion IT del Articulo 9 infra, la administracion interesada, o una
administracion!® que actiie en nombre de un grupo de administraciones designadas, enviara a la
Oficina una descripcion general de la red o del sistema para su publicacion anticipada en la Circular
Internacional de Informacion sobre Frecuencias (BR IFIC) con una antelacion no superior a siete afios
y preferiblemente no inferior a dos afios respecto de la fecha prevista de la puesta en servicio de la
red o del sistema (véase también el numero 11.44). Las caracteristicas que deben proporcionarse a
estos efectos figuran en el Apéndice 4. La informacion de notificacion también puede comunicarse a
la Oficina al mismo tiempo, pero se considerara recibida por la Oficina no antes de cuatro meses a
partir de la fecha de publicacion de la informacion para publicacion anticipada. (CMR-19)

MOD

9.1A Una vez recibida toda la informacion enviada de conformidad con el numero 9.30,
la Oficina debera facilitar, utilizando las caracteristicas basicas de la solicitud de coordinacion, una
descripcion general de la red o del sistema para su publicacion anticipada en una Seccion especial.
Las caracteristicas que deberan facilitarse con este fin se indican en el Apéndice 4. (CMR-19)
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MOD

9.2 También deberan enviarse a la Oficina, tan pronto como se disponga de ellas, las
modificaciones a la informacion enviada de conformidad con el niimero 9.1. La utilizacion de una
banda de frecuencias adicional, o la modificacion de la posicion orbital de una estacion espacial que
utilice la orbita de satélites geoestacionarios, la modificacion del cuerpo de referencia o la
modificacion de la direccion de transmision para una estacion espacial que utilice una orbita de
satélite no geoestacionario, asi como la utilizacion de enlaces entre satélites de una estacion espacial
geoestacionaria que comunique con una estacion espacial no geoestacionaria no sujeta al
procedimiento de coordinacion indicado en la Seccion II del Articulo 9, requerira la aplicacion del
procedimiento de publicacion anticipada!oPis, (cmr-19)

ADD

10bis 9.2.1  Para redes de satélites geoestacionarios con enlaces entre satélites de una estacion espacial geoestacionaria
que se comunique con una estacion espacial no geoestacionaria no sujeta al procedimiento de coordinacion de la
Seccion II del Articulo 9, las caracteristicas del Apéndice 4 que se habran de comunicar para la publicacion anticipada en
la BR IFIC seran las mismas que para la coordinacion de una red de satélites geoestacionarios. (CMR-19)

MOD

9.2B Al recibir la informacion completa enviada de conformidad con los ntimeros 9.1
y 9.2, la Oficina debera publicarla!! en una Seccion especial de su BR IFIC dentro de un plazo de dos
meses. Cuando la Oficina no esté en condiciones de cumplir el plazo mencionado anteriormente,
informara periédicamente a las administraciones, dando los motivos para ello. (cMr-19)

Subseccion IA — Publicacion anticipada de informacion relativa a las redes
o sistemas de satélites que no estin sujetos a coordinacién con arreglo
al procedimiento de la Seccién II

MOD

9.3 Si, al recibir una BR IFIC que contiene informacioén publicada de conformidad
con el niimero 9.2B, una administracion estima que puede causarse una interferencia inaceptable a
sus redes o sistemas de satélites existentes o proyectados, comunicard sus comentarios!!PiS en un
plazo de cuatro meses a partir de la fecha de publicacion de la BR IFIC a la administracion que haya
publicado la informacion sobre los detalles de la interferencia prevista a sus sistemas existentes o
planificados. También se enviard a la Oficina una copia de estos comentarios. A continuacion ambas
administraciones procuraran cooperar y aunaran esfuerzos para resolver cualquier dificultad, con la
asistencia de la Oficina, si asi lo solicita cualquiera de las partes, e intercambiaran toda la informacion
pertinente adicional de que pueda disponerse. Si no se reciben esos comentarios de una administracion
dentro del plazo mencionado mas arriba, puede suponerse que dicha administracion no tiene
objeciones con relacion a la red o redes de satélites proyectadas del sistema del que se han publicado
los detalles. (cMR-19)
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ADD

11bis 93,1 Al recibir la Circular Internacional de Informacion sobre Frecuencias (BR IFIC) que contiene informacion
publicada de conformidad con el numero 9.2B para las asignaciones de frecuencias a sistemas de satélites no
geoestacionarios sujetos a la Resolucion 32 (CMR-19), cualquier administracion que estime que se podria causar
interferencia inaceptable a sus redes o sistemas de satélites existentes o planificados debera comunicar lo antes posible y
en un plazo de cuatro meses a la administracion notificante, con copia a la Oficina, dichos comentarios sobre los detalles
de la interferencia potencial a sus sistemas existentes o planificados. La Oficina publicara rapidamente esos comentarios
en el sitio web de la UIT «tal y como los haya recibido». (CMR-19)

MOD

9.4 En caso de dificultades, la administracion responsable de la red de satélites en proyecto
examinara en primer lugar todos los medios posibles para resolver las dificultades sin tomar en
consideracion la posibilidad de que se hagan reajustes en las redes dependientes de otras
administraciones. Si la administracion responsable de la red en proyecto no llega a encontrar dichos
medios, puede pedir a otras administraciones que consideren todos los medios posibles para satisfacer
sus necesidades. Las administraciones implicadas haran todo lo posible para resolver las dificultades
mediante reajustes en sus redes, mutuamente aceptables. Una administracion, en nombre de la cual
se hayan publicado detalles de redes de satélites en proyecto de acuerdo con las disposiciones del
nimero 9.2B podra informar a la Oficina, después del periodo de cuatro meses, del progreso
efectuado en la resolucion de cualesquiera dificultades. (cMmr-19)

Seccion IT — Procedimiento para efectuar la coordinacién!2. 13

Subseccion IIA — Necesidad y solicitud de coordinacion

MOD

9.35 a) examinar la informacién con respecto a su conformidad con el
nimero 11.311%; (cMr-19)

MOD

199351 La Oficina incluira los resultados detallados de su examen, con arreglo al nimero 11.31, del cumplimiento
de los limites estipulados en los Cuadros 22-1 a 22-3 o los limites para la interferencia de una sola fuente del
numero 22.5L del Articulo 22, seglin proceda, en la publicacion con arreglo al nimero 9.38.  (CMR-19)
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MOD

9.36 b) identificar de acuerdo con el niimero 9.27, cualquier administracion con la que
pueda ser necesario efectuar la coordinacion2%: 21;  cmr-19)

MOD

20 9.36.1 De efectuarse la coordinacion con arreglo a los niimeros 9.12, 9.12A y 9.13, la Oficina determinara también
los sistemas o redes de satélites con los que pueda ser necesario efectuar la coordinacion. Las administraciones
identificadas por la Oficina en virtud de los nimeros 9.11 a 9.14 y 9.21, y la lista de redes o sistemas de satélites
identificados por la Oficina en virtud de los nimeros 9.12, 9.12A y 9.13 solo lo seran a efectos informativos, para ayudar
a las administraciones a cumplir con este procedimiento. (CMR-19)

Subseccion IIC — Respuesta a una solicitud de coordinacion

MOD

9.52C En el caso de una solicitud de coordinacion con arreglo a lo dispuesto en los
numeros 9.11 a 9.14 y 9.21, una administracion que no responda de conformidad con el nimero 9.52
dentro del mismo plazo de cuatro meses sera considerada como no afectada y en los casos previstos
en los nimeros 9.11 a 9.14 se aplicaran las disposiciones de los niimeros 9.48 y 9.49. Ademas, de
efectuarse la coordinacion con arreglo a los numeros 9.12, 9.12A y 9.13, todos los sistemas o redes
de satélites que hayan sido identificados en virtud del nimero 9.36.1 pero no hayan sido confirmados
en la respuesta facilitada por la administracion de conformidad con el nimero 9.52 dentro del mismo
plazo de cuatro meses se consideraran como no afectados y quedaran sujetos a las disposiciones de
los niimeros 9.48 y 9.49.  (cMmr-19)

MOD

9.53A Al expirar el plazo de presentacion de comentarios relativos a una solicitud de
coordinacion en virtud de los niimeros 9.11 a 9.14 y 9.21, la Oficina, de acuerdo con la informacion
que obre en su poder, publicard una Seccion especial con la lista de las administraciones que han
manifestado su desacuerdo y la lista de redes o sistemas de satélites en que se basa este desacuerdo,
seglin proceda, o han formulado otros comentarios en el plazo reglamentario. (CMr-19)
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MOD
ARTICULO 11
Notificacion e inscripcién de asignaciones
de frecuencial.2.3.4.5.7.8 (cmr19)
MOD

2 A11.2  LaResolucion 49 (Rev.CMR-19), la Resolucion 552 (Rev.CMR-19) o la Resolucion 32 (CMR-19), segun
proceda, se aplicaran también con respecto a las redes y sistemas de satélites que estén sujetos a las mismas. (CMR-19)

SUpP
6 A1LS
Seccion I — Notificacion
MOD
11.9 Se efectuara una notificacion similar en el caso de una asignacion de frecuencias

a una estacion terrena o espacial receptora, a una estacion receptora en plataforma a gran altitud del
servicio fijo que utiliza las bandas de frecuencias mencionadas en los numeros 5.457, 5.534A,
5.543B, 5.550D y 5.552A o a una estacion terrestre destinada a recibir transmisiones de estaciones
moviles, cuando:  (CMR-19)

MOD

11.13 No se notificaran las asignaciones de frecuencia especificas que segun el presente
Reglamento sean de uso comiin de las estaciones terrenales de un determinado servicio. Las mismas
se inscribiran en el Registro, y se publicaran también en un cuadro unificado en el Prefacio a la
Circular Internacional de Informacion sobre Frecuencias (BR IFIC). (cMmr-19)

MOD

11.26 Las notificaciones relativas a las asignaciones de frecuencias a estaciones en
plataforma a gran altitud en el servicio fijo en las bandas de frecuencias identificadas en los
numeros 5.457,5.537A,5.530E, 5.532AA, 5.534A, 5.543B, 5.550D y 5.552 A deberan obrar en poder
de la Oficina con una antelacion no superior a cinco aflos a la puesta en servicio de dichas
asignaciones. (CMR-19)
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Seccion II — Examen de las notificaciones e inscripcién
de las asignaciones de frecuencia en el Registro

MOD

21 11.37.2  Cuando se inscriba en el Registro una asignacién de frecuencia a una estacion espacial del servicio de
radiodifusion por satélite en una banda no planificada, salvo en la banda 21,4-22 GHz, se insertara una nota en la columna
Observaciones indicando que esta inscripcion no prejuzga de ninguna manera las decisiones que se incluyan en los
acuerdos y planes asociados que se mencionan en la Resolucion 507 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

MOD

11.44 Entre la fecha de recepcion por la Oficina de la informacion pertinente completa
y la fecha notificada?4 25,26 de puesta en servicio de cualquier asignacion de frecuencias a una
estacion espacial de una red o sistema de satélites no deberan transcurrir mas de siete afios, conforme
al nimero 9.1 o al nimero 9.2 en el caso de redes o sistemas de satélites no sujetos a lo dispuesto en
la Seccion II del Articulo 9 o conforme al niimero 9.1A en el caso de redes o sistemas de satélites
sujetos a lo dispuesto en la Seccion II del Articulo 9. Toda asignacion de frecuencias que no haya
sido puesta en servicio en el plazo estipulado sera suprimida por la Oficina después de haber
informado a la administracion por lo menos tres meses antes de la expiracion del plazo en
cuestion.  (CMR-19)

MOD

24 11.44.1  En el caso de las asignaciones de frecuencias a estaciones espaciales que se pongan en servicio antes de
que finalice el proceso de coordinacion y para las cuales los datos de la Resolucion 49 (Rev.CMR-19) o la Resolucion 552
(Rev.CMR-19), segtin proceda, han sido presentados a la Oficina, la asignacion seguira teniéndose en cuenta durante un
periodo maximo de siete aflos a partir de la fecha de recepcion de la informacion prevista en el nimero 9.1A. Si la Oficina
no ha recibido la primera notificacion para la inscripcion de las asignaciones correspondientes en virtud del niimero 11.15
en relacion con el niimero 9.1 o el nimero 9.1A al final de dicho periodo de siete afos, estas asignaciones seran suprimidas
por la Oficina después de haber informado de ello a las administraciones notificantes de las medidas que prevé adoptar,
con seis meses de antelacion.  (CMR-19)

MOD

25 11.44.2  La fecha notificada de puesta en servicio de una asignacion de frecuencias a una estacion espacial de una
red o sistema de satélites sera la fecha de inicio del periodo continuo definido en el nimero 11.44B o en el nimero 11.44C,
o la fecha de despliegue que se establece en el nimero 11.44D o en el nimero 11.44E, segun corresponda.  (CMR-19)

MOD

26 11.44.3, 11.44B.1, 11.44C.2, 11.44D.2 y 11.44E.1 Tras recibir esta informacién y cuando se disponga de informacion
fiable que parezca indicar que una asignacion de frecuencias notificada no se ha puesto en servicio de conformidad con
el niimero 11.44, 11.44B, 11.44C, 11.44D u 11.44E, segun proceda, se aplicaran los procedimientos de consulta y las
medidas aplicables subsiguientes previstas en el nimero 13.6, segin corresponda.  (CMR-19)
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MOD

11.44B Se considerara que una asignacion de frecuencias a una estacion espacial en la
orbita de los satélites geoestacionarios se ha puesto en servicio cuando una estacion espacial en la
orbita de los satélites geoestacionarios con capacidad para transmitir o recibir en esa asignacion de
frecuencias se ha instalado y mantenido en la posicion orbital notificada durante un periodo continuo
de 90 dias. La administracion notificante informaré de ello a la Oficina en el plazo de 30 dias a partir
del final del periodo de 90 dias26:27. Cuando reciba la informacion enviada en virtud de esta
disposicion, la Oficina dara a conocer esa informacion a disposicion lo antes posible en el sitio web
de la UIT y la publicara en la BR IFIC. Se aplicara la Resolucion 40 (Rev.CMR-19). (cMmr-19)

MOD

11.44C Se considerara que una asignacion de frecuencias a una estacion espacial de una red o
sistema en una Orbita de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite, del servicio movil
por satélite o del servicio de radiodifusion por satélite se ha puesto en servicio cuando una estacion
espacial capaz de transmitir o recibir en esa asignacion de frecuencias se haya desplegado y
mantenido en uno de los planos orbitales notificados?’Pis de la red o del sistema satélites no
geoestacionarios durante un periodo continuo de 90 dias, con independencia del numero de planos
orbitales y de satélites por plano orbital de la red o del sistema que se hayan notificado. La
administracion notificante informara de ello a la Oficina en el plazo de 30 dias a partir del final del
periodo de 90 dias26 27ter, 27quater, Cuando reciba la informacion enviada en virtud de esta disposicion,
la Oficina publicara esa informacion lo antes posible en el sitio web de la UIT y posteriormente en la
BRIFIC. (cMR-19)

ADD

27bis 11.44C.1 y 11.44D.1 A los efectos del niimero 11.44C o del nimero 11.44D, se entiende por «plano orbital
notificado» el plano orbital de un sistema de satélites no geoestacionarios, comunicado a la Oficina en la informacion de
notificacion mas reciente relativa a las asignaciones de frecuencias del sistema, que corresponde a los puntos A.4.b.4.a,
A4Db.4.d, Adb.dey A4.b.5.c(solo para Orbitas cuyas altitudes de apogeo y perigeo sean diferentes) del Cuadro A del
Anexo 2 al Apéndice 4. (CMR-19)

— 54—



ARTI11

ADD

27ter 11.44C.3 Se considerara que una asignacion de frecuencias a una estacion espacial en una orbita de satélites
no geoestacionarios con una fecha notificada de puesta en servicio anterior en mas de 120 dias a la fecha de recepcion de
la informacion de notificacion también se ha puesto en servicio si la administracion notificante confirma, al presentar la
informacion de notificacion de esta asignacion, que una estacion espacial en una oOrbita de satélites no geoestacionarios
capaz de transmitir o recibir en esa asignacion de frecuencias se ha desplegado y mantenido en uno de los planos orbitales
notificados conforme a lo dispuesto en el nimero 11.44C durante un periodo continuo desde la fecha notificada de puesta
en servicio hasta la fecha de recepcion de la informacion de notificacion de esta asignacion de frecuencias.  (CMR-19)

ADD

27quater 11.44C.4 y 11.44D.3 A los efectos de los nimeros 11.44C y 11.44D, cuando la administracion notificante
informe a la Oficina de la puesta en servicio, debera identificar el nimero del plano orbital, incluido en la ultima
informacion de notificacion recibida por la Oficina, que corresponde al plano orbital en el que se ha desplegado la estacion
espacial para poner en servicio las asignaciones de frecuencias. (CMR-19)

MOD

11.44D  Se considerard que una asignacion de frecuencias a una estacion espacial de una red o
sistema en una oOrbita de satélites no geoestacionarios cuyo cuerpo de referencia sea «la Tierray, y
que sea distinta de las asignaciones de frecuencias a las que se aplica el numero 11.44C, se ha puesto
en servicio cuando una estacion espacial capaz de transmitir o recibir en esa asignacion de frecuencias
se haya desplegado y mantenido en uno de los planos orbitales notificados27bis de la red o del sistema
de satélites no geoestacionarios, con independencia del numero de planos orbitales y de satélites por
plano orbital de la red o del sistema que se hayan notificado. La administracion notificante informara
de ello a la Oficina lo antes posible y, a mas tardar, 30 dias a partir de final del periodo a que se refiere
el niimero 11.4426, 27quater. Cyando reciba la informacion enviada en virtud de esta disposicion, la
Oficina publicara esa informacion lo antes posible en el sitio web de la UIT y posteriormente en la
BRIFIC. (cMRr-19)

MOD

11.44E Se considerara que una asignacion de frecuencias a una estacion espacial cuyo cuerpo de
referencia no sea «la Tierra» se ha puesto en servicio cuando la administracion notificante informe a
la Oficina de que una estacion espacial capaz de transmitir o recibir en dicha asignacion de frecuencias
se ha desplegado de conformidad con la informacion de la notificacion. La administracion notificante
informara de ello a la Oficina lo antes posible y, a mas tardar, 30 dias después del periodo a que se
refiere el numero 11.4426, Cuando reciba la informacion presentada en virtud de esta disposicion, la
Oficina publicara esa informacion lo antes posible en el sitio web de la UIT y posteriormente en la
BR IFIC. (cMR-19)
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MOD

11.46 Al aplicar las disposiciones del presente Articulo, toda notificacion presentada de
nuevo que la Oficina reciba mas de seis meses después de la fecha en que devolvié la notificacion
original ser considerada como una nueva notificacién con una nueva fecha de recepcion27duinquies,
En el caso de asignaciones de frecuencia a estaciones espaciales, si la nueva fecha de recepcion de la
notificacion no cumple el plazo estipulado en los niimeros 11.44.1 u 11.43A, seglin corresponda, la
notificacion se devolvera a la administracion notificante, en el caso del nimero 11.44.1, o, en el caso
del nimero 11.43A, se examinara como si se tratase de una nueva notificacion relativa a la
modificacion de las caracteristicas de una asignacion inscrita, con una nueva fecha de recepcion. La
Oficina actualizara adecuadamente en el sitio web de la UIT la notificacion presentada de nuevo, en
un plazo de 30 dias a partir de su recepcion. (CMR-19)

ADD

27quinquies 11,461  Si no recibe la notificacion presentada de nuevo en un plazo de cuatro meses a partir de la fecha
en que devolvio la notificacion original, la Oficina enviard sin demora un recordatorio a la administracion
notificante. (CMR-19)

MOD

11.48 Cuando, al expirar el periodo de siete afios a partir de la fecha de recepcion de la
informacioén pertinente completa a la que se hace referencia en el numero 9.1 o en el numero 9.2 en
el caso de las redes de satélites o sistemas no sujetos a la Seccion II del Articulo 9, o en el
numero 9.1A en el caso de las redes o sistemas de satélites sujetos a la Seccion II del Articulo 9, la
administracion responsable de la red de satélites no haya puesto en servicio las asignaciones de
frecuencia a estaciones de la red, no haya presentado la primera notificacion de inscripcion de las
asignaciones de frecuencias en virtud del nimero 11.15 o, cuando se requiera, no haya presentado la
informacion de diligencia debida de conformidad con la Resolucion 49 (Rev.CMR-19), se anulara la
informacion correspondiente publicada en virtud del namero 9.1A, del numero 9.2B y del
numero 9.38, seglin proceda, pero solamente después de informar a la administracion interesada al
menos seis meses antes de la fecha de expiracion mencionada en los niimeros 11.44, 11.44.1 y, en su
caso, en el § 10 del Anexo 1 a la Resolucion 49 (Rev.CMR-19)27sexies cmr-19)

ADD

27sexies 11.48.1 Si no se ha proporcionado la informacién relativa a la Resolucion 552 (Rev.CMR-19), la informacién
correspondiente publicada en virtud del nimero 9.38 se suprimira 30 dias después del final del periodo de siete afios desde
la fecha de recepcion por la Oficina de la informacion integra pertinente en virtud del nimero 9.1A.  (CMR-19)
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MOD

11.49 Siempre que se suspenda el uso de una asignacion de frecuencias inscrita a una estacion
espacial de una red de satélites o a todas las estaciones espaciales de un sistema de satélites no
geoestacionarios durante un periodo superior a seis meses, la administracion notificante debera
comunicar a la Oficina la fecha de suspension de su utilizacion. Cuando la asignacion inscrita vuelva
a ponerse en servicio, la administracion notificante lo comunicara a la Oficina en cuanto sea posible,
con arreglo a las disposiciones de los nimeros 11.49.1, 11.49.2, 11.49.3 u 11.49.4, segun proceda.
Tras recibir la informacion remitida en virtud de esta disposicion, la Oficina dara a conocer esa
informacion lo antes posible en el sitio web de la UIT y la publicara en la BR IFIC. No deberan
transcurrir mas de tres afios entre la fecha en que se reanuda el funcionamiento de la asignacion
inscrita28, 28bis, 28ter, 28quater, 28quinquies y ]a fecha en que se suspendié el uso de la asignacion de
frecuencias, siempre que la administracion notificante informe a la Oficina de la suspension en el
plazo de seis meses a partir de la fecha en que se suspendio el uso. Si la administracion notificante
informa a la Oficina de la suspension mas de seis meses después de la fecha en que se suspendio el
uso de la asignacion de frecuencias, este periodo de tres afios se reducira. En tal caso, la reduccion
del periodo de tres afios sera igual al tiempo transcurrido entre el final del periodo de seis meses y la
fecha en que se informo de la suspension a la Oficina. Si la administracion notificante informa a la
Oficina transcurridos mas de 21 meses desde que se suspendi6 el uso de la asignacion de frecuencias,
se cancelara dicha asignacion. Noventa dias antes del final del periodo de suspension, la Oficina
enviara un recordatorio a la administracion notificante. Si la Oficina no recibe la declaracion del
comienzo del periodo de reanudacion del servicio en el plazo de treinta dias una vez transcurrido el
periodo de suspension establecido de acuerdo con esta disposicion, anulara la inscripcion en el
Registro Internacional de Frecuencias. No obstante, antes de tomar esta medida, la Oficina informara
a la administracion interesada. (CMR-19)

MOD

28 11.49.1  La fecha de reanudacion del funcionamiento de una asignacion de frecuencias a una estacion espacial en la
orbita de los satélites geoestacionarios marcara el inicio del periodo de 90 dias que se define a continuacion. Se considerara
que una asignacion de frecuencias a una estacion espacial en la orbita de los satélites geoestacionarios ha reanudado su
funcionamiento cuando una estacion espacial en la orbita de los satélites geoestacionarios con la capacidad de transmitir
o recibir en esa asignacion de frecuencia se haya instalado en la posicion orbital notificada y se haya mantenido en ella
durante un periodo continuo de 90 dias. La administracion notificante informara de esta circunstancia a la Oficina en el
plazo de 30 dias a partir del final del periodo de 90 dias. Se aplicara la Resolucion 40 (Rev.CMR-19). (CMR-19)

ADD

28bis 11.49.2 La fecha de reanudacion del funcionamiento de una asignacion de frecuencias a una estacion espacial de
una red o sistema en una orbita de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite, del servicio movil por satélite
o del servicio de radiodifusion por satélite sera la fecha de inicio del periodo de 90 dias que se define a continuacion. Se
considerara que una asignacion de frecuencias a una estacion espacial de ese tipo ha reanudado su funcionamiento cuando
una estacion espacial capaz de transmitir o recibir en esa asignacion de frecuencias se haya desplegado y mantenido en
uno de los planos orbitales notificados (véase el nimero 11.49.5) de la red o el sistema de satélites no geoestacionarios
durante un periodo continuo de 90 dias, con independencia del niimero de planos orbitales y de satélites por plano orbital
de la red o del sistema que se hayan notificado. La administracion notificante informara de ello a la Oficina en un plazo
de 30 dias a partir del final del periodo de 90 dias. Cuando la administracion notificante informe a la Oficina de la
reanudacion de la puesta en servicio, debera identificar el nimero del plano orbital, incluido en la ultima notificacion
recibida por la Oficina, que corresponde al plano orbital en el que se ha desplegado la estacion espacial para volver a
poner en servicio las asignaciones de frecuencias. (CMR-19)
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ADD

28ter 11.49.3 Se considerara que una asignacion de frecuencias a una estacion espacial de una red o sistema en una 6rbita
de satélites no geoestacionarios cuyo cuerpo de referencia sea «la Tierra» y que sea distinta de las asignaciones de
frecuencias a las que se aplica el nimero 11.49.2 se ha vuelto a poner en servicio cuando una estacion espacial capaz de
transmitir o recibir en esa asignacion de frecuencias se haya desplegado y mantenido en uno de los planos orbitales
notificados (véase el nimero 11.49.5) de la red o del sistema de satélites no geoestacionarios, con independencia del
numero de planos orbitales y de satélites por plano orbital de la red o del sistema que se hayan notificado. La
administracion notificante informara de ello a la Oficina en un plazo de 30 dias a partir del final del periodo de suspension
al que se refiere el nimero 11.49. Cuando la administracion notificante informe a la Oficina de la reanudacion del servicio,
debera identificar el nimero del plano orbital, incluida en la ultima notificacion recibida por la Oficina, que corresponde
al plano orbital en el que se ha desplegado la estacion espacial para volver a poner en servicio las asignaciones de
frecuencias. (CMR-19)

ADD

28quater 11.49.4 Se considerard que una asignacion de frecuencias a una estacion espacial cuyo cuerpo de
referencia no sea «la Tierra» se ha puesto en servicio cuando la administracion notificante informe a la Oficina de que
una estacion espacial capaz de transmitir o recibir en dicha asignacion de frecuencias se ha desplegado y funciona de
conformidad con la informacion de la notificacion. La administracion notificante informara de ello a la Oficina en un
plazo de 30 dias a partir del final del periodo de suspension al que se refiere el nimero 11.49. (CMR-19)

ADD

28quinquies 11.49.5 A los efectos de los niimeros 11.49.2 y 11.49.3, se entiende por «plano orbital notificado el plano
orbital de un sistema de satélites no geoestacionarios, comunicado a la Oficina en la informacion de notificacion mas
reciente relativa a las asignaciones de frecuencias del sistema, que corresponde a los puntos A.4.b.4.a, A.4.b.4.d, A.4.b.4.e
y A4.b.5.c (sOlo para Orbitas cuyas altitudes de apogeo y perigeo son diferentes) del Cuadro A del Anexo 2 al
Apéndice 4. (CMR-19)

ADD
Seccion III — Mantenimiento de la inscripcion de asignaciones de frecuencias
a sistemas de satélites no geoestacionarios en el Registro (cmr-19)
ADD
11.51 Para las asignaciones de frecuencias a ciertos sistemas de satélites no

geoestacionarios en bandas de frecuencias y servicios especificos, sera de aplicacion la Resolucion 35
(CMR-19). (cMR-19)
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13.6

ADD

113.6.1

ARTI13

ARTICULO 13

Instrucciones a la Oficina

Seccién II — Mantenimiento del Registro y de los planes mundiales por la Oficina

b) cuando de la informacion disponible se desprenda que una asignacion inscrita no
se ha puesto en servicio, ha quedado fuera de uso o continta en funcionamiento pero no
de conformidad con las caracteristicas requeridas! notificadas seglin se especifica en el
Apéndice 4, la Oficina consultara a la administracion notificante y pedira que aclare si la
asignacion fue puesta en servicio de conformidad con las caracteristicas notificadas o
continfia en funcionamiento de conformidad con las caracteristicas notificadas. Esa
solicitud incluird el motivo de la consulta. En caso de respuesta y con el acuerdo de la
administracion notificante, la Oficina anulard, modificard de manera conveniente o
mantendra las caracteristicas esenciales de la inscripcion. En el caso de que la
administracion notificante no responda en el plazo de tres meses, la Oficina le enviard un
recordatorio. Si la administracion notificante no responde al primer recordatorio en el
plazo de un mes, la Oficina le enviard un segundo recordatorio. En el caso de que la
administracion notificante no responda en el plazo de un mes a partir del segundo
recordatorio, la medida adoptada por la Oficina de cancelar la inscripcion estara sujeta a
decision de la Junta. Si la administracion notificante no responde o esta en desacuerdo, la
Oficina seguira teniendo en cuenta la inscripcion en sus exdmenes hasta que la Junta tome
la decision de cancelar o modificar la inscripcion. Si la administracion notificante
responde, la Oficina le informara de la conclusion a la que haya llegado en el plazo de
tres meses a partir de la respuesta de la administracion. En caso de que la Oficina no esté
en disposicion de cumplir el plazo de tres meses antes mencionado, informara de ello a la
administracion notificante, junto con los motivos correspondientes. En caso de
desacuerdo entre la administracion notificante y la Oficina, la Junta investigard
cuidadosamente el asunto teniendo en cuenta los materiales de apoyo adicionales que
presenten las administraciones a través de la Oficina en los plazos estipulados por la Junta.
La aplicacion de esta disposicion no excluira la aplicacion de otras disposiciones del
Reglamento de Radiocomunicaciones. (CMR-19)

Véase asimismo el nimero 11.51, asignaciones de frecuencias a sistemas de satélites no

geoestacionarios inscritas en el Registro. (cMmr-19)

MOD
13.7

c) inscribira en el Registro y publicara en el Prefacio a la Circular Internacional de
Informacion sobre Frecuencias (BR IFIC) todas las frecuencias de uso comun
especificadas en el presente Reglamento; (cMr-19)
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MOD

13.9 e) mantendra y actualizara periodicamente el Prefacio a la BR IFIC. (cMmr-19)
MOD

13.10 La Oficina también recopilara, para su publicacion por el Secretario General con

el formato de la BR IFIC, listas completas de inscripciones extraidas del Registro asi como otros
extractos que sean periodicamente necesarios. (CMR-19)

ARTICULO 19

Identificacion de las estaciones

Seccion II — Atribucion de series internacionales
y asignacion de distintivos de llamada

MOD

19.36 § 17  Se ha atribuido una o varias cifras de identificacion maritima (MID) a cada
administracion, para su propio uso. No deberia solicitarse una segunda MID ni otras posteriores2, a
menos que la MID atribuida anteriormente esté agotada en mas del 80% y que, conforme al aumento
de asignaciones, se prevea un agotamiento del 90%. (cMr-19)

Seccion VI — Identidades en el servicio movil maritimo (cMmr-19)

19.98 A — Generalidades
MOD
19.99 §39  Cuando una estacion® que funciona en el servicio movil maritimo o en el servicio

movil maritimo por satélite tenga que utilizar identidades del servicio moévil maritimo, la
administracion responsable de la estacion le asignaré la identidad de acuerdo con lo dispuesto en el
Anexo 1 a la Recomendacion UIT-R M.585-8. Las administraciones notificaran inmediatamente a la
Oficina de Radiocomunicaciones, de conformidad con el ntimero 20.16, cuando asignen identidades
del servicio movil maritimo. (CMR-19)

MOD

19.102 3) Los tipos de identidades del servicio moévil maritimo seran los descritos en el
Anexo 1 a la Recomendacion UIT-R M.585-8. (cMRr-19)
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19.110 C — ldentidades del servicio mévil maritimo (cmr-19)
MOD
19.111 §43 1) Las administraciones deberan observar las disposiciones contenidas en el

Anexo 1 alaRecomendacion UIT-R M.585-8 relativas a la asignacion y utilizacion de las identidades
del servicio movil maritimo. (CMR-19)

SUP
19.114
ARTICULO 20
Publicaciones de servicio y sistemas de informacion en linea (cwvr-07)
Seccion I — Titulo y contenido de las publicaciones de servicio (cmr-19)
MOD
20.2 §2 BR IFIC — Circular Internacional de Informacion sobre Frecuencias.
MOD
20.3 La BR IFIC contendra:
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ARTICULO 21

Servicios terrenales y espaciales que comparten bandas
de frecuencias por encima de 1 GHz

Seccion II — Limites de potencia para las estaciones terrenales

MOD
CUADRO 21-2  (Rev.CMR-19)
Banda de frecuencias Servicio Limites esp,euﬁcados
en los nimeros
10,7-11,7 GHz® (para la Region 1) Fijo por satélite 21.2,21.3y21.5

14,4-14,5 GHz
14,5-14,8 GHz
51,4-52,4 GHz

12,5-12,75 GHz® (ntimeros 5.494 y 5.496)
12,7-12,75 GHZ> (Para la Region 2)
12,75-13,25 GHz

13,75-14 GHz (nimeros 5.499 y 5.500)
14,0-14,25 GHz (ntimero 5.505)
14,25-14,3 GHz (nameros 5.505 y 5.508)
14,3-14,4 GHZ5 (para las Regiones 1y 3)

MOD

CUADRO 21-3  (Rev.CMR-19)

Seccion III — Limites de potencia para las estaciones terrenas

Banda de frecuencias

Servicio

14,3-14,4 GHz
14,4-14,8 GHz
17,7-18,1 GHz
22,55-23,15 GHz
27,0-27,5 GHz
27,5-29,5 GHz
31,0-31,3 GHz
34,2-352 GHz

51,4-52,4 GHz

(para las Regiones 1y 3)

(para las Regiones 2 y 3)

(para los paises mencionados en el numero 5.545)

(para los paises mencionados en el numero 5.550 con
respecto a los paises mencionados en el numero 5.549)

Fijo por satélite
Exploracion de la Tierra por satélite
Movil por satélite

Investigacion espacial

Fijo por satélite
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Seccion V — Limites de la densidad de flujo de potencia producida
por las estaciones espaciales

MOD
CUADRO 21-4 (continuacion) (Rev.CMR-19)

Limite en dB(W/mz) para éngulqs de llegada & Anchura
Banda de frecuencias Servicio* por encima del plano horizontal de banda de

0°-5° 50250 250.90° referencia
40-40,5 GHz Fijo por satélite 115 —115+0,5(6 - 5) —-105 1 MHz

Movil por satélite
MOD
10 21.16.3A  Se aplicar4 la Resolucion 903 (Rev.CMR-19). (CMR-19)
ARTICULO 22
Servicios espaciales!
Seccién II — Medidas contra las interferencias causadas
a los sistemas de satélites geoestacionarios

MOD
22.5CA 2) Los limites de los Cuadros 22-1A a 22-1E se pueden rebasar en el territorio

de cualquier pais cuya administracion esté de acuerdo (véase también la Resolucion 140
(Rev.CMR-15)). (c™MRr-19)

MOD

22.5H 5) Los limites especificados en los nimeros 22.5C (excepto en lo que concierne
al Cuadro 22-1E) a 22.5D (excepto en lo que concierne al Cuadro 22-2) para la banda de frecuencias
5925-6 725 MHz) y 22.5F se aplican a los sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio fijo
por satélite sobre los cuales la Oficina haya recibido la informacion de coordinacion o de notificacion
completa, segun corresponda, después del 22 de noviembre de 1997. Los limites especificados en el
Cuadro 22-1E y en el Cuadro 22-2 para la banda de frecuencias 5 925-6 725 MHz se aplican a los
sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite para los cuales la Oficina haya
recibido la informacion de notificacion completa después del 5 de julio de 2003. Los limites de los
Cuadros 22-4A, 22-4A1 y 22-4B no se aplican a los sistemas de satélites no geoestacionarios del
servicio fijo por satélite para los que la Oficina haya recibido la informacion de notificacion o
coordinacion completa, segiin proceda, antes del 22 de noviembre de 1997. (cMRr-19)
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MOD

22.51 6) Se considerara que una administracion que explote un sistema de satélites no
geoestacionarios del servicio fijo por satélite conforme a los limites indicados en los niimeros 22.5C,
22.5D y 22.5F ha cumplido sus obligaciones en virtud del ntimero 22.2 con respecto de cualquier red
de satélites geoestacionarios, independientemente de las fechas en que la Oficina reciba la
informacion de notificacion o coordinacion completa, segun proceda, relativa al sistema de satélites
no geoestacionarios y la red de satélites geoestacionarios, siempre que la dfpel radiada por el sistema
de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite en cualquier estacion terrena del servicio
fijo por satélite geoestacionario en funcionamiento no rebase los limites operacionales y los
operacionales adicionales indicados en los Cuadros 22-4A, 22-4A1 y 22-4B, cuando el didmetro de
antena de la estacion terrena es igual a los valores de los Cuadros 22-4A 6 22-4A1, o cuando la
ganancia de la estacion terrena es igual o superior a los valores del Cuadro 22-4B para la inclinacion
orbital correspondiente del satélite del servicio fijo por satélite geoestacionario. A menos que se
acuerde otra cosa entre las administraciones concernidas, se considerara que una administracion que
explote un sistema de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite conforme a los limites
indicados en los numeros 22.5C, 22.5D y 22.5F que radia una dfpel en una estacion terrena del
servicio fijo por satélite geoestacionario en explotacion a niveles que rebasan los limites
operacionales u operacionales adicionales de los Cuadros 22-4A, 22-4A1 y 22-4B, ha quebrantado
sus obligaciones en virtud del nimero 22.2, cuando el diametro de antena de la estacion terrena es
igual a los valores de los Cuadros 22-4A 6 22-4A1, o cuando la ganancia de la estacion terrena es
igual o superior a los valores indicados en el Cuadro 22-4B para la inclinacion orbital correspondiente
del satélite del servicio fijo por satélite geoestacionario, y se aplicaran las disposiciones del
Articulo 15 (Seccion V). Ademas, se alienta a las administraciones a utilizar las Recomendaciones
UIT-R pertinentes a fin de determinar si se han quebrantado esas obligaciones. (CMR-19)

SUP
CUADRO 22-4C  (CMR-2000)
Limites operacionales para la dfpel radiada por los sistemas de satélites no geoestacionarios
del servicio por satélite en ciertas bandas de frecuencias2®
SUP
26 22.5H.6
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MOD

22.5K 8) Las administraciones que explotan o que proyectan explotar sistemas de
satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite en las bandas de frecuencias detalladas en
los Cuadros 22-1A a 22-1D del niimero 22.5C deben aplicar las disposiciones de la Resolucion 76
(Rev.CMR-15) para garantizar que la interferencia real combinada de las redes del servicio fijo por
satélite geoestacionario y del servicio de radiodifusion por satélite geoestacionario producida por los
sistemas que operan en frecuencia combinada en estas bandas no supere los niveles de potencia
combinada de los Cuadros 1A a 1D de la Resolucion 76 (Rev.CMR-15). En la eventualidad de que
una administracion que explota una red de satélites geoestacionarios conforme al Reglamento de
Radiocomunicaciones constate que los niveles de densidad de flujo de potencia equivalente
producidos por sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite podrian rebasar
los limites combinados que figuran en los Cuadros 1A a 1D de la Resolucion 76 (Rev.CMR-15), las
administraciones responsables de los sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por
satélite aplicaran las disposiciones del resuelve 2 de dicha Resolucion. (cmr-19)

ADD

22.5L 9) Un sistema no geoestacionario del servicio fijo por satélite en las bandas de

frecuencias 37,5-39,5 GHz (espacio-Tierra), 39,5-42,5 GHz (espacio-Tierra), 47,2-50,2 GHz (Tierra-

espacio) y 50,4-51,4 GHz (Tierra-espacio) no rebasara:

- un aumento de una sola fuente del 3% del margen de tiempo de los valores de C/N
asociados al porcentaje de tiempo mas bajo especificado en el objetivo de rendimiento a
corto plazo para los enlaces genéricos! de referencia en la orbita de los satélites
geoestacionarios; y

- un margen admisible de interferencia de una sola fuente de no mas del 3% de reduccion
de la eficiencia espectral promediada en el tiempo calculada sobre una base anual para
los enlaces genéricos de referencia en la oOrbita de los satélites geoestacionarios con
codificacién y modulacion adaptables.  (cMr-19)

ADD

1 22.5L.1  Los enlaces genéricos de referencia en la 6rbita de los satélites geoestacionarios se componen de parametros
de balance de los enlaces paramétricos y se usan para determinar el cumplimiento de un sistema de satélites no
geoestacionarios con respecto al numero 22.5L. Los parametros de enlaces genéricos de referencia en la orbita de los
satélites geoestacionarios se encuentran en el Cuadro 1 del Anexo 1 a la Resolucion 770 (CMR-19).

Para los calculos se utilizaran los procedimientos y metodologias especificados en la Resolucion 770 (CMR-19). Los
niveles de la densidad de flujo de potencia equivalente de los sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio fijo
por satélite se derivaran a partir de la version mas reciente de la Recomendacion UIT-R S.1503.  (CMR-19)
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ADD

22.5M 10) Las administraciones que exploten sistemas de satélites no geoestacionarios
del servicio fijo por satélite en las bandas de frecuencias 37,5-39,5 GHz (espacio-Tierra),
39,5-42,5 GHz (espacio-Tierra), 47,2-50,2 GHz (Tierra-espacio) y 50,4-51,4 GHz (Tierra-espacio),
o que proyecten hacerlo, deberan garantizar que la interferencia combinada causada a las redes de
satélites geoestacionarios del servicio fijo por satélite, del servicio movil por satélite y del servicio de
radiodifusion por satélite por todos los sistemas de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por
satélite que funcionan en esas bandas de frecuencias no supera:

- un aumento del 10% del margen de tiempo del valor de C/N asociado al porcentaje de
tiempo mas bajo especificado en el objetivo de calidad de funcionamiento a corto plazo
para los enlaces de referencia genéricos en la Orbita de los satélites geoestacionarios; y

- una reducciéon maxima del 8% de la eficacia espectral mediada en el tiempo anual
calculada para los enlaces de referencia genéricos en la Orbita de los satélites
geoestacionarios que utilizan codificacion y modulacion adaptables, teniendo en cuenta
que la metodologia asegura que la degradacion de la eficacia espectral mediada en el
tiempo de cada enlace es inferior a la reduccién maxima permisible.

para cada enlace de referencia genérico en la orbita de los satélites geoestacionarios previsto en el
Anexo 1 ala Resolucion 770 (CMR-19);

y

- un aumento del 10% del margen de tiempo del valor C/N asociado al objetivo de calidad
de funcionamiento a corto plazo de los enlaces suplementarios en la 6rbita de los satélites
geoestacionarios; y

- una reduccion maxima del 8% de la eficacia espectral mediada en el tiempo anual
calculada, de los enlaces suplementarios en la Orbita de los satélites geoestacionarios
asociados con asignaciones de frecuencias notificadas y puestas en servicio que utilicen
codificacion y modulacion adaptables, teniendo en cuenta que la metodologia asegura
que la degradacion de la eficacia espectral mediada en el tiempo de cada enlace es inferior
a la reduccion maxima permisible.

También sera de aplicacion la Resolucion 769 (CMR-19).  (cMr-19)
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ARTICULO 32

Procedimientos operacionales para las comunicaciones
de socorro en el Sistema Mundial de Socorro
y Seguridad Maritimos (SMSSM) (cmr-07)

Seccion II — Alerta de socorro y llamada de socorro (cmr-19)

32.8 A — Generalidades

MOD

32.10A § 7A 1) Se considera que una alerta de socorro es falsa si se transmitio sin indicacion
de que una unidad movil o una persona estaba en peligro y necesitaba auxilio inmediato (véase el
nimero 32.9). Las administraciones que reciban una falsa alerta de socorro comunicaran esta
infraccion de conformidad con la Seccion V del Articulo 15, si esa alerta:

a) se transmitié involuntariamente;

b) no se cancelo de conformidad con el niimero 32.53A y la Resolucion 349
(Rev.CMR-19);

C) no se pudo verificar, debido a que los barcos no efectuaban la escucha en las

frecuencias apropiadas, de conformidad con los ntimeros 31.16 a 31.20, o no
respondieron a las llamadas de una autoridad de salvamento competente;

d) se repitid; o
e) se transmitio utilizando una falsa identidad.

Las administraciones que reciban esta comunicacion adoptaran las medidas necesarias para que la
infraccion no se repita. Normalmente no se tomaran medidas contra el barco o el marinero que
transmita y cancele una falsa alerta de socorro. (CMr-19)
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ART33

ARTICULO 33

Procedimientos operacionales para las comunicaciones de urgencia y seguridad
en el Sistema Mundial de Socorro y Seguridad Maritimos (SMSSM)

Seccién V — Difusién de informaciones de seguridad maritima2

33.49 E — Transmision de informaciones de seguridad maritima por satélite
MOD
33.50 §26 Las informaciones de seguridad maritima pueden ser transmitidas por satélite en

el servicio movil maritimo por satélite utilizando las bandas de frecuencias 1 530-1 545 MHz y
1 621,35-1 626,5 MHz (véase el Apéndice 15). (cMmr-19)

Seccion VII — Utilizacion de otras frecuencias para seguridad (cmr-07)

MOD

33.53 §28 Las radiocomunicaciones con fines de seguridad, para la notificacion de
informacion relativa a los barcos, comunicaciones relativas a la navegacion, los movimientos y las
necesidades de los barcos y mensajes de observacién meteorologica podran efectuarse en cualquier
frecuencia de comunicacion adecuada, incluidas las que se usan para correspondencia publica. En los
sistemas terrenales, se utilizan para esta funcion las bandas de frecuencias 415-535 kHz (véase el
Articulo 52), 1 606,5-4 000 kHz (véase el Articulo 52), 4 000-27 500 kHz (véase el Apéndice 17) y
156-174 MHz (véase el Apéndice 18). En el servicio mévil maritimo por satélite se emplean para
esta funcion, asi como para fines de alerta de socorro, las frecuencias comprendidas en las
bandas de frecuencias 1 530-1 544 MHz, 1 621,35-1 626,5 MHz y 1 626,5-1 645,5 MHz (véase el
nimero 32.2). (CMR-19)
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ART59

ARTICULO 59

Entrada en vigor y aplicacion provisional
del Reglamento de Radiocomunicaciones

MOD

59.1 Este Reglamento, que complementa las disposiciones de la Constitucion y del
Convenio de la Union Internacional de Telecomunicaciones, que ha sido revisado y figura en las
Actas Finales de las CMR-95, CMR-97, CMR-2000, CMR-03, CMR-07, CMR-12, CMR-15
y CMR-19, se aplicara de acuerdo con el Articulo 54 de la Constitucion, como se indica a
continuacion. (CMR-19)

MOD

59.14 - las disposiciones revisadas para las cuales se estipulen otras fechas efectivas de
aplicacion en las Resoluciones:
31 (CMR-15)""""** y 99 (CMR-15)""***"**  (cMR-19)

ADD

59.15 Las demas disposiciones de este Reglamento revisadas por la CMR-19 entraran

en vigor el 1 de enero de 2021, con las siguientes excepciones: (CMR-19)

ADD

59.16 - las disposiciones revisadas para las cuales se estipule otras fechas efectivas de
aplicacion en la Resolucion:
99 (Rev.CMR-19) (cMmRr-19)

setekookokok

Nota de la Secretaria: Esta Resolucion ha sido abrogada por la CMR-19.

I Nota de la Secretaria: Esta Resolucion ha sido abrogada por la CMR-19.
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AP1

APENDICE 1 (REV.CMR-19)
Clasificacion de emisiones y anchuras de banda necesarias
MOD

§1 1) Las emisiones se denominaran conforme a su ancho de banda necesario y su clase,
como se explica en el presente Apéndice.

2) Las férmulas y ejemplos de emisiones designadas de acuerdo con este Apéndice
aparecen en la Recomendacion UIT-R SM.1138-3. Pueden encontrarse més ejemplos en otras
Recomendaciones UIT-R. Estos ejemplos también pueden aparecer publicados en el Prefacio de la
Circular Internacional de Informacion sobre Frecuencias de la BR (BR IFIC).  (cMRr-19)

Seccion I — Ancho de banda necesario

MOD

§2 1) El ancho de banda necesario, que se define en el nimero 1.152 y se determina de
conformidad con las férmulas y ejemplos, se expresara mediante tres cifras y una letra. La letra
ocupara la posicion de la coma decimal, representando la unidad del ancho de banda. Esta expresion
no podra comenzar por cero ni por K, M o G.

2) El ancho de banda necesario!:

entre 0,001 y 999 Hz se expresara en Hz (letra H);

entre 1,00 y 999 kHz se expresara en kHz (letra K);

entre 1,00 y 999 MHz se expresara en MHz (letra M);

entre 1,00 y 999 GHz se expresara en GHz (letra G).

3) Para la denominacion completa de una emision se afiadira, inmediatamente antes

de los simbolos de clasificacion, el ancho de banda necesario indicado mediante cuatro caracteres.
Cuando se utilice, el ancho de banda necesario sera determinado por uno de los métodos siguientes:

3.1 empleo de las formulas y ejemplos de anchos de banda necesarios y de la correspondiente
denominacion de las emisiones que aparecen en la Recomendacion
UIT-R SM.1138-3; (cMR-19)

3.2) calculos efectuados de acuerdo con otras Recomendaciones UIT-R;
3.3) mediciones, en los casos no comprendidos en los § 3.1) y 3.2).
I Ejemplos:
0,002 Hz = HO002 6 kHz = 6K00 1,25 MHz = 1M25
0,1 Hz = HI00 12,5 kHz = 12K5 2 MHz = 2MO00
25,3 Hz = 25H3 180,4 kHz = 180K 10 MHz = 10MO
400 Hz = 400H 180,5 kHz = 181K 202 MHz = 202M
2,4 kHz = 2K40 180,7 kHz = 181K 5,65 GHz = 5G65
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APENDICE 4 (REV.CMR-19)

AP4

Lista y cuadros recapitulativos de las caracteristicas
que han de utilizarse en la aplicacion de
los procedimientos del Capitulo I1I

ANEXO 1

Caracteristicas de las estaciones de los servicios terrenales!

Notas de los Cuadros 1y 2

MOD

1

la version mas reciente de la Recomendacion UIT-R SF.675.

CUADRO

2 (Rev.CMR-19)

(Rev.CMR-19)

Caracteristicas de las asignaciones de frecuencia a estaciones en plataformas

a gran altitud (HAPS) de los servicios terrenales

Para calcular la maxima densidad de potencia por Hz debe utilizarse, en la medida de lo posible,

c-.2% g ) I S » -
S5oo|8s=282433 |28<45=
3 fziclssts|cEEaES |5sgE | &
=] STAS| 3888w Ea sl CiSal T
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z DE LAS HAPS E2v3SEn3 fEvniaag|esvnay 2
- =S L E|lcnofE| 2 88uwg s | o= 8% g5 -
= S £ 28| s5E R - Rl Pl I el ]
5 SSES|S2TEg|sEgEg:s s8¢ E
g s 5 8|8 HEEREER R S=ES 3 a~
~ ZEEE|ZEE22|29Ehwa |fESEwA
H=3 % = % = E w0 = w
INFORMACION GENERAL
1.B smbolp de la administracion notificante (véase el X X X X 1.B
Prefacio)
1.D codigo de la disposicion del Reglamento de 1.D
Radiocomunicaciones en virtud de la cual se presenta la X X X X
notificacion
1.ID1 identificador exclusivo asignado por la administracion a 1.ID1
. X X X X
la estacion
EMPLAZAMIENTO DE LA ESTACION
1.4a nombre por el que se conoce a la estacion X X X 1.4.a
1.4b codigo de la zona geografica sobre la que esta ubicada la 1.4b
estacion (véase el Prefacio)
l4.c coordenadas geograficas nominales de la estacion X X X X l4.c
Latitud y longitud, en grados, minutos y segundos
1.4h altitud nominal de la estacion sobre el nivel medio del X X X X 1.4h
mar, en metros
1.4.t Tolerancias del empla de la est 1.4t
l4tla limite septentrional de tolerancia en latitud planificada, 1411
. X X X X
en grados/minutos/segundos .a
1.4.t.1b limite meridional de tolerancia en latitud planificada, en 1411
. X X X X
grados/minutos/segundos b
14.t2a limite oriental de tolerancia en longitud planificada, en 14.t2
N X X X X
grados/minutos/segundos .a
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AP4

Punto del Apéndice

1- CARACTERISTICAS GENERALES
DE LAS HAPS

Estacién transmisora en

las bandas indicadas en
el niimero 5.388A para la

aplicacion del nimero 11.2

Estacion receptora en las
bandas indicadas en el

niimero 5.388A para la
aplicacién del nimero 11.9

Estacién transmisora en
las bandas indicadas en los

numeros 5.457, 5.537A,
5.530E, 5.532AA, 5.534A,
5.543B, 5.550D y 5.552A

para la aplicacién del

numero 11.2

Estacion receptora en las

bandas indicadas en los

nimeros 5.457, 5.534A,
5.543B, 5.550D y 5.552A

para la aplicacién del

numero 11.9

Punto del Apéndice

1.412.b

limite occidental de tolerancia en longitud planificada, en
grados/minutos/segundos

”

>

o

1412

1443

tolerancia en altitud planificada, en metros

>

1413

CONFORMIDAD CON LOS LIMITES TECNICOS Y
OPERACIONALES

1.14b

compromiso de que la HAPS no rebasa un valor de dfp
fuera de banda de —165 dB(W/(m?> - 4 kHz)) en la
superficie de la Tierra, en las bandas de 2 160-2 200 MHz
en la Region 2y 2 170-2 200 MHz en las Regiones 1y 3
(véase la Resolucion 221 (Rev.CMR-07))

1.14b

1.14.c

compromiso de que la HAPS no rebasa un valor de dfp
fuera de banda de —165 dB(W/(m? - MHz)) para un
angulo de llegada (0) inferior a 5° sobre el plano
horizontal, de —165 + 1,75 (6 — 5) dB(W/(m? - MHz))
para un angulo de llegada comprendido entre 5°y 25°,
y de =130 dB(W/(m? - MHz)) para un éngulo de llegada
comprendido entre 25° y 90° (véase la Resolucion 221
(Rev.CMR-07))

1.14.c

1.14.d

compromiso de que el diagrama de antena sera conforme
al de la antena de referencia definido en el resuelve 1 de
la Resolucion 150 (CMR-12)

Obligatorio en la banda 6 560-6 640 MHz

1.14.d

1.14.¢

Compromiso de que la dfp combinada de los enlaces
ascendentes de la HAPS en tierra se limite a un maximo
de —183,9 (dBW/(m? - 4 kHz)) en cualquier punto del
arco geoestacionario. Para cumplir con este criterio de
dfp combinada, el valor maximo de la densidad de p.ir.e.
de un solo enlace de pasarela HAPS hacia el arco
geoestacionario no rebasara los —59,9 dB(W/4 kHz) en
cualquier direccion dentro de +5 grados del arco
geoestacionario (véase la Resolucion 150 (CMR-12))
Obligatorio en la banda 6 560-6 640 MHz

1.14.e

1.14.f

compromiso de que la densidad de la p.i.r.e. producida por

las HAPS en las bandas 21,2-21,4 GHz y 22,21-22,5 GHz

no rebasara los 0,76 6 — 9,5 dB(W/100 MHz) para

angulos de incidencia entre —4,53° y 35,5°y

-36,5 dB(W/100 MHz) para angulos de incidencia entre

35,5°y 90° (véase la Resolucion 165 (CMR-19))
Obligatorio en la banda 21,4-22 GHz

1.14.f

ll4g

compromiso de que la dfp de las emisiones no deseadas
producida por la HAPS no rebasara —176 dB
(W/(m? - 290 MHz)) para la observacion del continuo, y
~192 dB(W/(m? - 250 kHz)) para la observacién de rayas
espectrales en la banda 22,21-22,5 GHz en el
emplazamiento de una estacion del SRA a una altura de
50 m (véase la Resolucion 165 (CMR-19))

Obligatorio en la banda 21,4-22 GHz

1.14g
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AP4

Punto del Apéndice

1- CARACTERISTICAS GENERALES
DE LAS HAPS

Estacién transmisora en

las bandas indicadas en
el niimero 5.388A para la

aplicacion del nimero 11.2

Estacion receptora en las
bandas indicadas en el

niimero 5.388A para la
aplicacién del nimero 11.9

Estacién transmisora en
las bandas indicadas en los

numeros 5.457, 5.537A,

5.530E, 5.532AA, 5.534A,
5.543B, 5.550D y 5.552A

para la aplicacién del

numero 11.2

Estacion receptora en las

bandas indicadas en los

nimeros 5.457, 5.534A,
5.543B, 5.550D y 5.552A

para la aplicacién del

numero 11.9

Punto del Apéndice

compromiso de que, para proteger el servicio movil

aeronautico que funciona en la banda 21,2-21,5 GHz,

la p.i.r.e. de cada HAPS no rebasara los

17,5 dB(W/100 MHz) en la gama de frecuencias

21,4-21,5 GHz (véase la Resolucion 165 (CMR-19))
Obligatorio en la banda 21,4-22 GHz

1.14h

1.14.

compromiso de que la densidad de la p.i.r.e. producida
por HAPS en la banda 23,6-24 GHz no rebasara los
—0,7714 6 — 16,5 dB(W/200 MHz) para angulos de
incidencia comprendidos entre —4,53° y 35° y los
—43,5 dB(W/200 MHz) para angulos de incidencia
comprendidos entre 35° y 90° (véase la Resolucion 166
(CMR-19))

Obligatorio en la banda 24,25-25,25 GHz

1.14.

1.14]

compromiso de que la dfp de las emisiones no deseadas
producidas por la HAPS no rebasara los
—177 dB(W/(m? - 400 MHz)) para la observacion del
continuo y los —191 dB(W/(m? - 250 kHz)) para la
observacion de rayas espectrales en la banda 23,6-24 GHz
en el emplazamiento de la estacion del SRA a una altura
de 50 m (véase la Resolucion 166 (CMR-19))
Obligatorio en las bandas 24,25-25,25 GHz

1.14]

1.14.k

compromiso de que el nivel de dfp no deseada en la antena
de la estacion en tierra de la HAPS en la banda 31,3-
31,8 GHz no rebasara los —83 dB(W/200 MHz) en
condiciones de cielo despejado, pudiendo aumentarse
en condiciones de lluvia para mitigar el desvanecimiento
debido a la lluvia, siempre que la repercusion efectiva
sobre el satélite pasivo no rebase la repercusion en
condiciones de cielo despejado (véase la Resolucion 167
(CMR-19))

Obligatorio en la banda 31-31,3 GHz

1.14.k

1.14.1

compromiso de que la p.i.r.e. por HAPS en la banda 31,3-

31,8 GHz no rebasara los —0 — 13,1 dB(W/200 MHz) para

angulos de incidencia entre —4,53° y 22° y —-35,1

dB(W/200 MHz) para angulos de incidencia comprendidos

entre 22° y 90° (véase la Resolucion 167 (CMR-19))
Obligatorio en la banda 31-31,3 GHz

1.14.1

1.14.m

compromiso de que la dfp de las emisiones no deseadas
producidas por la estacion en tierra de la HAPS no
rebasara los —141 dB(W/(m?- 500 MHz)) en la banda
31,3-31,8 GHz en el emplazamiento de una estacion del
SRA a una altura de 50 m (véase la Resolucion 167
(CMR-19))

Obligatorio en la banda 31-31,3 GHz

1.14.

1.14n

compromiso de que la dfp de las emisiones no deseadas

producidas por la HAPS no rebasara los —171 dB

(W/(m? - 500 MHz)) en la banda 31,3-31,8 GHz en el

emplazamiento de una estacion del SRA a una altura

de 50 m (véase la Resolucion 167 (CMR-19))
Obligatorio en la banda 31-31,3 GHz

1.14n
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AP4

Punto del Apéndice

1- CARACTERISTICAS GENERALES
DE LAS HAPS

Estacién transmisora en

las bandas indicadas en
el niimero 5.388A para la

aplicacion del nimero 11.2

Estacion receptora en las
bandas indicadas en el

niimero 5.388A para la
aplicacién del nimero 11.9

Estacién transmisora en
las bandas indicadas en los

numeros 5.457, 5.537A,
5.530E, 5.532AA, 5.534A,
5.543B, 5.550D y 5.552A

para la aplicacién del

numero 11.2

Estacion receptora en las

bandas indicadas en los

nimeros 5.457, 5.534A,
5.543B, 5.550D y 5.552A

para la aplicacién del

numero 11.9

Punto del Apéndice

b
o

compromiso de que no se rebasara el nivel de proteccion
del servicio de investigacion espacial (espacio-Tierra) de
—217 dB(W/Hz) a la entrada del receptor del SIE en la
banda 37,0-38,0 GHz en mas del 0,001% debido a los
efectos de la atmosfera y la precipitacion citados en las
Recomendaciones UIT-R pertinentes (véase la
Resolucion 168 (CMR-19))

Obligatorio en la banda 38-39,5 GHz

14p

compromiso de que las HAPS funcionaran de conformidad

con el Reglamento de Radiocomunicaciones, incluida esta

Resolucion (véase la Resolucion 168 (CMR-19))
Obligatorio en la banda 38-39,5 GHz

14.q

compromiso de que, al recibir un informe de interferencia
inaceptable con la justificacion pertinente de que se han
rebasado los limites establecidos en esta Resolucion, la
administracion notificante del sistema HAPS tomara las
medidas necesarias para suprimir o reducir la interferencia
hasta un nivel aceptable (véase la Resolucion 168
(CMR-19))

Obligatorio en la banda 38-39,5 GHz

d4rx

compromiso de que la distancia de separacion entre el
nadir de la HAPS y una estacion del servicio de
radioastronomia que funcione en la banda 48,94-

49,04 GHz en el territorio de otra administracion superara
los 50 km (véase la Resolucion 122 (Rev.CMR-19))

Obligatorio en las bandas 47,2-47,5 GHz y 47,9-48,2 GHz

1.14p

COORDINACIONES Y ACUERDO

simbolo de cada administracion con la que se haya
efectuado satisfactoriamente la coordinacion, incluso si el
acuerdo excede los limites prescritos por el Reglamento
de Radiocomunicaciones

Obligatorio si la coordinacion es necesaria y se ha
realizado de conformidad con las disposiciones
pertinentes del Reglamento de Radiocomunicaciones

I.11.a

ADMINISTRACION O ENTIDAD EXPLOTADORA

1

12.a

simbolo de la entidad explotadora

1.12.a

1

12.b

simbolo de la direccion de la administracion responsable
de la estacion a la que deben dirigirse las comunicaciones
sobre asuntos urgentes relativos a interferencias, calidad
de las emisiones y cuestiones relacionadas con el
funcionamiento del circuito (véase el Articulo 15)

1.12.b

OBSERVACIONES

Observaciones que asistan a la Oficina en la tramitacion
de la notificacion

=]

1.13.c
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IDENTIFICACION Y DIRECCION DEL HAZ DE
ANTENA DE HAPS
2.1.a identificacion del haz de antena de HAPS X X X X 2.1.a
2.1.b indicacion de si el haz de antena designado por 2.1.a es fijo 2.1.b
: X X X X
u orientable y/o reconfigurable
2.1.c indicador para determinar si la antena HAPS sigue la zona X X 2.1.c
de servicio
2.1d indicador para determinar si el haz de antena es individual X X X X 2.1d

0 compuesto

CARACTERISTICAS DE ANTENA

29.¢ la altura de la antena sobre el nivel del suelo, en metros, en 29.¢

el caso de una estacion transmisora en tierra de las HAPS
Obligatorio para una asignacion en las bandas compartidas
con servicios espaciales (espacio-Tierra)

2.9.f diametro de la antena, en metros, en el caso de una estacion 29.f
transmisora en tierra de las HAPS, +
Obligatorio en las bandas 47,2-47,5 GHz y 47,9-48,2 GHz

29.g maxima ganancia isotropa copolar X X X X 29.g

2.9 diagrama de radiacion de la antena medido, diagrama de 29
radiacion de referencia o simbolos en referencias X X X X
normalizadas que se han de utilizar para la coordinacién

2.9.gp contornos de ganancia de antena copolar trazados en un 2.9.gp
mapa de la superficie de la Tierra, de preferencia en
proyeccion radial a partir de la HAPS sobre un plano
perpendicular al eje que une el centro de la Tierra con
la HAPS

Los contornos de ganancia de la antena de la HAPS se
trazaran en forma de isolineas de ganancia isotropa, con
respecto a la maxima ganancia de la antena, cuando
cualquiera de esos contornos esté¢ ubicado total o X X X X
parcialmente fuera del territorio de la administracion
notificante

Los contornos de ganancia de antena incluiran los efectos
de la tolerancia en longitud y en latitud planificada, la
tolerancia en altitud planificada y la precision de punteria
de la antena, teniendo en cuenta el movimiento del eje de
punteria de la antena HAPS por la zona de punteria
efectiva
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Punto del Apéndice

3 - CARACTERISTICAS QUE HAN DE PRESENTARSE
PARA CADA ASIGNACION
DE FRECUENCIA A CADA HAZ DE ANTENA
DE HAPS INDIVIDUAL O COMPUESTO

Estacion transmisora en las

bandas indicadas en el nimero
5.388A para la aplicacién del
nimero 11.2

Estacién receptora en las bandas

indicadas en el nimero 5.388A

para la aplicacién del nimero 11.9

Estacion transmisora en las

bandas indicadas en los
numeros 5.457, 5.537A, 5.530E,

5.532AA, 5.534A, 5.543B,
5.550D y 5.552A parala
aplicacion del namero 11.2

Estacion receptora en las bandas

5.550D y 5.552A

indicadas en los nimeros 5.457,

5.534A, 5.543B,

para la aplicacién del nimero 11.9

Punto del Apéndice

FRECUENCIA ASIGNADA

3.1a

frecuencia asignada, como se define en el nimero 1.148

o

3.1a

3.1b

frecuencia de referencia, como se define en el Articulo 1
Obligatorio si la envolvente de modulacion es asimétrica

+

3.1b

FECHA DE FUNCIONAMIENTO

32c¢

fecha (real o prevista segun el caso) de puesta en servicio de
la asignacion de frecuencias (nuevas o modificadas)

o

" 3.2.c

EMPLAZAMIENTO DE LA(S) ANTENA(S)
ASOCIADA(S)

3.5.¢

las coordenadas geograficas de la estacion o estaciones en

tierra del servicio fijo
Obligatorio en las bandas de frecuencias 6 560-6 640 MHz
y 25,25-27 GHz, 31-31,3 GHz y 38-39,5 GHz;
Obligatorio en las otras bandas de frecuencias, si no se
facilitan las coordenadas geograficas de una determinada
zona (3.c.a) ni una zona geografica (3.5.d) ni una zona
circular (3.5.e y 3.5.f)

3.5¢

Para una zona en que funcionan las estaciones de Tierra
tra isoras/receptoras iadas:

35ca

coordenadas geograficas de una determinada zona

Se necesitan como minimo, seis coordenadas geograficas
expresadas en grados, minutos y segundos
Nota — En el servicio fijo en las bandas 47,2-47,5 GHz y
47,9-48,2 GHz se facilitan las coordenadas geograficas
para cada una de las zonas de cobertura urbana, suburbana
y, en su caso, rural (véase la version mas reciente de la
Recomendacion UIT-R F.1500)

Obligatorio si no se facilita ni una zona circular (3.5.¢

y 3.5.f) ni una zona geografica (3.5.d)

3.5.ca

3.5d

codigo de la zona geografica (véase el Prefacio)
Nota — En el servicio fijo en las bandas 47,2-47,5 GHz y
47,9-48,2 GHz se facilitan zonas geograficas separadas
para cada una de las zonas de cobertura urbana, suburbana
y, en su caso, rural (véase la version mas reciente de la
Recomendacion UIT-R F.1500)
Obligatorio si no se facilita ni una zona circular (3.5.¢
y 3.5.f) ni las coordenadas geograficas de una
determinada zona (3.5.c.a)

3.5d

35

coordenadas geograficas del centro de la zona circular en la
que estan funcionando las estaciones de Tierra asociadas
Latitud y longitud expresadas en grados, minutos y
segundos
Nota — En el servicio fijo en las bandas 47,2-47,5 GHz y
47,9-48,2 GHz se pueden facilitar centros diferentes de la
zona circular para las zonas de cobertura urbana, suburbana
y, en su caso, rural (véase la version mas reciente de la
Recomendacion UIT-R F.1500)
Obligatorio si no se facilita ni una zona geografica (3.5.d)
ni las coordenadas geograficas de una determinada zona
(3.5.c.a)

35
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3.5 radio, en km, de la zona circular 3.5.fF
Nota — En el servicio fijo en las bandas 47,2-47,5 GHz y
47,9-48,2 GHz se facilita un radio independiente para
cada una de las zonas de cobertura urbana, suburbana y,
en su caso, rural (véase la version mas reciente de la + + + +
Recomendacion UIT-R F.1500)
Obligatorio si no se facilita ni una zona geografica (3.5.d)
ni las coordenadas geograficas de una determinada zona
(3.5.c.a)
CLASE DE ESTACION Y NATURALEZA DEL
SERVICIO
3.6.a clase de estacion, utilizando los simbolos del Prefacio X X X X 3.6.a
3.6.b naturaleza del servicio, utilizando los simbolos del Prefacio X X X X 3.6.b
CLASE DE EMISION Y ANCHURA DE BANDA
NECESARIA
(de conformidad con el Articulo 2 y el Apéndice 1)
3.7.a clase de emision X X X X 3.7a
3.7b anchura de banda necesaria X X X X 3.7.b
CARACTERISTICAS DE POTENCIA DE LA
TRANSMISION
3.8. simbolo (X, Y o Z, segin proceda) del tipo de potencia X X X X 3.8.
(véase el Articulo 1) correspondiente a la clase de emision
3.8.aa potencia entregada a la antena, en dBW, excluido el nivel 3.8.aa
de control de potencia de 3.8.BA en condiciones de cielo
despejado
. X X X
Nota — En una HAPS receptora la potencia entregada a la
antena se refiere a las estaciones de tierra transmisoras
asociadas
3.8.AB densidad de potencia' promediada en la banda mas 3.8AB
desfavorable de 1 MHz entregada a la antena en condiciones X X
de cielo despejado
3.8.BA gama de control de potencia, en dB 3.8.BA
Nota — En una HAPS receptora la potencia entregada a
la antena se refiere a las estaciones transmisoras en tierra
asociadas
En el caso de una HAPS transmisora, obligatorio en las X + +
bandas 21,4-22 GHz, 24,25-25,25 GHz, 27-27,5 GHz,
31-31,3 GHz, 38-39,5 GHz, 47,2-47,5 GHz y
47,9-48,2 GHz
En el caso de una HAPS receptora, obligatorio en las
bandas 47,2-47,5 GHz y 47,9-48,2 GHz
POLARIZACION Y TEMPERATURA DE RUIDO DEL
SISTEMA RECEPTOR
3.9d codigo del tipo de polarizacion (véase el Prefacio) X X X X 3.9.d
39 Diagrama de radiacion de referencia de las estaciones en tierra 39j
asociadas + +
Obligatorio en las bandas 47,2-47,5 GHz y 47,9-48,2 GHz
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39k temperatura de ruido mas baja del sistema receptor, en X X 3.9k

grados kelvin, referida a la salida de la antena receptora
HORARIO DE FUNCIONAMIENTO
3.10.b horario normal de funcionamiento (en horas y minutos de ... 3.10.b
. L . } X X X X
a ...) de la asignacion de frecuencia, en UTC

ANEXO 2

Caracteristicas de las redes de satélites, de las estaciones terrenas
o de las estaciones de radioastronomia? (rev.cMr-12)

Notas a los Cuadros A, B,CyD
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CUADRO A
CARACTERISTICAS GENERALES DEL SISTEMA O LA RED DE SATELITES, DE LA ESTACION TERRENA

O DE LA ESTACION DE RADIOASTRONOMIA

(Rev.CMR-19)
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RADIOASTRONOMIA

O LA RED DE SATELITES, DE LA ESTACION

A - CARACTERISTICAS GENERALES DEL SISTEMA
TERRENA O DE LA ESTACION DE

IDENTIDAD DEL SISTEMA O LA RED DE

SATELITES, DE LA ESTACION TERRENA O

DE LA ESTACION DE RADIOASTRONOMIA

identidad de la red o sistema de satélites

identificacion del haz

En el caso de los Apéndices 30 6 30A, obligatorio solo

para modificacion, supresion o notificacion de

asignaciones del Plan

En el caso del Apéndice 30B, obligatorio sélo para una

red procedente del Plan de adjudicaciones
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TERRENA O DE LA ESTACION DE

RADIOASTRONOMIA

O LA RED DE SATELITES, DE LA ESTACION

A - CARACTERISTICAS GENERALES DEL SISTEMA

coordenadas geograficas de cada emplazamiento de

antena transmisora o receptora que constituye la

estacion (latitud y longitud en grados y minutos)
Para una estacion terrena especifica indicar segundos,

cuando la zona de coordinacion de la est

terrena

acion

recubre el territorio de otra administracion

si la notificacion la presenta la administracion notificante

junto con otras administraciones, los simbolos de cada

administracion del grupo de administraciones (véase el

Prefacio)

indicador que muestra que esta previsto que el sistema

de satélites no OSG funcione de conformidad con la

Resolu

32 (CMR-19).
Obligatorio para publicacion anticipada y notificacion

cion
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TERRENA O DE LA ESTACION DE

RADIOASTRONOMIA

A - CARACTERISTICAS GENERALES DEL SISTEMA
O LA RED DE SATELITES, DE LA ESTACION

para una estacion espacial, periodo de validez de las
asignaciones de frecuencia (véase la Resolucion 4
(Rev.CMR-03) y la Resolucion 32 (CMR-19),

seglin convenga)

estacion espacial, de la estacion terrena o de la estacion

(véase el Prefacio) que realiza el control operativo de la
de radioastronomia

simbolo de la administracion o empresa de explotacion

ADMINISTRACION O EMPRESA DE

EXPLOTACION

simbolo de la direccion de la administracion (véase el

Prefacio) a la que deben dirigirse las comunicaciones

urgentes sobre interferencia, calidad de las emisiones y

cuestiones relativas a la explotacion técnica de la red o

estacion (véase el Articulo 15)

Para una o mas estaciones espaciales a bordo de uno

o varios satélites no OSG:

numero de planos orbitales
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O LA RED DE SATELITES, DE LA ESTACION

TERRENA O DE LA ESTACION DE

RADIOASTRONOMIA

A - CARACTERISTICAS GENERALES DEL SISTEMA

argumento del perigeo (wp), medido en el plano orbital

en el sentido del movimiento desde el nodo ascendente

al perigeo (0° < wp < 360°)

Obligatorio solo para las orbitas de una

«constelacion» (A.4.b.1.a) en las que las altitudes del
apogeo y el perigeo (A.4.b.4.d y A.4.b.4.e) son

diferentes, y se especificara en:

anticipada de

cidon
cualquier asignacion de frecuencias no sujeta a

1) la informacion de publicas

11 del Articulo 9

de cualquier

cion
de frecuencias sujeta a las

las disposiciones de la Sec

acion

2) la solicitud de coordin:

asignacion

disposiciones de los niimeros 9.12, 9.12A,

22.5C, 22.5D, 22.5F 0 22.5L
3) la notificacion, en todos los casos
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O LA RED DE SATELITES, DE LA ESTACION

TERRENA O DE LA ESTACION DE

RADIOASTRONOMIA

A - CARACTERISTICAS GENERALES DEL SISTEMA

Para cada gama de latitudes
el conjunto limitado de p:

tros operativos

arame

de satélites no OSG que transmiten con

frecuencias solapadas a una determinada ubicacion

maximo numero

principio de la gama de latitudes asociada

No utilizado

No utilizado

No utilizado

tolerancia longitudinal de la longitud del nodo ascendente

i en una

que fi

banda de frecuencias sujeta a los niimeros 22.5C,

Para

22.5D, 22.5F o 22.5L, los datos para caracterizar

de satélites

del sisti

.

corr

no OSG

to limitado de

jun

facilita el conj

Obligatorio si se
paramet
N

(A.4.b.6bis)
de satélites no OSG que reciben

simultaneamente con frecuencias superpuestas desde
las estaciones terrenas asociadas dentro de una célula

determinada

VoS

tros operati

imero maximo
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A4b6g
A4b.6h

A4b.6.1
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A4b.7

A4b.7a

|

Ne

NS} A4b.6.a3 final de la gama de latitudes asociada
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TERRENA O DE LA ESTACION DE

RADIOASTRONOMIA

O LA RED DE SATELITES, DE LA ESTACION

A - CARACTERISTICAS GENERALES DEL SISTEMA

si procede, simbolo de cualquier organizacion

intergubernamental (véase el Prefacio) con la que se

ha llegado a un acuerdo, incluso cuando el acuerdo se
refiere a un rebasamiento de los limites establecidos

en el presente Reglamento

haya alcanzado un acuerdo para todas las asignaciones
si se ha llegado a un acuerdo, el codigo de la disposicion
correspondiente (véase el Prefacio)

nombre de la red o el sistema de satélites con el que se
notificadas

lo de elevacion respecto del horizonte y distancia

angul

/méxima del haz principal de la antena

6n minima

elevaci

lo de elevacion previsto para el eje del haz

minimo angul

principal de la antena, en grados, a partir del plano del

horizonte

6n de una

lo de elevaci:

inimo angu

Para determinar el m

estacion terrena debe tenerse debidamente en cuenta
el posible funcionamiento en orbita inclinada de la
estacion espacial geoestacionaria asociada

Obligatorio solo para estaciones terrenas que funcionan

con satélites geoestacionarios
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O LA RED DE SATELITES, DE LA ESTACION

compromiso de que las estaciones terrenas asociadas que
funcionan con una red de satélites OSG en el servicio
fijo por satélite cumplen las limitaciones de la potencia
respecto del eje indicadas en los numeros 22.26 a 22.28
o el nimero 22.32 (seglin proceda) en las condiciones
especificadas en los nimeros 22.30, 22.31 y 22.34

DE LA DENSIDAD DE FLUJO DE POTENCIA (dfp)
a22.39

OBSERVANCIA DE LAS LIMITACIONES DE LA

COMPROMISO CON RESPECTO A LA
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notificado satisfara los limites de dfp de una sola fuente

especificados en el nimero 5.502
especificas de diametro inferior a 4,5 m que funcionen

con estaciones espaciales OSG del servicio fijo por

Obligatorio solo para estaciones terrenas sujetas a esas
compromiso de las administraciones de que el sistema
Obligatorio solo para antenas de estaciones terrenas
satélite en la banda de frecuencias 13,75-14 GHz

limitaciones de potencia
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CADA ANTENA DE ESTACION TERRENA O DE ESTACION DE RADIOASTRONOMIA

CARACTERISTICAS QUE HAN DE PROPORCIONARSE PARA CADA HAZ DE ANTENA DE SATELITE Y
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B - CARACTERISTICAS QUE HAN DE
PROPORCIONARSE PARA CADA HAZ DE
ANTENA DE SATELITE Y CADA ANTENA DE
DE RADIOASTRONOMIA

ESTACION TERRENA O DE ESTACION

Para el haz de trasmision de la estacion espacial,

indicadores de tr

di tinua

conti

indicador de si la estacion solo transmite cuando es

visible desde la zona de servicio notificada

En el caso de los sistemas de satélites no OSG,

obligatorio solo para las asignaciones de frecuencias
no sujetas a los niimeros 22.5C, 22.5D o 22.5F

Si la transmision del haz del satélite no OSG es
discontinua, el angulo de elevacion minimo por encima
del cual se produce la transmision cuando la estacion

espacial es visible desde la zona de servicio notificada

No obligatorio para la coordinacion y notificacion de
las asignaciones de frecuencias sujetas a los

numeros 22.5C, 22.5D o 22.5F
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DE RADIOASTRONOMIA

B - CARACTERISTICAS QUE HAN DE
PROPORCIONARSE PARA CADA HAZ DE

ANTENA DE SATELITE Y CADA ANTENA DE

ESTACION TERRENA O DE ESTACION

Los contornos de ganancia de antena incluiran los

efectos de la excursion de inclinacion planificada, la

tolerancia longitudinal y la precision de la punteria

planificada de la antena

Nota — Sin perjuicio de la consideracion debida a las
restricciones aplicables de indole técnica, aunque con

cierto grado de flexibilidad para las operaciones de los
satélites, las Administraciones deben ajustar, en la

medida de lo posible, las zonas que pueden cubrir los

haces orientables de los satélites a la zona de servicio
de sus redes o sistemas, teniendo debidamente en

cuenta los objetivos del servicio.

En el caso de los Apéndices 30, 30A o 30B, obligatorio

solo para haces no elipticos

diagrama de radiacion copolar de antena

En el caso de estaciones espaciales OSG, se necesita
solo para un haz de radiacion de la antena que esta

dirigido hacia otro satélite

En el caso de los Apéndices 30, 30A o 30B, obligatorio

solo para haces de antena elipticos
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B - CARACTERISTICAS QUE HAN DE
PROPORCIONARSE PARA CADA HAZ DE
ANTENA DE SATELITE Y CADA ANTENA DE
DE RADIOASTRONOMIA

ESTACION TERRENA O DE ESTACION

valor de cresta calculado de la dfp producida dentro de + 5°
de inclinacion de la orbita de los satélites geoestacionarios

Obligatorio solo para el servicio fijo por satélite
(espacio-Tierra) en la banda de frecuencias

6 700-7 075 MHz

mas reciente de la Recomendacion UIT-R S.1855)
excepto para el Apéndice 30 6 30A

geoestacionario (Deso), en metros (véase la version

dimension de la antena alineada con el arco
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DE FRECUENCIA PARA UN HAZ DE ANTENA DE SATELITE O UNA ANTENA DE

ESTACION TERRENA O DE ESTACION DE RADIOASTRONOMIA
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TERRENA O DE ESTACION DE RADIOASTRONOMIA

C - CARACTERISTICAS QUE HAN DE
PROPORCIONARSE PARA CADA GRUPO DE

ASIGNACIONES DE FRECUENCIA PARA UN HAZ DE

ANTENA DE SATELITE O UNA ANTENA DE ESTACION

1.148
— en kHz hasta 28 000 kHz inclusive

frecuencia (o frecuencias) asignada(s), segtin se define en el
numero

— en MHz entre 28 000 kHz y 10 500 MHz inclusive

— en GHz por encima de 10 500 MHz

Si las caracteristicas basicas son idénticas, con excepcion de
la frecuencia asignada, puede proporcionarse una lista de las

asignaciones de frecuencia

En el caso de publicacion anticipada, obligatorio solo para

los sensores activos

En el caso de redes o sistemas de satélites geoestacionarios

y no geoestacionarios, obligatorio para todas las

aplicaciones espaciales, salvo los sensores pasivos

En el caso del Apéndice 30B, obligatorio solo para la

notificacion segun el Articulo 8
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TERRENA O DE ESTACION DE RADIOASTRONOMIA

C - CARACTERISTICAS QUE HAN DE
PROPORCIONARSE PARA CADA GRUPO DE

ASIGNACIONES DE FRECUENCIA PARA UN HAZ DE

ANTENA DE SATELITE O UNA ANTENA DE ESTACION

el centro de la banda de frecuencias observada

— en kHz hasta 28 000 kHz inclusive

— en MHz entre 28 000 kHz y 10 500 MHz inclusive

— en GHz por encima de 10 500 MHz

En el caso de redes o sistemas de satélite, obligatorio sélo

para los sensores pasivos

ancho de la banda de frecuencias asignada, en kHz (véase el

namero 1.147)

En el caso de publicacion anticipada, obligatorio solo para

los sensores activos

En el caso de redes o sistemas de satélites geoestacionarios

y no geoestacionarios, obligatorio para todas las

aplicaciones espaciales, salvo para los sensores pasivos

En el caso del Apéndice 30B, obligatorio solo para la

notificacion segun el Articulo 8

ancho de la banda de frecuencias, en kHz, observada por la

estacion

En el caso de redes o sistemas de satélite, obligatorio s6lo

para los sensores pasivos
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C - CARACTERISTICAS QUE HAN DE
PROPORCIONARSE PARA CADA GRUPO DE
ASIGNACIONES DE FRECUENCIA PARA UN HAZ DE
TERRENA O DE ESTACION DE RADIOASTRONOMIA

ANTENA DE SATELITE O UNA ANTENA DE ESTACION
En el caso del Apéndice 30B, solo obligatorio para la
comunicaciones simultdneas de inscripcion en la Lista
conforme al § 6.17 y de notificacion conforme al § 8.1)

NOTA — Para las comunicaciones antes mencionadas, la

notificacion segun el Articulo 8 (incluidas las
Oficina utilizara una serie de valores predefinidos para el

anchura de banda necesaria y clase de emision para cada
ancho de banda necesario al examinar la notificacion en
virtud del § 6.17 del Articulo 6 del Apéndice 30B

portadora
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En el caso del Apéndice 30B, necesario solo para la
comunicaciones simultaneas de inscripcion en la Lista
conforme al § 6.17 y de notificacion conforme al § 8.1

En el caso de redes o sistemas de satélite, obligatorio si no
notificacion en virtud del Articulo 8 o para las

maxima densidad de potencia, en dB(W/Hz), aplicada a la
se proporciona C.8.b.2 ni C.8.b.3

entrada de la antena para cada tipo de portadora

C.8.a.2
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TERRENA O DE ESTACION DE RADIOASTRONOMIA

C - CARACTERISTICAS QUE HAN DE
PROPORCIONARSE PARA CADA GRUPO DE

ASIGNACIONES DE FRECUENCIA PARA UN HAZ DE

ANTENA DE SATELITE O UNA ANTENA DE ESTACION

informacion apropiada necesaria para calcular la region

afectada (definidas en la Recomendacion UIT-R M.1187-1)

Obligatorio solo para una estacion espacial no OSG en el
servicio movil por satélite presentada de acuerdo con el
namero 9.11A en bandas de frecuencia entre 1 y 3 GHz

si la relacion portadora a interferencia total es menor de
21 dB, la minima relacion portadora/interferencia total

aceptable

La relacion portadora/interferencia ha de expresarse por el

cociente entre las potencias promediadas en el ancho de
banda necesario de la sefial deseada modulada y la sefal

interferente, suponiendo que tanto la sefial portadora deseada
como la sefal interferente tienen ancho de banda y tipos de

modulacion equivalentes

1puady [3p sopung
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CARACTERISTICAS GLOBALES DEL ENLACE

(Rev.CMR-19)
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D - CARACTERISTICAS GLOBALES DEL ENLACE

En el caso de los Apéndices 30 y 30A, sélo obligatorio en la

ascendente y de enlace descendente para cada combinacion
Region 2

conexion entre las asignaciones de frecuencia de enlace
prevista de haces receptores y transmisores

En el caso del Apéndice 30B, obligatorio s6lo para la

presentacion de los enlaces Tierra-espacio y espacio-Tierra

3d1puady [9p sojung
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AP5

APENDICE 5 (REV.CMR-19)

Identificacion de las administraciones con las que ha de efectuarse
una coordinacion o cuyo acuerdo se ha de obtener a tenor
de las disposiciones del Articulo 9
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ANEXO 1 ®ev.cMR-19)

Umbrales de coordinacién para la comparticiéon entre el SMS
(espacio-Tierra) y los servicios terrenales en las mismas bandas de
frecuencia y entre los enlaces de conexion del SMS no OSG
(espacio-Tierra) y los servicios terrenales en las mismas bandas de
frecuencias y entre el SRDS (espacio-Tierra) y los servicios terrenales
en las mismas bandas de frecuencias (cvr-12)

Entre 1y 3 GHz

Determinacion de la necesidad de coordinar las estaciones espaciales del SMS y del
SRDS (espacio-Tierra) con las estaciones terrenales (cMr-12)

Método para determinar la necesidad de coordinar las estaciones espaciales del SM'S
y del SRDS (espacio-Tierra) con los servicios terrenales que comparten la misma
banda de frecuencias en la gama de 1 a 3 GHz

CUADRO 5-2 (fin)  (Rev.CMR-19)

NOTA 9 — En lugar de los valores en el Cuadro, los umbrales de coordinacion de dfp de —142,5 dB(W/m?) en 4 kHz
y —124,5 dB(W/m?) en | MHz para el SMS y —152 dB(W/m?) en 4 kHz y —128 dB(W/m?) en 1 MHz para el SRDS se
aplicara en Albania, Alemania, Andorra, Antigua y Barbuda, Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Barbados,
Bélgica, Belice, Bolivia (Estado Plurinacional de), Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria, Canada, Chile, Chipre,
Vaticano, Colombia, Congo (Republica del), Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Dominicana (Rep.), Dominica,

El Salvador, Ecuador, Espaia, Estonia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Grecia, Granada, Guatemala, Guyana,
Haiti, Honduras, Hungria, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Jamaica, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo,
Macedonia del Norte, Malta, México, Ménaco, Montenegro, Nicaragua, Nigeria, Noruega, Panama, Paraguay, Paises
Bajos, Pert, Polonia, Portugal, Eslovaquia, Rep. Checa, Rumania, Reino Unido, Santa Lucia, Saint Kitts y Nevis,
San Marino, San Vicente y las Granadinas, Serbia, Eslovenia, Suecia, Suiza, Suriname, Trinidad y Tabago, Turquia,
Uruguay y Venezuela. (CMR-19)
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APENDICE 7 (REV.CMR-19)

Métodos para determinar la zona de coordinacion alrededor
de una estacion terrena en las bandas de frecuencias
entre 100 MHz y 105 GHz

MOD

1 Introduccion

Este Apéndice trata de la determinacion de la zona de coordinacion (véase el nimero 1.171) alrededor
de una estacion terrena transmisora o receptora que comparte espectro en las bandas de frecuencias
entre 100 MHz y 105 GHz con servicios de radiocomunicaciones terrenales, o con estaciones terrenas
que funcionan en el sentido de transmision opuesto.

La zona de coordinacion representa la zona que rodea a una estacion terrena que comparte la misma
banda de frecuencias con estaciones terrenales, o la zona que rodea a una estacion terrena transmisora
que comparte la misma banda de frecuencias atribuida bidireccionalmente con estaciones terrenas
receptoras, dentro de la cual el nivel de interferencia admisible puede ser rebasado y, por tanto, se
requiere la coordinacion. La zona de coordinacion se determina sobre la base de las caracteristicas
conocidas de la estacion terrena coordinadora y sobre hipotesis prudentes para el trayecto de
propagacion y para los parametros de sistema de las estaciones terrenas desconocidas (véanse los
Cuadros 7 y 8) o de las estaciones terrenas receptoras desconocidas (véase el Cuadro9), que
comparten la misma banda de frecuencias.

NOTA — En este Apéndice, el término «desconocida» o «desconocidas» aplicado a estaciones terrenales o terrenas hace
referencia a las estaciones que pueden ubicarse en la zona de coordinacion.

2 Determinacion de la zona de coordinacion de la estacion terrena con
respecto a estaciones terrenales

2.1 Estaciones terrenas que funcionan con estaciones espaciales geoestacionarias

MOD

2.1.2 Determinacion del contorno del modo de propagacion (2) de la estacién terrena
coordinadora

La distancia requerida para la dispersion por hidrometeoros es la distancia que resultara en una
pérdida de trayecto prevista del modo de propagacion (2) igual a la atenuacion requerida minima de
dicho modo, L(p), segiin se define en la ecuacion (3). Esta distancia requerida del modo de
propagacion (2) se determina utilizando las directrices indicas en el § 5 y los métodos detallados en
el Anexo 2.

Para una estacion terrena que funciona con una estacion espacial geoestacionaria que tiene una orbita
ligeramente inclinada, los contornos en caso de dispersion debida a la lluvia para cada una de las dos
posiciones orbitales mas extremas del satélite se determinan individualmente, utilizando los dngulos
de elevacion pertinentes y sus acimuts asociados al satélite. La zona de dispersion debida a la lluvia
es la zona total contenida dentro de los dos contornos solapados resultantes.
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3 Determinacion de la zona de coordinacion entre estaciones terrenas que
funcionan en bandas de frecuencias atribuidas bidireccionalmente

MOD

CUADRO 2

Contornos de coordinacién requeridos para cada caso bidireccional

Estacion terrena
coordinadora
que funciona con

Estaciones
terrenas receptoras
desconocidas que

Seccién que
contiene el
método para

Contornos requeridos

una estacién funcionan con estaciones | determinar | N.° Detalles
espacial en la espaciales en la Gy Gy

Orbita geoestacionaria §3.1 1 | Un contorno de propagacion que
comprende los contornos del
modo de propagacion (1) y del
modo de propagacion (2)

Orbita geoestacionaria Orbita no geoestacionaria §3.2.1 1 | Un contorno de coordinacion del

modo de propagacion (1)

Orbitas geoestacionarias o | § 3.1y 3.2.1 2 | Dos contornos de coordinacion

no geoestacionarias! separados, uno para la orbita
geoestacionaria (contornos del
modo de propagacion (1) y del
modo (2)) y uno para la 6rbita no
geoestacionaria (contorno del
modo de propagacion (1))

Orbita geoestacionaria §3.22 1 | Un contorno de coordinacion del
modo de propagacion (1)

Orbita no geoestacionaria Orbita no geoestacionaria §323 1 | Un contorno de coordinacion del

modo de propagacion (1)

Orbitas geoestacionarias o | § 3.2.2y 2 | Dos contornos de propagacion

no geoestacionarias! 323 separados del modo de

propagacion (1) uno para la
orbita geoestacionaria y uno para
la Orbita no geoestacionaria

En este caso, la banda de frecuencias bidireccional puede tener atribuciones en el sentido espacio-Tierra a

estaciones espaciales que funcionan tanto en la orbita geoestacionaria como en las orbitas no geoestacionarias. Por
consiguiente, la administracion que ha de coordinarse no sabra si las estaciones terrenas receptoras desconocidas
estan funcionando con estaciones espaciales situadas en la orbita geoestacionaria o no geoestacionaria.

MOD

3.1 Coordinaciéon de estaciones terrenas conocidas y desconocidas que funcionan con

estaciones espaciales geoestacionarias

Cuando las estaciones terrenas conocidas y desconocidas, funcionan con estaciones espaciales en la
orbita geoestacionaria, es necesario elaborar un contorno de coordinacion que comprenda los
contornos de ambos modos de propagacion (1) y (2), utilizando los procedimientos descritos en los
§ 3.1.1 y 3.1.2, respectivamente.
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MOD

3.1.1 Determinacion del contorno del modo de propagacion (1) de la estacion terrena
coordinadora

El procedimiento para determinar el contorno del modo de propagacion (1) en este caso difiere del
descrito en el § 2.1.1 de dos maneras. En primer lugar, los pardmetros que se han de utilizar para la
estacion terrena receptora desconocida son los indicados en el Cuadro 9. En segundo lugar, y lo que
es mas importante, el conocimiento de que las estaciones terrenas desconocidas funcionan con
satélites geoestacionarios se puede utilizar para calcular el valor del caso mas desfavorable de la
ganancia hacia el horizonte de la estacion terrena receptora hacia la estacion terrena transmisora para
cada acimut en la estacion terrena transmisora. La distancia requerida del modo de propagacion (1)
es la distancia para la que resultard un valor estimado de pérdida de trayecto del modo de
propagacion (1) igual a la atenuacion requerida minima de dicho modo, Lo(p) (dB), que se define en
el § 1.3 y se repite aqui por comodidad.

Lo(p) =Pt + Gt + Gr — Pr(p) dB (6)
donde:
Pt y Pr(p): valores que se definenenel § 1.3;

Gt ganancia de la antena de estacion terrena (transmisora) coordinadora (dBi) hacia
el horizonte en el angulo de elevacion del horizonte y el acimut considerado;

Gr: ganancia hacia el horizonte de la antena de la estacion terrena receptora
desconocida hacia la estacion terrena transmisora en el acimut especifico desde
la estacion terrena coordinadora. Los valores se determinan con el
procedimiento indicado en el § 2.1 del Anexo 5, sobre la base de los parametros
del Cuadro 9.

Con el fin de facilitar la determinacion de los valores de Gr que se han de utilizar en un acimut desde
la estacion terrena transmisora, se deben hacer varias aproximaciones simplificadoras:

- que el angulo de elevacion del horizonte de la estacion terrena receptora es 0° en todos
los acimuts;

- que la estacion terrena receptora funciona con una estacion espacial que tiene inclinacion
orbital de 0° y que puede estar situada en cualquier parte de la 6rbita geoestacionaria por
encima del angulo de elevacion minimo, indicado en el Cuadro 9, para la ubicacion de la
estacion terrena receptora;

- que la latitud de la estacion terrena receptora es igual que la de la estacion terrena
transmisora;

- que se puede utilizar geometria plana para interrelacionar los angulos de acimut en las
estaciones terrenas respectivas, en vez de utilizar el trayecto de circulo maximo.

Las primeras tres hipotesis proporcionan la base para determinar la ganancia hacia el horizonte de la
estacion terrena receptora en cualquier acimut. La hipotesis del angulo de elevacion hacia el horizonte
de 0° es conservadora porque el aumento de la ganancia de antena hacia el horizonte debido a la
elevacion del horizonte, en la practica seria mayor que el desplazamiento por cualquier
apantallamiento de emplazamiento real’. Las dos tltimas hipotesis en la lista simplifican el célculo
de la suma de Gty Gr a lo largo de cualquier acimut. Como las distancias requeridas del modo de
propagacion (1) son pequefias, en términos geométricos globales, estas aproximaciones pueden
introducir un pequefio error en la determinacion de la ganancia de la antena de la estacion terrena
receptora hacia el horizonte que, en cualquier caso, no rebasara 2 dB. Debido a la hipdtesis de la
geometria plana, para un acimut dado en la estacion terrena transmisora, el valor apropiado de la
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ganancia de la antena de la estacion terrena receptora hacia el horizonte es el valor en el acimut
opuesto (es decir, £180°, véase el § 2.1 del Anexo 5) en la estacion terrena receptora.

La distancia requerida del modo de propagacion (1) se determina después utilizando los
procedimientos descritos en el § 4 y los métodos detallados en el Anexo 1. En el §4.4 figura
orientacion especifica relativa a la aplicacion de los calculos de propagacion.

ANEXO 5 ®rev.cMRr-19)

Determinacion de la zona de coordinacién para una estacion terrena
transmisora con respecto a las estaciones terrenas receptoras
que funcionan con estaciones espaciales geoestacionarias
en bandas de frecuencias atribuidas bidireccionalmente

MOD

1 Introduccion

El contorno del modo de propagacion (1) de una estacion terrena transmisora, con respecto a
estaciones terrenas receptoras desconocidas que funcionan con estaciones espaciales
geoestacionarias, requiere la determinacion de la ganancia hacia el horizonte de la antena de la
estacion terrena receptora en cada acimut de la estacion terrena transmisora. Hay que aplicar
diferentes métodos para determinar la zona de coordinacion de la estacion terrena coordinadora,
dependiendo de si funciona con estaciones espaciales geoestacionarias 0 no geoestacionarias. Cuando
la estacion terrena coordinadora y la estacion terrena receptora desconocida funcionan con estaciones
espaciales geoestacionarias, es necesario también determinar un contorno del modo de
propagacion (2).

La zona de coordinacion de una estacion terrena transmisora, con respecto a estaciones terrenas
receptoras desconocidas que funcionan con estaciones espaciales no geoestacionarias, puede ser
determinada modificando ligeramente los métodos aplicables para determinar la zona de coordinacion
de estaciones terrenas transmisoras con respecto a estaciones terrenales. (Véanse los § 3.2.1 y 3.2.3
de la parte principal del presente Apéndice.)

MOD

2 Determinacion del contorno bidireccional para el modo de
propagacion (1)

Para una estacion terrena transmisora que funciona en una banda de frecuencias que esta atribuida
también para uso bidireccional por estaciones terrenas receptoras que funcionan con estaciones
espaciales geoestacionarias, es necesario elaborar mas los procedimientos indicados en el Anexo 3.
Es preciso determinar la ganancia hacia el horizonte de la estacion terrena receptora desconocida en
cada acimut en la estacion terrena (transmisora) coordinadora, para determinar el contorno
bidireccional.
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ANEXO 7 ®ev.cMR-19)

Parametros de sistemas y distancias de coordinacion predeterminadas
para determinar la zona de coordinacion alrededor
de una estacion terrena

Ganancia de antena hacia el horizonte para una estacién terrena receptora
con respecto a una estacion terrena transmisora
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